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Kraj

w obiektywie

Ostatnim akcentem Roku Nauki
Polskiej bylo wspolne zebranie
Komitetu Honorowego Roku,
Komitetu Organizacyjnego II
Kongresu Nauki Polskiej i Pre-
zydium Polskiej Akademii Nauk.
Sesja odbyla sie w Sali War-
szawskiej Paltacu Kultury i Na-
uki. Wzieli w niej udzial wybit-
ni uczeni reprezentujacy wszyst-
kie oSrodki akademickie Kraju,
ktorzy brali aktywny udzial w
pracach i wydarzeniach Roku
Nauki Polskiej.

Zaklady Mechaniki Precyzyjnej
Mera-Prezam w Fodzi sa zna-
nym w Kraju producentem bu-
dzikéw oraz szybkoSciomierzy
samochodowych i motocyklo-
wych. Rocznie dostarczaja one
na rynek milion budzikéw i 500
tys. szybkoSciomierzy. Ostatnio
przygotowano tu probng serie
zespoléw wskaznikéw i szybko-
Sciomierzy do samochodéw ,,Fiat
126 p”. Seryjna produkcje tych
zespolow zaklady podejma w ro-
ku biezacym.

. W Szczawnicy, znanym uzdrowi-

sku w Pieninach, wybudowano
ostatnio sanatorium nalezace do
Zwiazku Nauczycielstwa Pol-
skiego. Obecnie trwaja koncowe
prace wyposazeniowe, a nieba-
wem zamieszkaja w nim pierwsi
kuracjusze.

Przed kilku miesiacami przeka-
zane zostaly do eksploatacji Za-
kiady Mechanizacji Budownic-
twa w Chojnicach (woj. byd-
goskie). Podstawowym ich zada-
niem jest wytwarzanie Srodkéw
transportu. Produkowane s3 tu
m. in. 4- i 6-tonowe przyczepy
samowyladoweze do zwiru i ce-
mentu oraz w pelni zmechanizo-
wane ciezkie podwozia do prze-
wozu wielkich elementéow z fa-
bryk doméw mna plac budowy.
Zaloga zakladu skrécila cykl do-
chodzenia ‘do pelnej zdolnoSci
produkcyjnej o 6 miesiacy.

W Instytucie Badan Jadrowych
w Swierku trwaja przygotowania
do rozruchu reaktora ,,Maria”,
ktdry rozpocznie prace latem
biezacego roku. ,Maria” bedzie
jednym z najwiekszych reakto-
réow w Europie. Umozliwi on u-
czonym prowadzenie badan ma-
terialowych niezbednych dla e-
nergetyki jadrowej, a takze ba-
dan zespoléw i elementéw mo-
gacych stanowié o rozwoju tech-
niki reaktorowej w ogdle. Prze-
de wszystkim jednak ,Maria”
bedzie narzedziem kontroli ma-
terialow i podzespolow do przy-
szlych polskich reaktoréow ener-
getycznych.

W Prawdowie (pow. Mragowo)
czynna jest Zasadnicza Szkola
Rolnicza, ktéra przygotowuje ka-
dry robotnikéw specjalistow dla
panstwowych gospodarstw wo-
jewodztwa olsztyhnskiego. Zawod
rolnika zdobywa tu obecnie 55
uczniéw, wsrod Kktérych — jak
widaé na zdjeciu — nie brakuje
dziewczat.
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@ Co mlodziez wie o Polsce? Z
tym pytaniem zwracamy sie

do miodych Francuzoéw str. 5

@ 17 stycznia 1945 roku o 10 ra-
no bialo-czerwona flaga za-
lopotala nad ruinami Dworca
Gléwnego w Warszawie. O
stolicy z tych pamietnych dni

str. 6—7

@ Rozpoczynamy ecykl, w .kté-

zamierzamy prezento-
portrety mlodych Pola-
kéw urodzonych w XXX-le-
ciu. Dzi§ przeczytacie o war-

szawskiej uczennicy str. 8—9

@ Fabryka Samochodow Cieza-
rowych w Starachowicach zy-
skala sobie uznanie niemal na
calym Swiecie. ,,Star” jest sa-
mochodem, ktory réwnie do-
brze jezdzi po piaskach pu-

styni jak i po autostra-

dachl - " . - o estrl 1TE
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@ Przez moje
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Nasza okladka

Najmilsze z miast. Po prostu
Warszawa, nie tylko najmil-
sze, ale dla jej mieszkancow
takze bohaterskie miasto. Oto
stolica w calej swojej krasie
z lotu ptaka Fot. CAF

Siedmu wspanialych z Pas-de-Calais, a wlaSciwie szeSciu bo jednego z nich — p. Edmunda Plutniaka — brak na zdje-
ciu. Od lewej: dwaj synowie p. Paula Vincent, p. Vincent senior, pp. Jan Kalisiak, Emile Bonne i Ignacy Flaczynski

Siedmiu wspanialych w Pas-de-Calais

W MINIONYM ROKU po caltej bez
mata kuli ziemskiej rozbrzmiewalo
imie genialnego Polaka, ktéry ,, wstrzy-

Nordu, w ktoérej szeregach dziala wie-
lu Francuzéw pochodzenia polskiego,
utrzymujgcych blisko kontakt z espe-

franké6w na budowe powstajgcego pod
Warszayva Centrum Zdrowia Dziecka).
Wszedzie, ekspozycje ,,Kopernik w

matl stonce” i ,ruszyl ziemie”. W trak- rantystami krajowymi, departamental- oczach dzieci $§wiata” — tak D, Bla-
cie rozlicznych spotkan, sympozjéw, ny komitet stowarzyszenia ,,France- czynski 1 jego wspélpracownic& na
akademii i innych zebran i uroczysto- -Pologne” w Pas-de-Calais oraz od- zwali te wystawe — zaszezycilto swoja_l
Sci zlozylo wielkiemu torumianinowi dziat francuskiej Federacji Laickiej obecno$cia mnéstwo francuskich oso-

hotd wiele osobistocéci naukowych, lite—
rackich i politycznych. Wydano takze
mnoéstwo ksigzek poswieconych twor-
cy teorii heliccentrycznej, napisano o
nim setki artykuléw itd., itd. Gdyby
Kopernik mégt wylonié¢é sie na chwile
z niebytu i uzmystowié sobie, jak uro-
czy$cie obchodzila ludzko§é w 1973 r.
pieésetlecie jego urodzin, wzruszylby
sie z pewnos$cig niepomiernie. A gdyby
jeszcze mégt rozejrze¢ sie w sprawo-
zdaniach 2z obchodéw urzadzonych ku
jego czci, i gdyby odzyskal na chwile
mowe, o$wiadczylby niezawodnie, ze
o najwieksze wzruszenie przeprawila go
ruchoma wystawa, ktéra odwiedzila w
ciggu ostatnich miesiecy caly szereg
szk6t i miasteczek gobrniczych w de-
partamentach Pas-de-Calais i Nord, i
ktéra wedrowac bedzie po poéinocnej
Francji do konca lutego.
Dlaczego?

Wystawa ta jest naprawde nietypo-
wa, naprawde niecodzienna, naprawde
niesztampowa. Przykuwa uwage. Jest
ona dzielem dzieci. Zwrécila uwage
setek wuczniéw 1 uczenni¢c podstawo-
wych i §rednich szkél podinocnej Fran-
cji na wielkg postaé fromborskiego
odkrywcy i na ojczyzne Kopernika. Bo
dzieki niej imie znakomitego polskiego
uczonego nie schodzitlo przez kilka
miesiecy ze szpalt wychodzacych na
Nordzie dziennikéw francuskich.

(Fédération des Oeuvres Laiques) w
tymze samym departamencie. Ale mo-
torem konkursu i wystawy byl sied-
mioosobowy zesp6ét, w sklad ktérego
wchodzito czterech rodowitych Fran-
cuzéw — nauczyciel licealny z Lillers,
p. Paul Vincent oraz jego dwaj syno-
wie, i esperantysta z Divion p. Emile
Bonne, i trzech Francuzéw pochodze-
nia polskiego — nauczyciel z Liévin,
p. Edmund Plutniak; emerytowany
gérnik z Houdain p. Jan Kalisiak i
znany naszym czytelnikom dziatacz
kulturalny p. Igracy Flaczynski.

Duszg tej grupy zapalencé4w espe-
ranta i przyjazni francusko-polskiej
jest wilasnie p. Flaczynski.

Rysunki dzieciece zebrane przez tych

. siedmiu wspanialych z departamentu

Pas-de-Calais obiegly juz calg bez ma-
ta pbélnocng Francje. W pierwszym
poéiroczu ubieglego roku zaprezentowa-
no jg w Croix, Liévin i Bruay, dwu-
krotnie, w czerwcu i pazdzierniku, za-
witaly one do Houdain, gdzie za dru-
gim razem obejrzaly je m. in. dzieci
z 35 klas tamtejszych szko6l, podziwiali
je takze mieszkancy Lillers, Saint-Pol-
sur-Ternoise, Douai, Libercourt, Arras,
Meéricourt itd. Do niekt6rych miast
wedrowaly one w towarzystwie wysta-
wy ilustrujgcej zycie Kopernika i dzie-
je jego wiekopomnego odkrycia, ktérg

bistosci. .
DALSZE ZAMIERZENIA

PANA FLACZYNSKIEGO
I JEGO DRUZYNY

. Wystawg ta zalnteresowala sie- tak-
ze francuska telewizja, ktéra zreali-
zowala’na podstawie najciekawszych
ry§unk0w film zatytulowany ,, Torun-
ski czarodziej”. Scenariusz tego filmu
w ktérym dzieci opowiadajg o Koper_’
niku do_roslym, napisat p. Paul Vin-
cent. Filmem tym uraczeni zostali
francuscy telewidzowie w korAecu ubie—
glego roku.

Wgrto doda¢, ze francuska TV na-
krecila réwniez barwny péigodzinny
film dokumentalny o Polakach na
Nordzig, i ze autorem komentarza do
tego filmu jest niestrudzony p. Fla-
czynski.

Obecnie p. Flaczynski i je £ -
sko-polska esperancka dr'lligy%arar?lca?a
na warsztacie nowsg ruchoma wystawe.
Wystawg ta poSwiecona jest Polsce i
sktada sie z tysigca widokéwek. Czesé
tych widokéwek dostarczyla krajowa
fu‘rr}a »Ruch”, a reszte otrzymat p. Fla-
czynski od polskich dzieci. Od szesSciu-

zmontowali — z materialéw dostar- set polskich dzieci.
=F r czonych przez Konsulat Polski w Lille, Podobnic - s
: . PR jak kopernikowsk £
2000 RYSUNKOW Z 30 KRAJOW Vorsahiide” Towiiiune™ Pooniar | FPodobnic tak kopernicowsia wysta-
. tudziez esperaptystow z 'By‘dgoszczy, ta " Dotzie. Swypiyosar s > poemin e e
Na wystawe te sklada sie 2000 ry- Cieszyna, Gdanska, Torunia i Pozna- szkolom, S$wietlicom AT T S

sunkow dzieciecych dotyczacych tema-
tycznie Kopernika i jego odkrycia. Ry-
sunki te stanowia poklosie miedzyna-
rodowego konkursu, ktéry zorganizo-
wany zostal przez esperantystow z
Houdain, Liévin i Lillers, i do ktérego
stanelo 1800 dzieci z 30 krajow w wie-
ku od 3 do 16 lat.

Protektorat nad ta wspanialg ekspo-

nia — pp. Bonne, Kalisiak i Flaczyn-
ski. Do innych miejscowosci docieraly
wesp6l z nimi przezrocza o Koperniku
lub polskie filmy. Wszedzie wystawa
tych rysunkow Sciggalta tlumy publicz-
nosci i wzbudzala sympatie do Polski
(w Houdain na przyklad, gdzie jedne-
mu z przedszkoli nadano imie Koper-
nika; spodldzielnie uczniowskie szko6l
Elby i Langevin zaofiarowaly 100

domom Kkultury.

Fran.cusko—polski zespo6l siedmiu
wspaniatych z Pas-de-Calais zamierza
rc’)wn_iei zmontowaé wielkg wystawe
poswigcong zyciu gérnikéw, ze szczegbl-
nym uwzglednieniem zycia gornikéw
francuskich i polskich.

Uchylamy czola przed pracowitoscia
i zapalem tych ludzi.

zycja objela Federacja Esperantystow

LEZY TO PRZECIEZ W TWOIM INTERESIE

Czy wiesz, Zze w ciqgu ostatnich trzech lat nastapil dyna-
miczny wzrost eksportu polskich traktoréw i Ze obecnie ma
krajowe ,Ursusy” mozZna sie matkngé nma polach czterdzie-
stu krajow? $

Czy wiesz, Ze funkcjonujaca w Kras$niku majwieksza pol-
ska fabryka tozysk tocznych (lozysko jest to cze$¢ maszyny
podtrzymujgeca osie i waly badZ osadzone ma nich czesci
ruchomej) eksportuje swoje wyroby do pieédziesieciu pigciu
krajow $wiata?

Czy wiesz, 2e ma podstawie porozumienia miedzy Tele-
wizjag Polskqg a ORTF powstanie w Polsce siedmioodcinko-
wy film telewizyjny poswiecony Fryderykowi Chopinowi?

Czy wiesz, 2e historyczny Polaniec — miejscowos$é, w kto-
rej w 1794 r. Kosciuszko wydal stynny uniwersal zmmniej-
szajgcy panszczyzne i nadajgcy chtopom wolnosé osobistq —
stal sie ostatnio olbrzymim placem budowy i Ze powstaje
tam elektrownia gigant?

Wszystkie te informacje podane zostaly przez ,, Tygodnik
Polski” w koncu ubieglego roku. N

Czym jest ,,Tygodnik Polski”’? Gazetq, oczywiscie. Ale w
bogatym wachlarzu pism wychodzgcych we Francji i Belgii
»Tygodnik Polski” zajmuje szczegdlne, osobne miejsce: sta-
wia on sobie bowiem za cel poglebianie przyjaini polsko-

francuskiej i polsko-belgijskiej, przyblizanie emigrantom
osiadiym we Francji i Belgii problemow, jakimi 2yje wspoi_
czesna Polska i szerzenie ws$rod miodziezy pochodzenia pol-
skiego wiedzy o kulturze kraju jej ojcow.

Co siedem dni ze szpalt ,,Tygodnika Polskiego” dochodzi
wychodZcow polskich we Francji i Belgii i ich potomkdéw
wiew polskosci.

Co siedem dni ze szpalt , Tygodnika Polskiego” dobiega
ich gwar polskich miast i wsi.

Co siedem dni ze szpalt ,,Tygodmika Polskiego” roztacza
sie takzZe panorama przed oczyma maszych czytelnikow Zy-
cia francuskiej i belgijskiej Polonii.

Co siedem dni ma tamach ,,Tygodnika Polskiego” poja-
wiajqg sie ciekawe teksty w jezyku francuskim traktujgce
o gospodarce, kinematografii, muzyce, literaturze pol-
skiej itd. >

Co siedem dni ,,Tygodnik Polski” dociera do tysiecy do-~
moéw mpolskich we Francji i Belgii.

Spraw, Rodaku, aby trafial on co siedem dni takzZe i do
Twojego domu.

Lezy to przeciez w Twoim interesie. >

I lezy to takze w interesie Twoich dzieci i wnukdéw.

KTO PRAGNIE UGRUNTOWAC WPEYWY ,,TYGODNIKA", TEN STARA SIE WERBOWAC
NOWYCH CZYTELNIKOW, PAMIETAJ O TYM!

T e e e I N R T
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KAZDEGO TYGODNIA CZEKAM
NA ,,TYGODNIK POLSKI"

Wielka szkoda, ze dopiero teraz
poznatam , Tygodnik Polski’. Z
jego bowiem lamodéw dowiaduje sie
o wszystkim, co dzieje sie w
Kraju.

Podziwiam szybki rozwdj pol-
skiego przemystu, budowe domow
dla pracownikdéw, reorganizacje
systemu ubezpieczen socjalnych i
wszelkie ulatwienia dla tych, kto-
rzy chca sie uczyé. Kazdego ty-
godnia czekam na ,,Tygodnik
Polski” i czutabym sie osamotnio-
na, gdyby przestal przychodzié.
MySle, 2e kazdy z naszych roda-
kéw, ktéry chociaz raz przeczytal
,,Tygodnik Polski” juz nigdy o
nim nie zapomni i stale bedzie
chciat go czytaé. Ja, gdy czytam
,»Tygodnik” zapominam o wsSzyst-

kich troskach zyciowych, od ktoé-
rych nikt, niestety, nie jest wolny.

Chcialabym takze doda¢, 2e gdy
ogladam zamieszczone w pisSmie
zdjecia, to czuje sie dumna, 2ze
nasz Kraj tak bardzo zniszczony
przez wojne nie tylko sie odbu-
dowatl, ale i rozbudowat, a Polacy
nie muszq szukaé pracy i chleba
na obczyinie.

Czesto, gdy o tym muysle, to z
rados$ci tzy cisna sie do oczu.

Zatqczam dla wszystkich wspdl-
pracownikéw ,,Tygodnikc’” mile i
serdeczne pozdrowienia.

JOANNA OCHOCINSKA
Route de St. Amanel
89520, St. Sauveur (Yonne)
Francja ’

ODCZYT POLSKIEGO HISTORYKA W PARYiU

W amfiteatrze — aneksie Sorbony
odbyl sie ostatnio odeczyt rektora Uni-
wersytetu Wroclawskiego prof. Maria-
na Orzechowskiego. Tematem prelek-
cji znanego historyka byta sytuacja
Kraju w ostatnim podiwieczu: ,,Polska

pomiedzy Niemcami a ZSRR w latach
1918—19707.

Odczyt zorganizowal Os$rodek Kultu-
ry Polskiej na Sorbonie. Zebraniu
przewodniczyl prof. Jean Bonamour —
dyrektor Os$rodka Studiow Slawistycz-
nych Uniwersytetu Paryz IV.

SREBRNY MEDAL — NA ZAMEK

Obywatelski Komitet Odbudowy
Zamku Krolewskiego w Warszawie
wprowadzil do sprze®azy certyfikowa-
ny medal srebrny (na zdjeciu — awers
i rewers medalu), wybity przez Men-
nice Panstwowa, wedlug projektu
Anny Jarnuszkiewicz. Medal, o wy-
miarach 55 X 55 mm, wazy 150 gra-
moéw. Jego cena wraz z przesylka wy-
nosi 54 dolary.

Pelny dochod ze sprzedazy przezna-
czony jesi mna wyposazenie Zamku
Krolewskiego.

Medale rozprowadza Biuro ¥Handlu
Zagranicznego ,DESA” w Warszawie,
Al. Jerozolimskie 2, konto w Banku

Handlowym S.A. Nr 1595-006-000-80720.
Po otrzymaniu wplaty na wyzej po-
dane konto Biuro Handlu Zagranicz-
nego ,DESA” dostarcza medal do od-
biorcy ubezpieczong pocztg lotniczg.

Juz
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ZA-
MO-
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Cena

- 5F; 50 F. B.
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»ALMANACHU”

Ponizej zamieszczamy kupon, ktéry nalezy wypelnié i prze-

adresem:

.TYGODNIK POLSKI”
LA SEMAINE POLONAISE
23. rue Taitbout, 75009 Paris

Nazwiske 1 imie:
Adres:

Prosze przesla¢ Almanach ,,Tygodnika Polskiego’” 1974 r. —
na oplate zalaczam czek, wysylam mandat pocztowy, réwno-
warto§¢ w znaczkach pocztowych (niepotrzebne skresli¢).

WYSTAWA KOPERNIKOWSKA W TROYES

zowana zostala w tym miesScie wysta-
wa kopernikowska, wystawa ksigzek i
plakatéw. W dniu otwarcia wystawy
w wielkiej sali ratusza odczyt o wiel-
kim polskim astronomie wyglosit prof.

Dzieki wsp6lnej inicjatywie Stowa- gionalny Osrodek Studiéw i Badan
rzyszenia ,France-Pologne” oraz De- Naukowych (ARERS) orez komitet Sto-
partamentalnego Os$rodka Dokumen- warzyszenia ,,France-Pologne”
tacji Pedagogicznej w Troyes zorgani- Szampanii.

Na uroczystosci octwarcia wystawy
obecny byl konsul generalny PRL w
Paryzu p. Edward Waszezuk, konsul
p. Janusz Karski, inspektor Académie
de Troyes, b. radca kulturalny Amba-

Pawel Nowacki —
Akademii Nauk,

szawskiej.

czlonek Polskie]
dyrektor
stacji PAN, profesor Politechniki War- |

Imprezie tej patronowat Regionalny
Osrodek Badan Pedagogicznych, Re-

sady Francuskiej w Warszawie P.
Kerhet, mer miasta Troyes p. Waneau
inne csobistosci. Wystawe odwiedzi-
o bardzo wiele o0s6b z Troyes i z
okolic, przede wszystkim duzo grup
milcdziezy z miejscowych szko6l.

paryskiej

MARZENIE — BLIZE)

Mysle, ze co bardziej dojrzali czytelnicy ,Ty-
godnika Polskiego” pamietajg jeszcze ten szlagier
sprzed lat o malym, bialym domku z marzen. Od
dni, kiedy byl on tak zwanym przebojem sezonu,
minela cala epoka. Nie zyje juz jego tworca. Po-
zegnaliSmy juz na zawsze glownych odtworcow.
Tylko w marzeniach nadspodziewanie licznych Po-
lak6w ten ,,maly, bialy domek” wcigz tkwi...

I choé realizacja marzenia o swoim wlasnym
domku jest zawsze trudna, wymagajaca wielu wy-
rzeczen w trakcie jego budowy, niosgca za soba
moc klopotéw nieznanych mieszkancow wielkich
blokéw mieszkalnych juz po zakonczeniu budowy
— nigdy mie brakuje amatorow w tym wzgledzie.
Jesli prze§ledzi¢é najnowszg historie Kraju, pro-
blem budownictwa indywidualnego staje zawsze z
nowa silg, ilekroé¢ sytuacja materialna obywateli
PRL sie poprawia. Pod tym wzgledem przecietny
Polak w Kraju nie ro6zni sie w swoich marzeniach
niczym od przecietnego obywatela Francji, Belgii,
czy jakiegokolwiek innego kraju pod sloncem!

Wiadza ludowa wychodzi naprzeciw marzeniom
obywateli o swym wlasnym domku. I to nie tylko
tam, gdzie te marzenia majg pelne uzasadnienie
spoteczno-ekonomiczne, czyli na wsi i w matych
miejscowos$ciach. Takze tam, gdzie rozsadniej z
punktu widzenia spolecznego, bylo by budownic-
twa indywidualnego nie prowadzi¢: na terenach
wielkich aglomeracji miejskich. Gdzie kazdy metr
uzbrojonego terenu kosztuje gigantyczne sumy.
Gdzie rozlewajace sie szeroko suburbia ,matych,
bialtych domkoéow” pociagajg za sobag niezbednos§é
dekoncentracji Srodkow mna transport komunalny.
Gdzie przy napieciu innego typu zadan budowla-

nych, rozw6j budownictwa indywidualnego, pogle-
bia juz istniejgce trudno$ci z sila roboczay.

Zadna wtadza, je§li pretenduje do miana madrej,
nie moze przechodzié mimo spotecznych marzen.
Tak wtasnie czynig i wladze krajowe. Wychodza
naprzeciw marzeniom obywateli o wilasnym dom-
ku, o polepszeniu sobie sytuacji mieszkaniowej, o
mozliwo$ci ulokowania zarobionych uczciwg praca
pieniedzy. I kiedy 19 pazdziernika 1972 r. z ini-
cjatywy XKlubu Poselskiego, Sejm podjal Uchwale
o perspektywicznym planie mieszkaniowym, za-
kladajgc w nim budowe do 1990 r. 7 000 000 nowych
mieszkan, przewidziat, Zze z nich 2 000000 stanie
w ramach tak zwanego budownictwa indywidual-
nego. Zalozenia Narodowego Planu Gospodarczego
na 1974 r., uchwalonego przez Sejm przed mie-
sigcem, przewidujg oddanie w tym roku do uzyt-
ku w mieScie i na wsi blisko 14 mln m2 powierz-
chni mieszkalnej. W tym budownictwo nieuspolecz-
nione, a wiec te wszystkie , male, biate domki”,
dostarcza 5.675 mln m2. Czyli wiecej niz co trzecie
mieszkanie oddane w Polsce w roku biezgcym, po-
chodzié bedzie z budownictwa indywidualnego.

Wspomnialem wyzej, ze witadze w Kraju wy-
chodzg naprzeciw marzeniom obywateli o witasnych
domkach. Czynia tak w bardzo zréznicowany spo-
sob. Przede wszystkim w postaci dlugoterminowych
kredytéw, bo przeciez budowa wlasnego domku,
nawet najskromniejszego, jest kosztowna. Nastep-
nie poprzez przygotowanie pod wzgledem geode-
zyjnym terendow pod budowe. Dalej poprzez za-
bezpieczenie materialéw budowlanych, choé wobec
ogolnokrajowego ich niedoboru zadanie to wyjat-
kowo trudne. Z pomoca swoim pracownikom chca-
cym sie pobudowaé przychodzg wielkie zaktady

pracy, tworzgc pod swoim patronatem zrzeszenia
budujacych. Np. pod auspicjami takiego witasnie
zrzeszenia powstaje kolonia 500 domkoéw indywi-
dualnych pracownikéw Huty im. Lenina w Kra-
kowie.

Mimo to jednak droga do wilasnego domku nie
jest oczywiScie ustana rézami. Aby mniej bylo na
niej wybojow podejmuje sie w br. szereg krokow.

I tak, przede wszystkim, zapadia juz decyzja,
aby cegielnie sprzedawaly indywidualnym odbior-
com cegle bez ograniczen, jeSli tylko odbierac¢ ja
beda wilasnym transportem.

Administracja terenowa otrzymata zwiekszone
kredyty na prace geodezyjne dla potrzeb budow-
nictwa indywidualnego i przystepuje sie do two-
rzenia w kazdej gminie stanowiska geodety gmin-
nego.

Wd;oz‘omo szerokie prace mad opracowaniem ty-
powej, acz roéznorodnej, dokumentacji dla budow-
nictwa indywidualnego oraz mad wypracowaniem
technologii lekkiej konstrukecji. Pomysty w tym
wzgledzie inz. Winnickiego sa niezwykle ciekawe.
.Ro.zvya_ia sig, mozliwo§é w uzasadnionych oko-
liczniosciach, podniesienia sakramentalnego morma-
tywu 110 m? powierzchni domku indywidualnego,
uiatgakcyjm@nk kredytow bankowych, itp. posu-
nigé.

Bo jak to podkres$lit Sejm w swojej Uchwale z
roku ubieglego, indywidualne budownictwo jest
waznym elementem realizacji calego programu
mlgszxkan_mwego. Tego programu, ktory w potocz-
nej mowie w Kraju zyskal sobie okreslenie: Budo-
wa drugiej Polski. .

JAN BABINSKI
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Mowi p. Annie Kurpik z Lyonu:

— Od mojej cioci styszalam, ze Polska byla
krajem bardzo biednym. Dla mego ojca, ktéry juz
nie zyje, Polska byla czym$ wielkim. Fakt ‘czy
jest bogata, czy biedna nie mial dla niego znacze-
nia. Méwil do mnie zawsze po polsku, a odkad go
nie ma, ja przestalam moéwié po polsku. Obecnie
jedynym moim 1lacznikiem =z Polskg jest zesp6l
,.Slask”. Uwazam, Ze to nie wystarcza. Mam krew
polska w zylach i chce Polske zobaczyé, chce sie
o niej dowiedzie¢ jak najwiecej. W tej chwili czu-
je, ze nie jestem w porzadku wokec mej starej
ojczyzny i to mnie dreczy.

Mowi p. Christian Rowinski z St. Etienne:

— Trudno na to pytanie odpowiedzieé¢, gdy sie
Polski nigdy nie widziato. Kiedy rodzice i dziad-
kowie opowiadali mi o niej, stluchatem ich ze
wzruszeniem I dzisiaj ja sam, gdy moéwie o Polsce,
jestemx szczerze wzruszony. Utrzymuje kontakt
z moja rodzing w Polsce i znam Polske z ich
listbw. Wiem, ze jest nowa Polska, nowoczesny
kraj XX wieku. Ale jednocze$nie trwajg dawne
tradycje, do ktérych wszyscy Polacy z Kraju
i wszyscy Polacy z zagranicy sg ogromnie przy-
wigzani. Istnienie tych tradycji i przywigzanie lu-
dzi do nich uwazam za bardzo wazny element
przyczyniajgcy sie do zachowania ducha narodo-
wego.

Moéwi p. Izabella Chytla:

— Dominujacym wrazeniem z poznania kazdego
kraju jest dla mnie to, jacy sa w nim ludzie.
Z Polski wracaja wszyscy bardzo ujeci postawag
Polakéw. Przyjecie czlowieka przyjezdzajacego z
zegranicy jest tak nadzwyczajnie mile, Ze ono na-
prawde szczerze ujmuje. Wiemy o tym, ze Warsza-
wa jest stolicg Folski, ze przed Warszawsg, stolicg
byt Krakéw. Wiemy, e Polska lezy w $srodku
Eurcpy. Wiemy jeszcze duzo innych rzeczy o Pol-
sce. Ale z tych wszystkich informacji najwazniej-
sze jest to, ze mieszkancami Polski sg Polacy, lu-
dzie dokrzy, mili i goscinni. Ludzie tak goscinni,
jakich nie spotyka sie w zadnym innym kraju.

Na ulicach Paryza, wS§réd tysiecy samochodow, przeciskal
sie polski keolarz jadac do coraz innego punktu
do coraz innego zabytku, aby- poznaé. - stolice

We Francji poznal p. Wolyneczyk nie tylko mlodych Fran-
cuzéw i mlode Francuzki. Pewnego dnia na ramie jego ro-
weru znalazla sie urocza Japonka, Kktéra spotkai w Paryzu

P. Bogdan Wolyhnczyk jest

Uszkodzen bylo sporo: prze-

PRZYKLA

zachecajgcy do kolarstwa

nauczycielem. Pracuje w Szko-
le Podstawowej nr 128 w
Warszawie, uczy matematyki
i fizyki. Nauczanie jest jego
pasja — moéwi — iz nie wy-
obraza sobie zycia bez szkotly,
ez lekcji, bez ucznidéw. A po
zajeciach szkolnych nie wy-
obraza sobie, aby potrafit zy¢
bez kolarstwa.

Jesienig ub. roku wyruszyl
p. Woilynczyk w podréz za-
graniczng. Wspdblnie z redak-
cja ,,Dziennika Ludowego”, z
ktérym wspélpracuje, ustalil
trase. Mial to by¢ indywidual-
ny rajd dookola Europy.

Z Warszawy wyjechal p.
Wolynczyk przez Poznan,
Frankfurt do Berlina, Poczda-
mu, Magdeburga, Hanoweru,
Osnabriick, nastepnie do Am-
sterdamu, Rotterdamu, Ant-
werpii. Najdiluzszy byl kolej-
ny etap: do Paryza. Nasz
cyklista zrobil tego dnia
280 km, ale zanim dotart do
celu, spotkal go wypadek,
ktéry pokrzyzowal ambitne
plany wielkiej podro6zy.

W poblizu Lille potracit
p. Wolynczyka samochéd. Ude-
rzenie nastgpilo z tylu, cykli-
sta wyrzucony z roweru wpadtl
do rowu, rower zostal powaz-
nie uszkodzony. Gdy p. Wo-
lynczyk ocknal sie, po chwi-
lowym zamroczeniu, samo-
chodu, ktéry go potracit, juz
dawno nie bylo wida¢, a kie-
rowcy innych wozéw réwniez
nie okazywali =zainteresowa-
nia osoka poszkodowanego.
Wreszcie udalo sie niefortun-
nemu podroéznikowi zatrzy-
mac¢ jakis wéz i dojecheé do
Lille. Badanie lekarskie i
prze$wietlenie nie wykazalo
zadnych powazniejszych obra-
zen, ale potluczenie bylo bo-
lesne i p. Wolynczyk z wiel-
kim trudem i wysitkiem zaj-
mowal sie naprawg roweru.

rzutki biegbw — przednia i
tylna — nie nadawatly sie do
uzytku, podobnie jak i dyna-
mo, linki hamulcowe =zostaly
zerwane.

— Rower méj nie nadaje
sie juz do jazdy wyczynowej
— zaczal sie zastanawiaé p.
Bogdan. — Ale moze bedzie
sie nadawal do jazdy zwyklej.

Byla w tej calej historii
zaangazowana ambicja kola-
rza. P. Wolynczyk nie moébgt
pogodzié¢ sie z my$lg, ze moze
trzeba bedzie zrezygnowaé z
dalszej jazdy. A oproécz ambi-
cji osobistej bylo jeszcze co3
innego: sprawa roweru. P.
Wolynczyk wypuscil sie w
Swiat na rowerze produkcji
Bydgoskich Zakladéw Rowe-
rowych , Romet”’. Mial na-
dzieje, Ze nie tylko sam do-
kona pewnego rodzaju WwWy-
czynu sportowego, ale jedno-
cze$nie przyczyni sie do roz-
slawienia wysokiej jakosci
rower6w produkcwanych w
Polsce. Dlatego wypadek byt
dla niego tak ciezkim cio-
sem.

Z Pearyza mial zamiar je-
chaé¢ nasz kolarz do Biarritz,
co Hiszpanii i Portugalii
okrgzajac caly poéiwysep Pi-
renejski, a nastepnie znéw
przez Francje, Wybrzezem La-
zurowym do Monaco, potem
do Wiloch — do Rzymu — i
nastepnie przez Szwajcarie,
Austrie, Jugostawie, Grecje,
Albanie, Turcje do ZSRR.
Moskwa miata by¢ ostatnim
etapem. Stamtad mial p. Wo-
lynczyk wraca¢ do Warszawy.

Plan byl opracowany inte-
resujaco, z punktu widzenia
turystycznego.’ Niespodzianksa:
dla kolarza byla tylko wia—
como$¢, ze nie wolno mu je-
cha¢ autostradami. Wskutek
tego musial opracowaé sobie
nowa trase przediuzajac ja
znacznie. No i potem ten nie-
szcze$liwy wypadek pod Lille...

No i ostatecznie nasz ko-
larz musial zrezygnowad ze
swego ambitnego planu i z
Paryza wro6ci¢ do Polski. Byto
to dla niego przykre. Zawsze
przejawial duzo ambicji w
sporcie: w boksie, plywaniu i
kolarstwie, ktére uprawial od
czwartego roku zycia. Pra-
cowal nad sportem w woje-
wbédzkim os$rodku, utrzymy-
wal kontakt z trenerami, in-
struktorami, sam zajmowatl
sie mlodziezg i jej wychowa-
niem sportowym. Pracujac w
szkolnictwie, pisujac do
,,Dziennika Ludowego”, chce
jednocze$nie uprawia¢ kolar-
stwo. Cbecna tura woké6i Eu-
ror-y miatla byé pierwsza z
i diugich podrézy zagra-
nicznych. P. Bogdan Wolyn
est nawet zwolenni

ecia kamp~nii propa-

kolars jako zdro-
piekny sro otrzebny
odprezenie 1 demu.

Mimo ze tym razem zamie-
rronego celu w pelni nie o-
siagnal, p. Begdan Wolyn 1
iest przykladem godnym
dowania. Konkretnos§é
néw, wytrwaloéé, nawet
w ich realizacji powinny
micnowaé kazdego sportoweca,
turyste, wyczynowca. P. Wo-
lvnezyk posiads cechy i
dlatego mozna bj pewnym,
7e niedlugo znéw zobaczymy
£0 na rowerze, na szosach
Francji i ze tym razem
mierzenie rajdu woko6t Euro-
py zostanie urzeczywistnione.




W DNIU WYBUCHU WOJNY
WARSZAWA LICZYLA:
1.310.000 mieszkancow
395.000 izb mieszkalnych
161 budynkéw szkolnych
6.974 toiek w szpitalach
9 wyiszych uczelni
21.000 studentow
20 teatrow
10 kin
-131.000 radioabonentow
10 wozéw tramwajowych
109 autobusow
43.000 drzew na ulicach i placach

W STYCZNIU 1945 ROKU

teren miasta zalegato ok. 20 milionow
m3 gruzu i ruin.

Saperzy wydobyli w pierwszych mie-
siacach po wyzwoleniu z ruin zburzo-
nego miasta ponad 98 tys. min i po-
ciskow, rozminowali ponad 1000 bu-
dynkow.

Lata 19391944, lata drugiej wojny
Swiatowej i okupacji hitlerowskiej,

przyniosty Warszawie katastrofalne
straty: okofo 800 tysiecy zabitych i
zniszczenie 85% miasta

17 styczmnia 1945 roku... Do-
palaly sie mzgliszcza Warsza-
wYy. Pierwszych zolnierzy,
ktorzy znalezli sie w mieScie,
przerazila martwa cisza...

Minelo od tej daty 29 Ilat
najnowszej historii Warszawy.

Warszawie wiemy wszystko, a moze ra-
czej prawie wszystko. Wiemy, ze lezy do-
kladnie na 21 stopniu dilugoéci geograficz-
nej wschodniej i na réwnolezniku 52°14".
Ze jej érednia roczna temperatura wynosi
8,1° Celsjusza, temperatura stycznia — minus
3,5°C, a lipca — plus 19,2°C, ze wilgotnosé powie-
trza wynosi 80 proc., przecietny roczny opad
558 mm, a zachmurzenie 67 proc. W skali roku.
Znamy liczbe jej mieszkancéw, dlugosé ulic i naj-
rézniejsze inne dane statystyczne oznaczajace roz-

wo6j miasta. Znamy takze historie Warszawy od )

czasé6w najdawniejszych i staramy sie ujrzeé¢ w
perspektywie jej jutro.

Ale suma wiedzy o mieScie nie tlumaczy jeszcze
naszych uczué, nie wyfjasnia, dlaczego je koch_amy.
Milo§é ta daje o sobie znaé w kazdej waznej hi-
storycznie chwili, ktéra przezywa Warszawa. Tak
byto dawniej, tak jest i dzi§. Nie inaczej bedzie na
pewno i w przysztosci.

Pisano juz wiele razy o brukach stolicy, w ktére
wsigkala krew jej ofiarnych obroncéw. Historycy
utrwalali w swoich dzielach dzieje wzlotéw i upad-
kow miasta. Bo gdy Warszawa zyla — zyla i Pol-

WARSZAWA

O PRZYNIESIE WARSZAWIE rok bie_

Zacy i lata dalsze, jakie zmiany nastapig

w krajobrazie stolicy — oto pytania, kté-

re warto postawi¢ na progu nowego roku.

Poniewaz temat jest bardzo obszerny,

a miejsca w ,,Tygodniku” nie za duzo — ograni-

czy¢ sie trzeba do spraw najistotniejszych, wybra-

nych sposréd wielu zamierzen ojcOw miasta z Sy-
reng w herbie.

W lipcowe Swigeto Odrodzenia Polski, obchodzo-
ne w biezgcym roku po raz trzydziesty, oddana
zostanie do uzytku jedna z najwiekszych inwesty-
cji komunikacyjnych stolicy — piekna Trasa Ea-
zienkowska z nowym mostem laczacym oba brzegi
Wisly. W tym samym dniu przekazany bedzie
16-kilometrowy odcinek Wislostrady, nowoczesnej
arterii budowanej w czynie spolecznym nie tylko
przez mieszkancéow Warszawy, ale takze innych
miast Polski. Gotowy tez bedzie w stanie suro-
wym Zamek Krolewski a w niemalej jego czeSci
zaawansowane zostana prace wykonczeniowe. Uro-
czyste oddanie do uzytku tej historycznej budowli
odbedzie sie w 1978 r.

ROCGZNICA, 0

ska, gdy umierala — cala Rzeczpospolita_ chylila
sie ku upadkowi. Tak uczy historia i wiedza ta
szta z pokolenia w pokolenie.

Zima spadla na Kraj ostra. Mréz skuwal wody
Wisty, gdy rozpoczeta sie ofensywa wojsk radziec-
kich. Potezne natarcie ugrupowan I Frontu Bia-
toruskiego przelamato front niemiecki. Do powo-
dzenia tej operacji przyczynila sie takze w nie-
matej mierze I Armia Wojska Polskiego. Tak za-
czela sie ostatnia faza II wojny Swiatowej.

Warszawa byla wolna. Drugiego lutego przybyl
do stolicy rzad, pierwszego marca juz wszystkie
ministerstwa dzialalty w Warszawie. Zaczgl sie
nowy okres — okres odbudowy. Koszmarne ,,wczo-
raj”’ zmienilo sie w wypelnione praca ,,dzi§”, ktére
ustepuje dniom jutrzejszym, dniom w ktérym sto-
lica Polski stanie sie jeszcze piekniejsza. I réwnie
umilowana, jak w ciggu catej swej dlugiej i bo-
haterskiej przeszlosci... N

RZYSZLOSCI

Jednym z najwigkszych zamierzen w dziejach
warszawskiej urbanistyki bedzie budowa nowo-
czesnego centrum prawobrzeznej czeSci Warsza._
wy — Pragi. Wysokie budynki mieszkalne, liczne
p'lacc')wki kultury, uslug i handlu sprawig, ze i ta
czes¢ stolicy nabierze charakteru wielkomiejskie-
go. Centrum sktadaé¢ sie bedzie z szesciu zespo-
16w architektonicznych. Najwiekszy, ktéry potg-
czy Prage z Wisla nazwano ,,Forum’”. Powstanie
ono nad basenami portu praskiego i tarasami zej-
dzie nad rzeke. Nastgpi harmonijne polgczenie wa-
lor6w krajobrazu 2z nowa . architekturg. Domy
mieszkalne i innego rodzaju obiekty beda mieé
r6zng wysoko$é, a calo$é przypomni amfiteatr.

,2Forum” stanie sie jednym z mnajwiekszych w
Kraju zespolow wypoczynkowo-rozrywkowych.
Stanie tutaj m. in. wielofunkecyjny dom Xkultury
i sportu z wielka salg widowiskowsg, krytym ba-
senem, bibliotekg, czytelniami, klubem filmowym,
salami gier i zabaw. Powstanie kino z ekranem
biegngcym woko6! widowni, dwa kina szerokoekra-
nowe. Projekt przewiduje réwniez budowe teatru




KTOREJ WSZYSCY PAMIETAMY

Ulica Krucza — obecnie stoi tu elegancki hotel

dramatycznego i folklorystycznego, wielkiego sa-
lonu gier mechanicznych i zreczno$ciowych.
Z wielu placé6wek handlowych i ustugowych warto
wymienié salony samochodowe, sklepy ,Desy”, re-
stauracje z dansingami i kawiarnie.

Drugim réwnie wielkim terenem budowy be-
dzie Zachodnie Centrum Warszawy. Jego ~zaloze-
nia projektowe sg bez precedensu w skali Kraju,
tak ze wzgledu na réznorodno$é¢ programu, wiel-
kosé kubatury obiektéw, jak i zalozenia architek-
toniczne.

Duzym placem budowy stanie sie tez Mokotéw,
gdzie osiedla miejskie zblizg sie niemal do Las6éw
Kabackich. W pasmie Ursynéw — Natolin za-
mieszka ponad 34 tys. mieszkancow.

Kolejne osiedla nadchodzacych lat, to m. in. Je-
lonki Akademickie, Wawrzyszew, Marymont, Gor-
ce. W tym roku rozpocznie sie budowe wodociggu
p6énocnego, co umozliwi rozw6j miasta w kierun-
ku péilnocnym. Pierwszymi osiedlami tego pasma
beda: Tarchomin, Bialoteka, Choszczé6wka.

Najblizsze lata przyniosj ogromne przeobrazenia
na obszarze centralnych dzielnic stolicy. Oddany
zostanie do uzytku Dworzec Centralny PKP i dwo-
rzec §rodmiejski LLOT, w zachodniej czeSci miasta
stang nowe siedziby wurzedéw i instytucji, oka-
zale gmachy w centrum Pragi. Przygotowuje sie
programy rozwigzan architektoniczno-urbanistycz-
nych dla historycznych placéw warszawskich:
Zwyciestwa, Krasinskich z gmachem Sadu Naj-

Rynek Starego Miasta w

roku 1945 i dzis
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wyzszego, Trzech Krzyzy z siedzibg Polskiej Agen-
cji Prasowej, Zawiszy i innych.

W sumie: w przyszlym planie piecioletnim, obej-
mujgcym lata 1976—1980, Warszawa ma otrzymac
6,5 mln metré6w kwadratowych powierzchni mie-

‘szkalnej, co oznacza nie tylko wzrost liczby mie-

szkan, ale takze budowe lokali obszerniejszych niz
dotychczas.

W ubieglym roku ruszyly prace przy budowie
Centrum Zdrowia Dziecka w Miedzylesiu k/War-
szawy. Postawiono juz S$ciany jednego z blokéw
szpitala, kontynuowana jest budowa fundamen-
t6w najwiekszego bloku szpitalnego — 13-kondy-
cyjnego wysoko$§ciowca.. Przewiduje sig, Ze pierw-
szy etap budowy szpitala zakonczony zostanie w
1976 roku, a jednocze$nie w latach 1974—1976 roz-
pocznie sie wyposazenie wnetrz poszczegblnych
czeSci Centrum. Pierwsi mali pacjenci rozpoczng
leczenie w 1978 roku.

Przypomnijmy, ze pomnik-szpital, budowany ze
sktadek spolecznych Polakéw z Kraju i zagranicy,
bedzie tzw. kombinatem specjalistycznym, zapew-
niajgcym szybka i kompleksowag diagnostyke oraz
leczenie, a jednocze$nie stanie sie duzym o$rod-
kiem rehabilitacyjnym. Leczy¢ si¢ tu begdzie przede
wszystkim te dzieci, ktére cierpig na najtrudniej-
sze i nietypowe schorzenia wymagajgce specjal-
nych metod leczenia i szczegblnej opieki.

Rocznie podda sie leczeniu 6 tys. dzieci w szpi-
talu i ok. 60 tys. w przychodni przyszpitalnej.

ST

Budynek, w ktérym obecnie mieSci sie hotel ,,Warszawa”

Ta dzielnica nalézala do najbardziej zniszczonych w czasie wojny. Dzi§ Muranéw to nowoczesne osiedle

w 1945 r. i dzis

Szpital posiadaé bedzie 380 16zek i 80 miejsc ho-
telowych. Gl6wny budynek obejmie 6 blokéw
3-pietrowych i jeden wysokosciowiec o 13 kon-
dygnacjach.

Jedng. z najwazniejszych inwestycji w Warsza-
wie stanie sie budowa Centrum Naukowego na
Siekierkach. Pierwszy kompleks gmach6éw, prze-
znaczonych dla Kopernikowskiego Osrodka Badan
Naukowych, znajduje sie juz w budowie. Za dwa
lata budynki o kubaturze 25 tys. metréw przeka-
zane zostang uzytkownikom. Gl6wny gmach po-
mieSci m. in. biblioteke, czytelnie, sale klubowe
i odczytowe, laboratorium. Na I pietrze znajdag sie
pracownie uczonych. Z gmachu gléwnego przecho-
dzié sie bedzie do pawilonu, w ktérym zaprojek-
towano okazalg sale konferencyjng. Beda tu takze
pokoje hotelowe i go$cinne. Program dzialania
przyszlego Kopernikowskiego Osrodka Badan Nau-
kowych jest bardzo obszerny, obejmie m. in. pra-
ce nad astronomia, a takze — fizykag ukladu pla-
netarnego, ogélna teoria wzglednosci, fizyks jadro-
wa, budowg galaktyk.

Na Siekierkach powstanie tez m. in. Centrum
Informatyki i Matematyki, Automatyki i Cyber-
netyki, Zarzgdzania i Nauk Spotecznych, OsSrodek
Postepu Technicznego i Centrum KXKsztaltowania
Srodowiska.

Obiektem o duzym znaczeniu dla polskiej nau-
ki stanie sie zapoczatkowana w biezgcym roku
budowa Biblioteki Narodowej, ktéry rozwigze do-
tychczasowe klopoty z gromadzeniem ksiegozbio-
réow.
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PONIEDZIALEK

Nie lubie tego dnia, bo mucze wczeén’e v stawadé, juz o sz0-
stej jestem na mogach. Mam dalcko do czkoly, az ma drugi
koniec miasta. W pcniedzidtek zajecic w szkole trwajq do
godz. 15.30. Potem zaraz pedze mna angiclski do Lingwisty.
Ucze sie angielskiego juz piqty rok. Mimo tak ciezkiego dnia
zawsze staram sie zmaleZé czas, aby zobtaczylé sie z mojq pPrzy-
jaciétkq — tez Jolkq. Mieszka ona w tym samym domu, wi-
dujemy sie codziennie. Czesto tez przychcdza do mnas inne
kolezanki lub koledzy. Gadamy sobie, stuchamy plyt, czytamy
jakies ksiazki, urywki, ktére mam si¢ szczegdlnie podobaja.

WTOREK

Dzi$§ mam zajecia w 2zZlobku od rana do dwunastej. Jest
to zZlobek dzienny, to znaczy taki, do ktérego rodzice Przypro-
wadzaja dzieci rano i zabieraja wieczorem.

Prowadzimy tam =zajecia z dzieémi, porownujemy ich T0z-
woj ze wskaznikami rozwojowymi ma dany miesiqe 2ycia,
obserwujemy je w czasie zabawy, jedzenia. Sa to zajecia przy-
jemne. Po 12 nmormalne lekcje w szkole do 15.30. Ostatnia lek-

cja — to literatura dziecieca — mncwy przedmiot. Bardzo go
lubie.
Wieczorem chodze przewaznie do kina. Ostatnio bylam

z- Michatem w kinie na ,,Hubalu”. Zainteresowata mnie postaé
bohatera filmu — majora Dobrzanskiego. Jego sylwetka bardzo
mi sie spodobata, mozZe dlatego, Ze przedtem troche sie intere-
sowalam taq postaciq. Patrzytam wiec na miego nie jak ma do-
wodce, ktéry ma pod swojqg opiekq garstke Zoinierzy, ale jak
na cztowieka w jego zwyklych sprawach i codziennych czyn-
nos$ciach. Wydaje mi sie, ze Filipski bardzo dobrze odtworzyl
te postacd.

Fot. WLODZIMIERZ ECHENSKI

nia, plany, ktéore pragna zrealizowadc.

zZowania i prawoSci...

MLODZIEZ XXX-LECIA

W biezacym roku przypada XXX rocznica Polskie_j Rzeczypos_politej Ludo_w_ej —
mlodziez urodzona w pierwszym jej roku obchodzi wigc 30 urodziny. Weszla juz ona
w tzw. okres produkcyjny. Pracuje na r(’)iny(_:h st_a.n_ow1§ka.ch, w rozqych dz_ledmnach
zycia. Mlodsi jeszcze sie ucza. Ale zaréwno Jjedni, J_a,k i drudzy, maja swoje marze-
W roku jubileuszowym przedstawimy wiec
Czytelnikom sylwetki dzieweczat i chlopcow z ol_:m tych grup.
powszedni, radosci, troski, osiagniecia i pragnienia. | R

To wlasnie od tych miodych ludzi zalezy przyszlosé Kraju, od ich wiedzy, zaanga.

i
|

Pokazemy ich dzien

JOLKA, ktora kocha dziect

JEST ZWYCZAJNA warszawska dziewczy-
na, nastolatka zafascynowang otaczajacym ja
swiatem. Ale jest takze dziewczyng z cha-
rakterem, zeby nie powiedzie¢ — z pasja. Jol-
ka kocha dzieci, najbardziej maluchy. To
sklonilo ja do wyboru kierunku nauki i szko-
ly: jest uczennicg Liceum Medycznego Nr 5
w Warszawie, ze specjalnoscia opiekunki dzie-
ciecej.

O czym my$li, o czym marzy, co chciataby
‘robi¢ w przyszlosci? Jak wygladaja jej zwykle
dni?

Postuchajcie co méwi Jolanta Dudzikowska.

&

— ... Wybratam te szkole dlatego, ze zawsze
bardzo lubilam dzieci, a zajmowanie sie nimi
uwazalzm za najmilsze zajecie. Jest to liceum
medyczne ze specjalno$cia opiekunki dziecig-
cej. Uczymy sie tam opieki nad dzieémi do
trzech lat. Jest to jedyna tego typu szkola
w Warszawie. Niewiele dziewczat chce sie w
niej uczyé¢, poézniej praca jest nielatwa.

Chodze obecnie do trzeciej klasy, za poltora
roku... matura. Mialrm juz trzy praktyki w
zlobkach, kardzo mi sie to rodobato. Otrzy-
malam z nich zreszta najwyzsze oceny.

Dzieci sa mite, bardzo fajne, ws$réd nich
mozna znalezé najlepszych sltuchaczy. Moéwig:
ciociu zas$piewaj mi piosenke, opowiedz bajke,
przeczytaj ksigzeczke, a potem siedza spokoj-
nie, z uwaga i zainteresowaniem sluchaja tego,
co im sie opowiada. Dziecko bardzo sie przy-
wigzuje, zwlaszcza takie, ktére albo nie wi-
duje wecale matki, albo widuje ja rzadko.

Kazda uczennica dostaje na praktyce ,wta-
sne dziecko” i przez miesigc obserwuje jego
zachowanie (Mp. w czasie jedzenia, zabawy),
jego rozwdj fizyczny, umystowy. Na tej pod-
stawie piszemy poézniej tak zwana ocene roz-
woju dziecka w poréwnaniu ze wskaznikami
rozwojowymi.

Podczas praktyki w- zlobku tygodniowym,
skad rodzice zabierajg dzieci tylko na nie-
dziele, trafilam na dwuletnia Agnieszke, ktoéra
nie umiala sama je$¢, nie potrafila sama sie
umyé, nie rozpoznawala swoich rzeczy, byla
natomiast zahukana i zagubiona w gronie in-
nych, znacznie lepiej od niej rozwinietych
rowieéniké6w. Postanowilam sie nig zajgé. Co-
dziennie zostawalam w zlobku do wieczora
(chociaz wolna bylam juz o godz. 14). Bez
przerwy, w koélko powtarzatam z nig te same
czynnoéci az sie nauczyta. Nauczylam jg mo-
wi¢ lala, pitka, oko — takich najprostszych
st6w. Byla to dla mnie naprawde olbrzymia
rados¢ i satysfakcja.

Moze to dziwi¢ u milodej dziewczyny, ale ja
juz od dawna zajmowalam sie dzieémi. Po

prostu zawsze je lubilam. W domu, w ktérym
mieszkam, nie ma chyba dziecka, ktére nie
przeszloby Dprzez moje rece.

Niektére z nich

sa juz duze i zawsze mnie bawi, gdy spoty-
kam je na schodach czy przed domem, a one
juz z daleka pedzg do mnie krzyczgc: dzien
dobry ciociu. Na przyklad na drugim pietrze
mieszka pani, ktéra ma dwie coOreczki. Jedna
chodzi teraz do 6 klasy, druga do przedszkola.
Pamietam, gdy ta mlodsza miala dwa tygod-
nie, raz tam poszlam. Matka moéwi: — Jolu
popilnuj matlej, a ja skoncze pranie. Mata zro-
bila siusiu, wiec sama wyjelam dziecko z 16-
zeczka i zabralam sie do przewijania. Bylo
to pare dobrych lat temu, ale wcale sie nie
katam, nawet mi reka nie zadrzala. W pew-
nej chwili do pokoju weszla matka.” Jak zo-
kaczyta, ze trzymam dziecko na reku, krzyk-
neta z wrazenis, a uprana bielizna wypadia
jej z ragk. Wtedy tez sie przestraszylam. Do-
krze, ze dzieciaka trzymalam nad tapczanem,
ko mégiby mi przeciez wypas¢ z rak.. Opa-
nowalam sie jednak, przewinetam dziecko do
konca i polozylam. '

Teraz tez sie zejmuje¢ dzieémi z mojego do-
mu. Starsza kolezanka ma malego 9-miesiecz-
nego synka. Kiedy sie urodzit w kwietniu
i przywiozla go ze szpitala, przyszla wieczo-
rem do mnie i méwi zalamujgc rece: — Jolka,
musze matego wykapaé¢, a zupelnie nie wiem
jak to zroki¢ i strasznie sie boje, to jest taka

kruszynka. Posztam, wykapatam dziecko,
ubratlam, nakarmilam, polozylam spaé¢. — Jak
ty to robisz dziewczyno? — byla bardzo

zdziwiona, ze to dla mnie takie proste.

Jak ja to robie? Teoria, ktérej nas uczg w
szkole, sama nie wystarcza. Trzeba jeszcze du-
zego zaangazowania, wyobrazni, pomystowosci
wilasnej, a nade wszystko trzeba po prostu
kochac¢ dzieci.

W szkole, poza przedmiotami ogoélnoksztai-
cacymi, jak w kazdym liceum, mamy przed-
mioty dodatkowe, takie jak psychologia, wy-
chowanie dziecka, pielegnowanie dziecka —
teoria i ¢éwiczenia, ktoére odbywaja sie w zlob-
ku. M6j ulubiony przedmiot to pielegnowanie
dziecka. Ucza nas tam wszystkiego. Na zaje-
ciach technicznych szyjemy nawet ubranka
dla dzieci ma lato lub zime. Ostatnio zajmo-
walySmy sie ubieraniem dziecka na spacer.

Po skonczeniu szkoly chcialabym pracowac
z dzieémi upo$ledzonymi. Bylam juz w domu
dziecka na specjalnym oddziale dzieci uposle-
dzonych. Wydaje mi sie, ze jest.to bardzo
trudna praca, ale... Szkola, niestety, do tego
nie przygotowuje. Zeby wiec ten cel zrealizo-
waé, bede musiata wybraé¢ taki kierunek stu-
diow, ktéry mnie do tej pracy przygotuje. Sly-
szalam. ze na Wydziale Pedagogiki Uniwersy-
tetu Warszawskiego maja utworzyc¢  specjali-
zacje: wychowanie dziecka do trzech lat. Albo
tez chcialabym studiowaé¢ psychologie i specja-
lizowaé¢ sie w psychologii dzieciecej. Jesli mi
sie nie powiedzie ze studiami, -wtedy hede
pracowata w zlobku. A. R.

SRODA

Dzi$ w czkole pielegnowa-
nie miemowlaqt — Mmoj ulubio-
ny przedmiot. Jedna lekc_]a
to teoria, druga — Ccwiczenia.
Na teorii méwimy o tym, CO
bedziemy robi¢ mna Cwicze-
niach. Teraz zajmowatysmy
sie podawaniem witamin dzie-
ciom. Tabletki mnalezy 70z~
kruszyé, bo dzieci niechetnie
rotykajq je w cato$ci. PTzy-
gotowujemy roine mieszanki,
papki, to co dzieci jedza W
pierwszym okresie ZzZycia.

W $rode wracam do domu
o 16.30. Tego dnia mama dtu-
Zej pracuje, wiec zwykle cho-
dze po zakupy, pomagam
babcei, ide ma spacer z psem,
ktéry wabi sie Aster.
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PIATEK

To majgorszy dzien z catego
tygodnia. Najwiecej lekcji w
szkole it to przewaznie przed-

miotéw ogodlnoksztatcacych:
historia, matematyka, fizyka,
geografia — raczej same trud-

ne lekcje. Do domu wracam
dopiero okolo 17. Jestem zwy-
kle zbyt zmeczona, Zeby gdzie$
wyjsé, umdwié sie, ten dzien
poSwiecam wiec mna rozZne,
takzZe miezbyt mite zajecia do-
mowe, jak ma przyktad pra-
nie, sprzqtanie, prasowanie,
no ¢ oczywiscie na mauke.

CZWARTEK

Mam malo lekcji, juz o 13.30 jestem wol-

na. Ostatnia lekcja — to wychowanie mu-
zyczne — jeden z przyjemniejszych przed-
miotéw. Uczymy sie ma mniej piosenek. Bo
piosenka tez mnie moze bycé dla dziecka za
trudna. Musi mieé tatwe slowa ; prostq me-
lodie. Piosenki te magralam sobie ma ta$mie
i w domu czesto je przestuchuje.

Po potudniu — angielski. Wieczorem zwy-
kle spotykam sie z Michatem, moim mnajlep~
szym kolegq. Oboje bardzo lubimy muzyke
a on Swietnie gra na pianinie. Czesto wiec
stucham jak gra utwory Chopina, Bacha, a
takze rézne modne melodie mlodzz'eééwe; On
chodzi do ogolnoksztatcqcego, do
ostatniej klasy, a takze do szkoly muzycznej.
Po skoniczeniu szkoly chcialtby studiowaé me-
dycyne albo muzykvg;w konserwatorium.

liceum

SOBOTA

W sobote nie ma duzo zaje¢ w szko-
le, w zwiazku z tym, w ramach prac
spotecznych, chodze do Domu Malego
Dziecka. Ide tam prosto po lekcjach, a
Ze o tej porze dzieci wlasnie wstaja,
wiec roboty jest co mniemiara. Trzeba
je umyé, przewinaé, ubraé. Mam tam
swojego ulubionego malucha. Nazywa
sie Rafalek, jest rudy jak marchewka,
strasznie mily, wesolty i bardzo do
mnie przywiqzany. Jest w tym domu
najwiekszym {obuzem. Raz nawet mnie
podrapal z radosci, tak mmnie catowat,
tak sie cieszyl, gdy przysztam.
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Zawsze, gdy tylko przyjde i zgtosze
sie do siostry oddziatowej po fartuch,
on — slyszac juz modj gltos — biegnie
do mmnie wolajac: — powiedz ciociu
gdzie bytas, powiedz co robitas, czy mi
przyniostas samochdd, czy mi przynio-
stas ciastko, czy mi przyniostas...? Zaw-
sze zadaje mi mmnéstwo pytan, jak
zresztq wszystkie dzieci w tym wieku.
Znosi mi cale masy ksiqgzeczek, ktore
mam mu czytaé. Chwali sie tym, czego
sie mauczyt. Musze mu sama dawaé
jesé, bo gdy ja jestem, to mikomu mnie
da sie nakarmié.

Do domu wracam koto 17.

Mowi dyrektorka
Liceum Medycznego nr 5
- w Warszawie
pani mgr J. Chmielewska

— Nasze liceum istnieje
od 1967 roku. Przygotowu-
jemy tu dziewczeta do
trudnego i odpowiedzialne-
go zawodu opiekunki dzie-
cigcej, ktéorej specjalnoscia
jest pielegnowanie 1 wy-
chowanie zdrowego dziecka
w wieku od 0 do 3 lat.

Po zakonczeniu cztero-
letniej nauki w liceum ab-
solwentka uzyskuje $red-
nie wyksztalcenie ogdlne
— mature oraz zawodowe
— tytut dyplomowanej o-
piekunki dzieciecej. Przed-
mioty ogoélnoksztalcace o-
bejmuja zakres nauczania
calkowicie 1lub czeSciowo
pokrywajacy sie z zakre-
sem nauczania w liceum
ogoélnoksztatcgcym. Nato-
miast przygotowanie za-
wodowe dziewczeta zdoby-
waja przez opanowanie
wiadomos$eci i umiejetnosci
w zakresie takich przed-
miotéw jak m. in.: anato-
mia i fizjologia czlowieka,
rozw6j fizyczny dziecka,
choroby dzieciece, higiena,
zywienie dzieci, psycholo-
gia ogoélna rozwojowa i
wychowawcza, metodyka
pracy opiekunki dzieciecej,
pielegnowanie dziecka. Pro-
wadzone sg roéwniez zaje-
cia plastyczne i muzyczne
wraz z rytmika, ktore siu-
za wrozwijaniu zaintereso-
wan artystycznych przy-
szlych opiekunek dzieci,
ksztaltujg ich wrazliwosé
na piekno, wyobraznie pla-
styczng, poczucie rytmu
przez co wyrabiajg umie-

jetno§é organizowania za-
jeé w tych kierunkach, na
przyklad: prowadzenie za-
baw ze $piewem oraz za-
baw ruchowych z malymi
dzieémi, postugiwanie sie
uproszezonym  rysunkiem,
pacynkg lub kukietkg w
czasie zabaw z dzieémi itp.

Zaczynajac od drugiego
roku mnauki organizujemy
¢wiczenia tematyczne oraz
praktyki uczennic w zlob-
kach i domach matych
dzieci. Na praktykach, po-
dobnie jak w po6zniejszej
pracy, opiekunki wubierajg
sie w bialoniebieskie mun-
durki, do ktorych noszg
biate czepki z szafirowym
paskiem.

Nasze absolwentki sa
przyjmowane do pracy w
zlobkach i domach matego
dziecka na stanowiska o-
piekunek grup dzieciecych.
Dziewczeta wyrdzniajgce
sie szczegblnymi. umiejet-
no$ciami organizacyjnymi i
zawodowymd mogg obej-
mowaé stanowisko kierow-
niczki zlobka. Zapotrzebo-
wanie na absolwentki na-
szej szkoly zar6wmo w
Warszawie, jak i na tere-
nie Kraju — jest ogrom-
ne. Do chwili obecnej 1li-
ceum ukonczyly trzy rocz-
niki absolwentek. Wigk-
szo§¢é z nich podjeta juz
prace, czes¢ kontynuuje
studia na uniwersytecie,
na ogét na wydzialach pe-
dagogiki lub psychologii a
takze w medycznych szko-
tach pomaturalnych.

NIEDZIELA

Jedyny dzien, kiedy sie moge wyspaé, korzystam wiec z tego
i $pie do 10. Pézniej ide ma spacer z kolezanka i jej malutkg
siostrzenicqg Aniq. Ania ma rok i sze$§é miesiecy i bardzo mnie
lubi. Chodzimy zwykle do parku, czasami do ogrodu zoologicz-
nego. Wreszcie rodzinny, niedzielny obiad przygotowany przez
babcie, ktéra jest gléwnag osobg w domu i nikomu nie pozwala
sie dotkmaé do swojego gospodarstwa. Potem kazdy idzie do
swoich ulubionych zajeé. Tata czyta ksiaZki, mama oglgda te-
lewizje. Ja tez lubie czasem ogladaé telewizje, przede wszyst-
kim filmy. Najbardziej podobaja mi sie westerny.

Wieczor czesto spedzam z Michatem na prywatkach u jego
kolegow. Bawimy sie, tariczymy, opowiadamy sobie wrazcnia
z catego tygodnia, bo raczej rzadko widujemy sie cala grupq.

Minat wiec znow jeden tydzien, jutro trzeba bedzie wstaé
wecezesnie...




EGZAMINY WSTEPNE
PRZED MATURA

Politechnika Wroclawska —
jako pierwsza uczelnia wyzsza
w Polsce wycigga praktyczne
wnioski z tcczacej sie od lat
dyskusji o reformie egzami-
noéw wstepnych na wyzsze
uczelnie. Opracowano tutaj
eksperymentalny system re-
krutacji kandydatow. Od lu-
tego do kwietnia 1974 roku, a
wiec przed maturg kandyda-
ci na studia politechniczne
beda mogli zdawaé egzaminy
wstepne z matematyki, fizy-
ki, zyka obcego oraz przej-
da sty badajace zdolnosci i
cechy osobowosci kandyda-
tow. Wyniki egzamindéw wio-
sennych utrzymywane beda
w zasadzie dyskrecji przed
szkolami kandydatéw na stu-
dia (aby nie wplywaé na re-
zultaty matur). Postanowiono,
ze wszyscy ci kandydaci, kt6-
rzy nie zaliczg pozytywnie,
albo nie beda przyjeci w se-
sji wiosennej na studia bedag
mogli startowaé ponownie w
,Ltradycyjnej” sesji letniej.
Dzial nauczania Politechniki
Wrocltawskiej przewiduje, :ze
ok. 50 procent kandydatéw na
studia w roku przyszitym od-
bedzie egzaminy wstepne przed
matura.

SKARPA SANDOMIERSKA
IABEZPIECZONA

W Sandomierzu zakonczo-
no podstawowe prace zabez-
pieczajace skarpe wschodnig
przed osuwaniem sie do pra-
doliny Wisly. Na skarpie wy-
budowano system zelbetono-
wych umocnien, ktoéry za-
trzymal ruchy ziemi.

Ustalono przyczyng osuwa-
nia sie skarpy. Stwierdzono,
ze pod budynkami starowki
znajduje sie 30-metrowa war-
stwa lessu. Przy wiekszych
opadach less zamienial sie w
pilynnag lawe. Niebezpieczen-
stwo zwiekszal labirynt kil-
kukondygnacyjnych lochéw i
korytarzy, ciagnacy sie pod
catym starym miastem.

NOWE LOTNISKO DLA GDANSKA

zepasowe dla War-

Juz za kilka miesiecy Gdansk
otrzyma nowe lotnisko ko-
munikacyjne w Rebiechowie.
Budowa dobiega konca. Pla-
ny inwestora i wykonawcow
zmierzajg do skrécenia o 25%
obowigzujacego cyklu przy
tego typu obiektach, wiele
wiec wskazuje na to, ze nowe
lotnictwo dla Gdanska bedzie
gotowe juz 31 marca. Pcna-
glaja budowlani Wwznoszacy
juz na skraju starego lotni-
ska, jeszcze przeciez czynne-
go w Gdansku-Wrzeszczu,
pierwsze domy mieszkalne
nowej, wielkiej, kilkudziesie-
ciotysiecznej dzielnicy Troj-
miasta, ktéra otrzymalta naz-
we — ,,Zaspa”.

,,Zaspa’” obejmuje teren ca-
lego starego lotniska, wiec
czasy, kiedy samolot ladowatl
prawie w samym centrum
Trojmiasta szybko ming. Wy-
godna to byla lokalizacja dla

pasazerow, ale tez anachro-
niczna, niespotykana w in-
nych miastach na $wiecie,

ktére juz dawno wyrugowaty
lotniska z centrum Srédmiei-
skich teren6éw mna dalekie pe-
ryferie.

Gdansk Jjest pierwsza w
Polsce po wojnie aglomeracjg

lotnisko
szawy.
Lotnisko w Rebiechowie bu-
dowane bedzie w dwoch eta-
pach. W pierwszym, obechym
szybkim etapie budowy nie-
ktére obiekty potraktowane
sa jako tymczasowe, m. in.
dworzec pasazerski. Powstaje
on w jednym z kilku segmeri-
tow przyszlego dworca towa-
rowego i pozcstanie tam do
czasu wybudowania nowocze-
snego, o lekkiej konstrukecji,
tadnego, obszernego dworca,
ktory zbudowany zostanie w
drugim etapie. Ale i na dwor-
cu tymeczasowym pasazer znaj-
dzie wszystko co trzeba, du-
zg sale recepcyjng, dwie wy-
godne sale wodlotowe,
itp. Drugim, budowanym o-
becnie obiektem  kubaturo-
wym na lotnisku w Rebie-
chowie jest budynek Techni-
cznej Okstugi Startowej.

Daleko posuniete sa roboty

BUDOWA MAGISTRALI
SLASK — SZICZECIN

Na odcinku Bytnica —
Radnica i Stary Kisielin —
Zielona Gora rozpoczeto pra-
ce przy budowie magistrali,
ktora przez Wroclaw, Zielona}
Gore, Rzepin bedzie 1aczyc
Slask ze Szczecinem. Jest to
czeSciowo budowa now.ych
odcink6w linii i moderniza-
cja istniejacego toru.

Po zakonczeniu robdt po-
ciagi na calej trasie beda mo-
gly kursowaé¢ z szybkoscig 120
kilometré6w na godzine. Nowa

magistrala bedzie znacznie
krotsza od laczgcej obecnie
Slask ze Szczecinem i Swi-
noujséciem, biegnagcej przez”

Krzyz i Poznan.

- przygotowawcze do

tufet

MODERNIZACJA KOPALN

W zwigzku z zamlierzong
dalszg rozbudowg i moderni-
zacja polskiego goérnictwa we-
glowego, okazalo sie koniecz-
ne zwiekszenie importu naj-
nowoczeéniejszych maszyn i
urzadzen kopalnianych, w tym
rowniez z krajow zachodnio-
europejskich.

Podczas gdy w roku 1971 im-
port tego sprzetu przedstawial
wartosé 105 mln zl dewizowych,
to w ubieglym juz 216 mln zi
dew., z czego ponad 40 proc. sta-
nowily dostawy z NRF. W bie-
zgcym roku przewiduje sie dal-
szy wzrost zagranicznych zaku-
poOw. Naszymi dostawcami sa
rowniez ZSRR, Wielka Brytania,
Czechoslowacja, Francja.

Z niektéorymi firmami w
Europie zachodniej nasz prze-
myst urzgdzen goérniczych
prowadzi od mniedawna bez-

COSPODARKA

,GEOGOW 1I1”

Obok czynnej huty miedzi
w Glogowie rozpoczeto prace
budowy
drugiej huty ,,Glogobw II” o
takim samym potencjale pro-
dukecyinym. W hucie ,,Glo-

gow II” zastosowane zostang
nowe technologie, m. in. pro-
cesy ogniowe dokonywane

beda w tzw. piecach zawiesi-
nowych, co pozwoli na kilka-
krotne zmmniejszenie emisji
pylow i gazoéw.

TRZECIA WYTWORNIA
KWASU FOSFOROWEGO
w ,POLICACH”

Przyépieszenie realizacjiza-
dan III etapu budowy kom-
binatu chemicznego ,Police”
pod Szczecinem daje juz kon-
kretne efekty. Miesiac wcze$§-
niej niz przewidywatly plany,
zakonczono odbiér techniczny
instalacji i urzadzen III wy-
tworni kwasu fosforowego i
przystapiono do rozruchu tech-
nologicznego. Wytwoérnia be-
dzie produkowaé rocznie 110
tys. ton tego kwasu.

Dzieki weze$niejszemu jej
uruchomieniu, do konca br.,
kombinat ,,policki” wypro-

dukuje dodatkowo kilka ty-
siecy ton kwasu fosforowego.

drogowo-lotniskowe, giébwna poérednia wspodiprace koope-
droga startowa dla samolo- racyjng, zwlaszcza w produk-
tow jest juz ukonczona, cji hydraulicznych urzadzen
wkroétce bedzie rowniez goto- do wurabiania $§cian weglo-
wa pilyta przeddworcows. wych.
16 STATKOW OTRZYMA PZM
W tym roku nastapi szcze- niki ze Stoczni Szczecinskiej

golnie szybki rozwoj flotylii
Polskie] Zeglugi Morskiej.
Najwiekszy krajowy armator

im. A. Warskiego.
Nosno$§¢ nowo zakupionych
statkbw osiggnie ponad 600

AUTOMATYCZNA POCZTA
W LUBLINIE

Od dwbch lat trwa general-

ny remont 1 modernizacja
lubelskie]j poczty glownej.
Prace majag byé zakonczone

za po6t roku.

Poczta ta zostanie wyposa-
zona w 30 automatéw sprze-
dajacych znaczki, koperty,
przyjmujacych listy polecone
itp. Zainstalowany zostanie
rowniez automatyczny infor-
mator, ktéry po naci$nieciu
odpowiedniego klawisza u-
dzielaé bedzie odpowiedzi na
pytania dotyczace taryfy pocz-
towej, warunkoéw odprawy
celnej paczek za granice itp.

miejskg, ktéra otrzyma nowo-
czesne lotnisko. Bedzie to lot-
nisko o =zasiegu europejskim,
z mozliwoscia wykorzystania
go w ruchu dalekiego zasiegu,
moze byé¢ traktowane jako

zajacej

morski wzbogaci
nowych jednostek. W przewa- T
wiekszosci
statki duze, w tym 32-tysiecz-

sie az o 16 tys. DWT. Tak wiec w 1974
szczecinski armator dyspo-
nowaé bedzie flotg o no$nosci
2 mln DWT.

beda to
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NIEDZIELA, 20 STYCZNIA

Fabiana, Sebastiana

1826 — zmart w Warszawie ksigdz
Stanistaw Staszic — publi-
cysta i uczony, jeden z
czolowych ideologéw pol-
skiego Os$Swiecenia, organi-
zator zycia naukowego W
czasach Ksiestwa Warszaw-
skiego i Kroélestwa Kon-
gresowego.

PONIEDZIALEK, 21 STYCZNIA

Agnieszki, Jarostawa

WTOREK, 22 STYCZNIA

Anastazego, Wincentego

1863 — wybuch Powstania Stycz-
niowego w zaborze rosyj-
skim i ogloszenie dekretu
o uwlaszczeniu chiopow.

SRODA, 23 STYCZNIA

Ildefonsa, Rajmunda

1793 — drugi rozbiér Polski

CZWARTEK, 24 STYCZNIA
Felicji, Rafala

PIATEK, 25 STYCZNIA

Pawla, Milosza

1964 — zmart w Warszawie Xa-
wery Dunikowski, najwy-
bitniejszy rzezZbiarz polski,
twérca m. in. ,glow wa-
welskich” i Pomnika Czy-
nu Powstanczego na Gorze
Sw. Anny.

SOBOTA, 26 STYCZNIA

Pauli, Polikarpa

TYGODNIOWA GAWEDA

0 SAMOCHODACH I CHOROBACH

Tegoroczna zima przyszla wczes$nie i od ra-
zu sie masrozyta, $nieg, mréz, chlapa, znowu
mréz, ma drogach — jak to sie mowi —
,»szklanka”. Totez i stiuczek samochodowych
strasznie duzo. O tych sttuczkach wcale nie
miatem ochoty gawedzié, w konicu jednak
przegratem z mlodszym dzieckiem. Jak to juz
z tych gawed wiadomo miodsze dziecko prze-
pada za samochodami. Wyszliémy sobie kt6-
rego$ dnia ma spacer do centrum Warszawy,
az tu, nieoczekiwanie — caly parking eleganc-
kich sttuczek. No i wtedy pomySlatem, zZe to
jest miezly temat do gawedy. Wyobraicie so-
bie, Drodzy, $rodek europejskiego miasta: z
jednej strony aluminiowo-szklane domy han-
dlowe, z drugiej Filharmonia Narodowa, z
trzeciej elegancka i super droga restauracja
»Adria”, a w $rodku tego luksusu Zakiad
Ubezpieczen. Na krotkiej ¢ waskiej wuliczce
Moniuszki parkuja wiec co dnia dziesigtki sa-
mochodow rozbitych, pokiereszowanych, poét-
wrakéw. Ich wtlasciciele przyjechali zglosié
wypadek, no i otrzymadé odszkodowanie. A to
nie jest sprawa taka prosta. Najprzéd trzeba
zalatwiaé formalnosci papierkowe, potem diu-
go czekaé, azZ pracownik zakladu wubezpiecze-
nigu;ego przyjdzie obejrzeé wodz, sfotografuje
miejsca zniszczone lub zgniecione, potem zro-
wu trzeba zatatwiaé formalnosci, papierkowe,
mo i tak to trwa, czasem dzien:, czasem dwa.
Jak sie domyS$lacie, Drodzy, opowiadam Wam
prawie wuliczny teatr, i to odbywajgcy sie w
Srodku stolicy, pod gotym mniebem, za darmo.

Tak spacerujgc wulicq Moniuszki, pomiedzy
rozbitymi autami, ktore oczywiscie, wzbudzaty
podziw milodszego dziecka, zapomnieliémy o

mrozie i stalo sie: katar, gorqczka, grypa.
Mtodsze juz nastepnego dnia mnie poszio do
szkoly, za$ ja, maglony terminem, pomiedzy

jedna a drugq opowieScia o Indianach (dzieci
chore zawsze chcaq, Zeby im opowiadaé jakie$
zmysélenia), otéz ja zabralem sie do tej gawe-
dy. Nie szlo mi, przyznaje, wtedy mtodsze po-
wiada: mapisz o samochodach. No i mapisa-

. tem; co jak co, nieczesto sie zdarza, Zeby w

Srodku miasta odbywato sie takie codzienne
wrakowisko.

Tymczasem mnalezalo zapewnié miodszemu
opieke lekarskaq. I zaraz sobie pomyS$latem, a
moze Was ciekawi, jak to sie u mas, w zwykly
sposéb, zalatwia? Napisze o tym =z wiekszq
checiqg niz o czyms innym, nie tak bliskim ko-
szuli, o ktoérej moéwiq, ze mas zawsze mnajbar-
dziej obchodzi. Otéz dzwoni sie do rejonowej
przychodni zdrowia, podaje adres, objawy cho-
roby, i zamawia lekarza do domu. Lekarz z
reguty jest staty, pracowmnica na podstawie ze-
szytu zgloszen okres$la w przyblizeniu godzine
wizyty w domu. Pozostaje czekaé. Kazde dziec-
ko posiada ksigzeczke zdrowia zaloZong w
dniu urodzin, wpisuje sie tu wszystkie choro-
by, szczepienia, wzrost, wage, grupe krwi, sto-
wem: jest to dowdd zdrowia. Identyczne kar-
toteki prowadzq poszczegdlne lecznice i szko-
ty, jedli sie wiec zdarzy, Ze rodzice zapomna
o jakim$ szczepieniu, lub mnie przyprowadzq
dziecka do okresowego przegladu zebéw, po
kilku dniach otrzymujqg eleganckie wezwanie
do stawienia sie w przychodni. Jest to dosko-
naly system, o czym sie sam mnieraz przekona-
tem.

Lekarz przychodzi, bada chorego, przepisuje
lekarstwo i je$li dziecko mie ma z kim zostaé,
jedno z rodzicéw otrzymuje na okres choroby
ptatne zwolnienie. Po przebyciu choroby trze-
ba sie znowu skontaktowaé z lekarzem i je$li
ten uzna, Ze mozina juz i$¢ do szkoly — daje
odpowiednie za$wiadczenie, ktére trzeba prze-
diozyé lekarzowi szkolnemu.

Za lekarstwa obywatele ubezpieczeni, a
wiec pqutycznie niemal wszyscy, ptaca 30%o
ceny. Niestety, w aptekach stale jeszcze sa
diugie kole_jki (zwtaszeza w okresach zimo-
wych) i to jest jedyny przykry akcent opowia-
danego tu chorowania.

Tematu mie da sie jednak wyczerpaé w jed-
nej gawedzie, jesli sie wiec zgodzicie, kiedy$
jeszcze do miego powrdce. Tymezasem, Zyczac
wszystkim najlepszego zdrowia, koricze te ga-
wede i wracam miodszemu opowiadaé mnowe
przygody.

MAREK

KSIEGOZBIOR KOPERNIKA
WYPOZYCZONY Z UPPSALI

W wyniku staran podje-
tych przez Towarzystwo Na-
ukowe w Toruniu i dzieki
poparciu wtadz, bezcenny
ksiegozbior Kopernika znaj-
dujgcy sie w Dbibliotece w
Uppsali (Szwecja) wypozZyczo-
ny zostanie w celach ekspo-

zycyjnych, ksigznicy miej-
skiej w rodzinnym grodzie
astronoma.

Unikalne dzi§ zbiory tzw.

Biblioteki Kopernika znalazly
sie mna terenie Szwecji w
pierwszej potowie XVII w.
w wyniku trwajgcych wow-
czas wojen. Ksiegozbior two-
rzy ponad 40 pozycji. Sa tam
inkunabuly liczace 500 lat.
Dziewieé¢ egzemplarzy stano-
wilo osobista wlasnosé ¥Ko-
pernika, o czym $wiadcza je-
go wlasne podpisy na kartach
tytutowych. Pozostale za$§ na-
lezaly do biblioteki kapitutly
warminskiej we Fromborku.

Przedstawiciel Torunskiego
Towarzystwa Naukowego be-
dzie uczestniczyl w przyjeciu
i transporcie zbioréw do Pol-
ski. Ekspozycja kopernikow-
skiego ksiegozbioru bedzie
niewatpliwie duzym wydarze-
niem w zyciu kulturalno-na-
ukowym Kraju. Zbiory spro-
wadzono do Torunia w polo-
wie grudnia ub. r.

V'd

ZDANIEM

@ 25-lecie dzialalno$Sci obchodzi
w sezonie koncertowym _ 1973/74
Panstwowa Filharmonia im. M.
Karlowicza w Szczecinie. R

@® Na ekrany kin polskich
wchodzi dwuczesciowy film fa-
bularny rez. Jana Ryhkowsk_le'gq
,,Chlopi” wedlug znanej powiescl
Wiadystawa Reymonta.

@® W Krakowie otwarto wysta-
we ,,Akt i portret”, ktéora stano-
wi druga cze$é miedzynarodowe-

go salonu fotograficznego ,,We-
nus-73”’.

@® W Helsinkach otwarto wy-
stawe prac wybitnego grafika

polskiego Tadeusza Kulisiewicza.

@ Na Scianie gmachu Teatru
Narodowego w Warszawie odslo-
nieto tablice pamiatkowa ku czci
wybitnego aktora Juliusza Oster-
wy (1885—1947).

e dwudziestolecie smierci
Juliana Tuwima na Cmentarzu
Komunalnym w Warszawie odby-
la si¢ uroczystosé zlozenia wien-
cOw mna grobie poety.

@® W Warszawie zmart w_wie-
ku 78 lat artysta malarz Stani-
staw Szczepanski, diugoletni wy-
kladowca w Akademii Sztuk
Pieknych.
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La premiere fabrique de poids-
lours polonaise a été créée a
Starachowice. Et c’est la que le
Star 266 a été mis au point. Ca-
mion tout terrain, il avale les
obstacles et garde toute sa ma-
niabilité. Le dernier modéle pré-
sente des nouveautés, des amé-
liorations que ne possédaient pas
les camions précédents. Moteur
diésel, vitesses synchronisées,
systéme hydraulique de la direc-
tion, du débrayage, et une foule
d’autres perfectionnements des
détails qui facilitent le travail
du chauffeur. Son chargement
peut étre de cing tonnes, il peut
tirer une remorque de quatre
tonnes, se déplacer i une vitesse
de 90 km/h pour une consom-
mation de 29 1 au cent. Le réser-
voir permet d’accomplir 800 km.
Les ingénieurs ont pensé a tou-
tes les possibilités de maniabili-
té dans les terrains les plus
durs, ils ont réussi avec le Star
266 un modeéle qui fait figure de
révélation.

TOK jest bardzo
stromy i po ostatnich
opadach bardzo §li-
ski. W polowie sto-
ku widaé z daleka
olbrzymig ponadme-
trowa wyrwe peing
kamieni. Od podno-
za wjezdza do goéry
samochoéd ,,Star 266”. Posuwa sie po-
woli, ale zdecydowanie do przodu.
Przejezdza przez niebezpieczng wyrwe
i po chwili pokonuje ostanig przeszko-
de — podjazd na sam wierzcholek
wzniesienia. Zatrzymat sie nagle —
jakby zbieral sily do pokonania ostat-
niego odcinka i zdecydowanie, prawie
juz pionowo, pokonal ostatnie metry
podjazdu.

Kierujgcy prébami na fabrycznym
poligonie pod Starachowicami inzynier
wyjasnia:

— W lipcu ubieglego roku wyprodu-
kowaliSmy prébna partie samocho-
déw terenowych o nowej konstrukcji.

Oznaczono te samochody symbolem
.Star 266”.
Czy jest to kontynuacja rodziny

,,Starow” znanych juz i sprawdzonych
w najtrudniejszych warunkach?

— Tak. ,,Star 266 to dalsze udosko-
dalenie samochodéw produkowanych
juz od dwudziestu lat w Starachowi-
cach. ByliSmy przeciez pierwsza fa-

bryka samochoddéw ciezarowych w
Polsce. Nasze konstrukeje sprawdzily

sie nie tylko w trakcie doswiadczen
poligonowych, ale takie w pracy tere-
nowej. Chcemy jednak stale udosko-
nalaé to, co robimy. Obecnie produ-
kowany w zakladzie samochoéod jest
konstrukecja trzyosiowa z napedem na
wszystkie osie — zastosowano w nim
wiele rozwigzan nie znanych w po-
przednich modelach. A wiec silnik wy-
sokoprezny o zwiekszonej mocy, syn-
chronizowana skrzynke biegow, hydra-
uliczne wspomaganie mechanizmu kie-
rowniczego, hydrauliczne sterowanie
sprzegla, dwukierunkowa weciagarke i
inne drobne, ale bardzo istotne rozwia-
zania ulatwiajace prace kierowcy.

— Te nowo$ci spowodowaty, ze o-
becny model jest jeszcze atrakcyjniej-
szy od swoich poprzednikow.

.ny, mimo

— Na pewno. Poprawiono wartosé
uzytkowa samochodu i zwiekszono licz-
be jego zalet. Jest bardziej ekonomicz-
zwiekszonej mocy. Bedzie
mial zastosowanie w warunkach szcze-
goélnie trudnych. Zreszta, na takie zo-
stal wilasnie przygotowany.

Istotnie — nowy meodel ,,Stara” pre-
zentuje sie rewelacyjnie. W trakcie
jazdy po szosie mozna na niego zala-
dowaé blisko pieé tysiecy kilogramow.
W warunkach .jazdy w terenie zabie-
rze trzy i po6t tony. Moze holowaé przy-
czepe o wadze do czterech ton. Wcig-
garka wtasna ma uciag szesciu ton.
Samoch6d moze poruszaé sie z szyb-
koscig 90 km na godzine, spalajgc przy
tym mniepelne 29 litréw paliwa na sto
kilometréw. Zbiornik paliwa pozwala
na przejazd 800 kilometréow (bez uzu-
pelniania paliwa).

Zza wierzcholka wzniesienia powoli
wysuwa sie kabina samochodu. Teraz

nastapi jazda w doéi. Eksperyment
trudniejszy i stawiajacy przed samo-
chodem jeszcze wieksze wymagania

niz jazda pod goére. ,,Star 266 pewnie
zaczyna zjezdza¢ w doél. Powoli, jak
gigantyczna ggsienica, nie napotyka-
jac zadnych trudno$ci, osigga podnoéze
wzniesienia. Podchodzimy do samocho-
du. Inzynier sprawdza wskazniki. Mi-
mo kilkukilometrowej morderczej jaz-
dy w trudnych warunkach terenowych
zaden z mechanizmoéw samochodu nie
wykazuje objawoéw zbytniego wyczer-
pania. Zadowolony jest takze kierow-
ca badanego samochodu pan Baranski.

— Jezdzilem pierwszym samochodem
wyprodukowanym w Starachowicach
— ,,Starem 20”. Moge wiec ocenié, ja-
kiego powaznego skoku dokonaliSmy
przez te lata. Tamten samochéd byl
dobry jak na potrzeby lat pieédziesia-
tych — obecny meze swoja konstruk-
cja skutecznie rywalizowaé ze Swiato-
wymi konkurentami: wozami francu-
skimi i niemieckimi.

Najmtodszym ,,dzieckiem” fabryki w
Starachowicach jedziemy do =zakladu.
Od wielu miesiecy trwa przebudowa i
modernizacja hal fabrycznych. Pracow-
nicy powiadaja, Ze nowoczesny sprzet
trzeba produkowaé w nowoczesnych

DOBRY NA KAZDA DROGE

halach i jak najlepszych warunkach
pracy. To prawda. A przeciez Fabryka
Samochodéw Ciezarowych w Staracho-
wicach wymaga modernizacji. Pro-
dukcja ma byé oparta na nowoczes-
nych metodach wytwarzania. Juz od
pierwszego kwartalu ubieglego roku
podwozia sg montowane w nowym
obiekcie, wyposazonym w sprzet zme-
chanizowany. Dostawa podzespoléw do
ostatecznego montazu odbywa sie za
pomoca transporteré6w podwieszonych.
One to przenoszg glowne zespoly, ta-
kie jak: kabina, silnik, mosty napedo-
we, przednie osie. Wydzialy produk-
cyjne wyposazone sj teraz w nowe li-
nie automatyczne a takze zespolowe
obrabiarki, ktore zapewnig wysokg ja-
ko§é produkowanych wyrobow.

Ale . te wszystkie starachowickie
przygotowania to inwestycje spowodo-
wane nie tylko produkcja doskonatego
samochodu terenowego. Owszem, jest
on oczkiem w glowie zar6wno kierow-
nictwa, jak i zalogi. Starachowice to
takze samochéd szosowy niezbedny
dla polskiego transpoertu. Predtkuje
sie obecnie dwa typy samochodow szo-
sowych: ,Star 28” i ,,Star 29”7, ktoérych
produkcje rozpoczeto jeszcze w1968
roku. Przez kilka lat byly stale udo-
skonalane i niebawem ustgpia miej-
sca nowej konstrukecji ,,Starowi
200”. Pierwszy nowy ,,Star” ukaze sie
na polskich szosach w roku biezgcym.
I, jak obiecujg konstruktorzy i prak-
tycy, zdystansuje wiele zagranicznych
wozOw. Wedlug teoretycznie i juz
praktycznie sprawdzonych obliczen be-
dzie mial wiekszg moc silnika w sto-
sunku do ciezaru pojazdu oraz duze
mozliwo$ci przyspieszen. Dodatkowe
zalety — to male zuzycie paliwa i diu-
gl przebieg do pierwszej naprawy. Tak
wiec wg przewidywan — dzi§ juz zu-
pelnie pewnych — ,Star 2007, a po-
tem jego rcdzina, bedzie pojazdem no-
woczesnym.

Warto moze w tym miejscu przy-
pomnieé, ze Polska jest dzi§ czolowym
producentem w kategorii samochodéw
ciezarowych w $§wiecie. Zajmuje zresz-
tg nie tylko czolowag lokate w tysig-
cach produkowanych sztuk, ale takze
reprezentuje wysoki poziom technicz-
ny. Dodajac, ze w ostatnich latach za-

kupiono dla przemystu motoryzacyjne-
go wiele interesujgeych licencji, ta-
k}ch jak np. uklady hamulcowe Wes-
tinghouse, polscy producenci samocho-
c}ow ciezarowych szybko doganiaja
swiatowa czolowke.

Samochéd ,Star 200”7 da takze po-
czatek kolejnemu modelowi, ktérego
pI‘.OdU.kCJa rozpocznie sie w Staracho-
wicach — samochodowi uterenowione-
mu ,,_Star 244”. Rok 1975 ma byé po-
cza'gklem produkecji tego samochodu za-
px:oaektowanego w dwoéch odmianach.
Pierwszy rodzaj — to samoch6d skrzy-
niowy. Drugi model bedzie mozna wy-
k;orzy’sigaé do umieszczenia na podwo-
zlu roznego rodzaju wyposazenia, np.
pozarniczego czy budowlanego. Uru-
chomienie produkecji tego rodzaju sa-
mochodu podyktowane jest brakiem
samochodu ciezarowego $redniej la-
downos$ci, dwuosiowego, o napedzie na
wszystkie kola, zdolnego do jazdy w
trudnych warunkach, po drogach gér-
skich czy gruntowych.

Spore s3 zamierzenia starachowic-
kiej fabryki. W latach 1974—1976 pla-
nuje sie uruchomié produkcje czterna-
stu rodzajow nowych samochodéw
oraz zespoly nowego autobusu. Wszyst-
kie wprowadzane do produkcji mode-
le maja by¢é wyposazone w dlugotrwa-
te, mocne, wysokoprezne silniki, no-
woczesng, synchronizowang skrzynie
biegbw produkowang na licencji, no-
we sprzeglo, elementy hamulcowe i

osie oraz kilka innych nowo$ci kon-
strukeyjnych.
Koniec 1973 roku charakteryzowat

sie w Starachowicach gorgczkg zwig-
zang z nowymi uruchomieniami. Na
terenie calego zakladu trwala przebu-
dowa i modernizacja hal fabrycznych
oraz wymiana przestarzalego parku
maszynowego. Ten proces inwestowa-
nia i unowwocze$niania nie zostaje ani

na jeden dzien przerwany — codzien-
na produkcja musi by¢é wykonana bez
zadnych zahamowanh. Zdaja sobie =z

tego sprawe wszyscy pracujacy w fa-
bryce.
&

Odwiedzalem fabryke kilkakrotnie
w ciggu ostatnich dziesieciu lat. Zaw-
sze widaé w niej bylo spore zmiany
zwigzane z przygotowaniami do pro-
dukcji nowego, wprowadzanego aku-
rat, samochodu. Zawsze inzynierowie,
technicy 1 robotnicy moment urucho-
mienia nowej produkcji bardzo prze-
zywali. To, co daje sie zauwazyé dzis,
to: spokdj i opanowanie. Wszyscy wie-
dza, ze nowocczesna produkecja, wzra-
stajaca z roku na rok, nie wymaga juz
dzi$§ niepotrzebnych emocji zwigzanych
z pytaniem ,czy sie uda”, ale spokaju
i konkretnych potrzeb. Starachowicka
zaloga wykazala juz wielokrotnie na
co ja staé. A to, polaczone z nowymi
rozwigzaniami produkcyjnymi, gwa-
rantuje, Ze nowy model wyproduko-
wany w Starachowicach spotka sie z
uznaniem nie tylko krajowego odbior-
cy, ale takze importer6w z zagranicy:

Je$li uznaé, ze pierwsze 25-lecie fa-
bryki bylo szybkim krokiem ku no-
woczesno$ci, to kolejne tylko trzy lata
nastepnego 25-lecia stang sie kangu-
rzym skokiem. A na ten skok oczekuig
ze zniecierpliwieniem przedsiebiorstwa
transportowe i budowlane, oddzialy
strazy pozarnej i zaklady maszyn bu-
dowlanych, wykorzystujace ,,Stary” ia-
ko podwozia do swoich dzwigbw i ko-
parek.

Kiedy zobaczycie nowoczesnego ,,Sta-
ra 2667 pokonujgcego trudne terenowe
przeszkody, nie zapommnijcie o tym, zZe
od ,,Stara 20” minelo juz ponad 20 lat,
i ze ten skok jako$ciowy i konstruk-
cyjny zawdziecza polski przemyst mo-
toryzacyjny przede wszystkim zalodze
Fabryki Samochodéw Ciezarowych w
Starachowicach. JAN ROGALA

Saviez-vous

Saviez-vous que

ques polonais?

que certains écrivains
attribuent la paternité du vers libre a une poe-
tesse polonaise établie -a Paris, Maria Krysin-
ska, dite ,,Marylka la Polonaise” (1857—1908)?

illustre romancier anglais
Joseph Conrad était d’ascendance polonaise et
qw’il a diffusé le message des grands romanti-

Saviez-vous que les chercheurs des Ateliers
Optiques de Varsovie mettent la derniére main
a un oeil électronique qui permettra aux aveu-
gles de se déplacer en toute sécurité?

Saviez-vous que c’est en Pologne qu’a été
créé le premier ministére de UInstruction publi- z
que en Europe et que plusieurs Francais, par-
mi lesquels un des plus grands penseurs fran-
cais du siecle des lumiéres, Condillac, préterent

TOUS LE SEPT JOURS, LA VIE DE 33 MILLIONS DE POLONAIS
SE REFLETE DANS LES PAGES DE ,LA SEMAINE POLON AISE"”

UNE SOURCE INEPUISABLE

aux organisateurs de

leur concours
nistere?

francais

de l’année écoulée.
Qu’est-ce que

‘maise.
Chaque mnuméro de
‘contient quantité de

Toutes ces informations ont été données par
,,La Semaine Polonaise” dans les derniers mois

,La Semaine Polonaise”? Un
journal, bien sidr. Mais dans Uéventail ouvert
de la presse, ,,La Semaine Polonaise” tient une
place a part. En effet, ,,La Semaine” se donne
pour but de consolider les liens qui unissent la
:France et la Belgique a la Pologne et de faire
iconnaltre aux jeunes d’origine polonaise lUactua-
:lité polonaise, franco-polonaise et belgo-polo-

,,La Semaine Polonaise”
textes
.grande qualité, faciles @ comprendre, plein de
i détails pittoresques et d’anecdotes inattendues.

DE MATIERE A REFLEXION

Tous les sept jours, ,,L.a Semaine Polonaise”
‘apporte a ses lecteurs tout ce que la jeunesse
d’origine polonaise doit savoir dans les domai-
nes de l’économie, de la science, de la littera-
ture, du cinéma polonais, etc.

,,La Semaine Polonaise” rend également sys-
tématiquement compte des ouvrages traduits du
polonais qui paraissent en France, en Belgique

ce mi-

tous les

attrayants d’une

et en Suisse romane, comme aussi des livres
francais et belges consacrés a la Pologne.
,La Semaine Polonaise” cherche a joindre

jeunes
instruire en les distrayant.

Vous qu’elle a déja réussi a toucher, me vous
contentez pas de wvous Yy abonner. Faites aussi
savoir 4 wvos parents,
qu’ils trouveront en elle une source inepuisable
de matiere a réflexion.

d’origine polonaise pour les

amis et connaissances
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KOMBATANCKIE VW

gornoslgskiej.
wojen S$Swiatowych,

F.gczy

ochraniali Polakéw

lat zywe sg kontakty kombatantéw francuskich z kombatantami ziemi
ich nie tylko braterstwo broni z czas6w dwoch
ale roéwniez wiezy sympatii zadzierzgniete w okre-
sie plebiscytu na Gornym Slasku, gdy zolnierze 46 Dywizji Strzelcéw
Alpejskich, nadzorujacy realizacje postanowien konferencji pokojowej,
slaskich przed szykanami i terrorem niemieckich
bojéwek. Pamieé o tamtych dniach weigz jeszcze jest zywa na Slasku,
a pomnik i plyte pamiatkowa na grobie zoilnierzy francuskich

w Gliwicach otacza troskliwg opieka mlodziez szkolna.

Combattants et Victime de Guerre, odwiedzili

Pod koniec 1972 roku przebywala w Paryzu delegacja polskiego Urze-
du do Spraw Kombatantéw.

nistére des Anciens Combattants et Victime de Guerre oraz w Office National des X
rowniez stowarzyszenie kombatanckie w Paryzu,

Jej czlonkowie podejmowani byli w Mi-
Anciennes

Thais, Mont-Valérien. Goscie z Polski interesowali sie problematyka socjalno-bytowa s$rodowisk
kombatanckich oraz zagadnieniami wspolpracy z zagranica. Z kolei latem ubieglego roku w Polsce
goscila delegacja Ministére des Anciens Combattants et Victimes de Guerre na czele z ministrem
André Bordem. Przedstawiciele francuskich kombatantéw odbyli podréz po Polsce, ze szczegbl-
nym zainteresowaniem zwiedzajac ziemie $laskg. Wspélne tradycje .podkre.é_hl W swym wysta_;-
pieniu w Katowicach min. Bord, wspominajac podobne losy Slaska i Alzacji. ,,Istple;]q wszelkie
szanse jeszcze wiekszego zblizenia miedzy narodem polskim i francuskim” — powiedzial na za-

konczenie go§¢ z Francji.

Wyrazem zacie$niajgcych sie wigzow przyjazni miedzy polskimi i francuskimi kombatantami

byla réwniez niedawna wizyta we Francji

generala Jerzego Zietka,

czlonka Rady Panstwa

PRL., przewodniczacego Krajowej Komisji Weteranéw Powstan Slaskich, czionka Rady Naczelnej
Zwiazku Bojownikéw o Wolnos§¢é i Demokracje, wieloletniego przewodniczgcego Prezydium Woje-
wodzkiej Rady Narodowej w Katowicach, po ostatnich wyborach do rad marodowych — woje-
wody katowickiego. Ponizej przedstawiamy kilka migawek z tej przyjacielskiej wizyty, odbytej

na zaproszenie ministra André Borda oraz Stowarzyszenia

Slaska”. e

Po przybyciu do Paryza general Zietek w
towarzystwie ministra Borda ztozyt w imieniu
wszystkich polskich kombatantéw wieniec na

Grobie Nieznanego Zoinierza pod ZIukiem
Triumfalnym. Udziat w tej uroczysto$eci, ktéra
ponownie podkre§lita tradycyjne braterstwo

brani polsko-francuskie, wziely oddziaty woj-
ska francuskiego, reprezentujace rézne forma-
cje, oraz gwardia republikanska. Po zlozeniu
wiencéw general Jerzy Zietek wpisal takie oto
slowa do ksiegi pamigtkowej:

,,Szczerze jestem wzruszony Swiadectwami
wielkoSei i chwaly narodu francuskiego, nasze-

go odwiecznego przyjaciela i sojusznika.”

W pierwszym dniu swego pobytu na ziemi
francuskiej general Zietek udal sie w towarzy-
stwie przedstawicieli francuskich wtadz wojsko-
wych oraz Ministerstwa Kombatantéw na Mont-
Valérien. W tym starym forcie okupanci hitle-
rowscy zamordowali przeszio 4500 czilonkéw
francuskiego ruchu oporu, w tym takze wielu
Polakéw. Pod pomnikiem Francji Walczgcej ge-
neralt Zietek zlozyl wieniec w imieniu polskiego
antyhitlerowskiego ruchu oporu, a nastepnie
zwiedzit Muzeum Wyzwolenia Francji. Pro-
gram pobytu obejmowalt takze zwiedzenie
Muzeum Armii w Palacu Inwalidéw oraz zlo-
zenie wienica- na polskim cmentarzu w Mont-
morency.

General Zietek wzigl wudzial w tradycyjinej
imprezie organizowanej przez 1’Association des
Francais Libres w Domu ORTF. W czasie
imprezy wiele krajéw, a takze poszczegblne
prowincje francuskie wystawily produkty swej
ziemi. Sprzedaz miala charakter charytatywny.

Bardzo wzruszajace i serdeczne bylo przyje-
cie generala Zietka w Lille przez Stowarzysze-
nie ,,Odznaczonych Medalem Gornego Slgska®.
Prezes Stowarzyszenia, p. Jean Cibié, przedsta-
wiciele wladz miejskich Lille oraz departamen-
tu Pas-de-Calais, a takze konsulatu generalne-
go PRL, powitali generala na dworcu w Lille.
Nastepnie udano sie do zakladu demontazu sa-
mochodoéw, ktérego wiascicielem jest pan Cibié.

W czasie pobytu w zakladach generalowi
przedstawiono p. Edmunda Szprucha, ktory pia-
stuje w tej firmie jedno z kierowniczych stano-
wisk. Przyjechal on do Francji ze Slaska
w 1933 roku. Przedtem mieszkal w Dabro-
wie Gorniczej. Temat Slaska, jego przesztosci
peinej bohaterskich czynéw powstancoéw $las-
kich, a takZe jego teraZniejszo$ci przewijal sie
w czasie spotkania z czlonkami Stowarzyszenia
»Odznaczonych Medalem Gornego Slaska”. Jest
to jedno z najstarszych francuskich stowarzy-
szenn kombatanckich, ktére zalozone zostalo w
1923 r. Obecnie nalezy do niego ok. 300 bylych
zoinierzy 46 Dywizji Strzelcéw Alpejskich.

Pan Cibié w swoim przeméwieniu wygloszo-

nym na spotkaniu o$§wiadezyl, Ze w osobie
generala Zietka wita wszystkich odwaznych
Polakéw, ktérzy dowiedli czynem umilowania
wolnosci. Powiedzial takze, iz czlonkowie

,,Odznaczonych Medalem Gornego

Stowarzyszenia dobrze zachowali w pamieci
lata spedzone na Slasku, gdzie mieli okazje po-
znaé patriotyczne spoteczenstwo tej polskiej zie-
mi. General Zietek przypomnial w swym WwWy-
stapieniu, ze Francuzi — zolnierze 46 Dywizji
Strzelcé6w Alpejskich swoja postawa na Slasku
udowodnili, Zze przyjazn laczaca oba kraje —
Francje i Polske — jest weigz zywa i serdeczna.

General Zietek przyjety =zostat takze w pre-
fekturze przez sekretarza generalnego regionu
péinocnego p. Uhricha. W bezpoSredniej roz-
mowie dyskutowano na tematy interesujgce
mieszkancéw obu uprzemyslowionych regionéw
— Gornego Slgska i Nordu, poruszajac pro-
blem zwalczania zanieczyszczania atmosfery.

Na przyjeciu w konsulacie polskim general
Zietek mial okazje spotkaé sie zaré6wno z miej-
scowymi osobistosciami francuskimi, jak i =z
miejscowg Polonig.

Witadze miejskie Lille zgotowaly generalowi
niezwykle cieple. przyjecie. Zastepca mera
p. Thieffry podkre$lit w swym wystapieniu, ze
w Osobie generala wita zolnierza, powstanca
i dzialacza $laskiego.

W Lille general zlozyt wieniec w Noble Tour,
gdzie czci sie pamieé poleglych za wolnosé
Francji i deportowanych czionkéw Ruchu Opo-
ru. General zlozyl takze wieniec na cmentarzu
Notre-Dame-de-Lorette, gdzie lezg zwloki pole-
glych w wojnie 1914—1918.

W drodze powrotnej z Lorette general podej-
mowany byl w Lens przez mera miasta p. Dele-
lisa. Mer powiedzial wiele
pod adresem miejscowej Polonii. Szczegllnie
pozytywnie moéwil o zdolnoSciach i pracowitosci
mieszkancé6w Lens pochodzenia polskiego. Oka-
zalo sie, ze mer i general Zietek s3 zapalonymi
kibicami sportowymi. Przy tej okazji mer wy-
powiedziat wiele komplementéw pod adresem
miejscowych pitkarzy Polakéw — Grzegorczyka
i Fabera.

Nastepnym etapem podrézy generala Zietka
byt Strasburg. I w tym mieScie witano przed-
stawiciela ziemi $laskiej i bylych powstancéw
Slaskich z najwyzszymi honorami.

General Zietek spotkal sie z przedstawicielami
wladz miejskich, departamentalnych oraz ko6t
gospodarczych i przemystowych. W czasie
rozmoOw omawiano mozliwosci dalszego rozwoju
wspélpracy miedzy regionem Alzacji a woje-
wodztwem katowickim.

W Nicei general Zietek spotkal sie z uczest-
nikami ogoélnokrajowego zjazdu Stowarzyszenia
,»,Odznaczonych Medalem Goérnego Slaska”. W
czasie spotkania general Zietek poinformowat
czloqkéw tego stowarzyszenia o przyznaniu im
zlqte] odznaki ,,Zastuzonego dla rozwoju woje-
wodztwa katowickiego”.

Dzielgc sie swymi wrazeniami z wizyty we
Francji general Zietek szczegblnie podkreslit
serdeczno$¢ i uczucia przyjazni, z jakimi spoty-
kal sie na kazdym kroku. Te serdecznog$é oka-
zywaly mu zardwno wiladze, jak i mieszkancy
miejscowosci, do ktérych miat okazje zawitaé.
Przedstawiciele wltadz francuskich dawali do
zrozumienia, 2e tradycyjna przyjazin miedzy
Polskg a Francjag wkroczyla w nowy etap, a
oba panstwa w wyniku jeszcze Scislejszego
wspotdziatania i wsp6lpracy moga odegraé po-
zytywna role w Europie.

Zdiecia WLADYSLAW SEAWNY

przyjemnych stéw-

Gen. Jerzy Zietek

Gen. Zietek w

Zwiedzanie grobu Napoleona w Patacu Inwalidow

Stoisko polskie zorganizowane przez Association des Francais Lil
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pod Eukiem Triumfalnym W ceremonii tej uczestniczyt sztandar ,,Odznaczonych Medalem Gornego Slaska” Gen. Zietek i min. Bord wsréd b. cztonkéw Ruchu Oporu

VMiuzeum Armii

Pomnik w Lorette ku czci poleglych w I wojnie Gen. Zietek rozmawia z géornikami przybylymi na przyjecie w Konsulacie PRL w Lille
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CHEZ LES ECRIVAINS POLONAIS

AU COURS de ’'année qui commen-
ce, les milieux littéraires polonais et
les amis francais de la Pologne célé-
breront le centenaire de la naissance
de Tadeusz Zelenski, dit Boy. Poéte,
traducteur, publiciste, Boy naturalisa
en Pologne la presque totalité des
chefs-d’oeuvre classiques francais, et
notamment tout Moliére, tout Rabe-
lais, les Essais de Montaigne, presque
tout Balzac, etc.

La premiére traduction de Boy —
celle de la Physiologie du mariage de
Balzac — parut a Cracovie en 1909.
Quelques années plus tard, pendant la
Grande Guerre, alors que ,les Alle-
mands se battaient contre les Russes
sous les murs mémes de Cracovie” et
qu’il exercait a son corps défendant
les fonctions de meédecin-major dans
I’armée autrichienne, Boy s’attela en-
tre autres a la traduction du Grand
Testament de Villon. , Je traduisis le
| Grand Testament de Villon en quel-

ques semaines d’automne — lit-on dans
le texte de la conférence qu’il donna
a la Sorbonne en 1927 — dans une

horrible barague, humide et sombre,
qui me servait alors de logement, ou
les souris se promenaient sur mon lit,
tandis que la pluie battait désespéré-
ment le toit. C’était vraiment un cadre
bien <choisi pour vivre soi-méme et
faire revivre le Grand Testament de
Villon.”

La traduction du Grand Testament
parut en 1917. Voila donc prés de
soixante ans que les Polonais férus
de poésie s’enthousiasment pour le
,povre escolier Francoys” et répétent
avec lui: ,,Ou sont les neiges d’an-
tan?” — cette plainte mélancolique qui
résume si merveilleusement la Ballade
des Dames du temps jadis.

Mais Villon n’est pas un poéte d’ac-
cés facile. Ses constantes allusions a
l’actualité et a des personnages de son
temps sont souvent incompréhensibles
au lecteur contemporain et nécessitent
des commentaires. Ces explications qui
leur faisaient si cruellement défaut, les
admirateurs polonais de l’auteur du
Grand Testament les ont enfin recues
En effet, les éditions varsoviennes
P.I.W. viennent de publier un ouvrage
de Bronistaw Geremek — historien po-
lonais qui a dirigé pendant plusieurs
années le centre de Civilisation Polc-
naise a la Sorbonne — intitulé pré-
cisément La vie quotidienne dans Ile
Paris de Francois Villon.

L’étude de M. Geremek fait 1’objet
d’un compte rendu des plus élogieux
dans l’avant-dernier numéro de la re-
vue trimestrielle bilingue (texte an-
glais d’un co6té, texte francais de l’au-
tre) Polish Literature — Littérature

Polonaise. L’auteur de ce compte rendu,
Jerzy E.ojek, qui a, pour sa part, pu-
blié en 1973 un livre intitulé Le siécle
du marquis de Sade, souligne que La
vie quotidienne dans le Paris de Fran-
cois Villon se recommande par une
extraordinaire originalité et évogue un
grand film d’aventures.

Quittons maintenant ce Milieu mé-
dieval dans lequel s’écoula la vie de
Villon et que M. Geremek a resuscité
avec un rare bonheur de plume, sau-
tons cina siécles et huit pages de
l’avant-derniére livraison de Polish
literature — Littérature Polonaise, et
faisons, comme nous y invite a la page
16 dudit numéro Mme Alina Kowal-
czykowa, — faisons connaissance avec
Jan Brzekowski. Né en 1903, Jan Brze-
kowski est T'un des fondateurs de
l’avant-garde poétique polonaise d’a-
vant la derniére guerre. Depuis 1928,
il vit en France, ou il a publié cing
recueils de poémes écrits directement
en francais. Il a d’abord pris place
dans le sillage des surréalistes, mais
actuellement, il semble s’inspirer des
recherches de la poésie francaise con-
temporaine. Son oeuvre oscille per-
pétuellement entre la séduction des
images et l’austérité d’une pensée phi-
losophique. Publié par les éditions var-
soviennes Czytelnik et intitulé Une
Cosmogonie nouvelle, son dernier livre
est un recueil de petits textes en vers
et en prose qui constitue une intéres-
sante approche artistique du probléme
de notre situation meétaphysique —
explique Mme Kowalczykowa.

Passons a présent a la toute derniére
livraison de Polish Literature — Litté-
rature Polonaise, livraison qui porte le
numéro 21 et qui nous signale entre
autres un ouvrage du romancier et
journaliste Andrzej Braun intitulé Sur
les traces de Comnrad. Comme nos lec-
teurs le savent, le grand romancier
anglais Joseph Conrad était d’ascen-
dance polonaise — de son vrai nom,

il s’appelait Jozef Teodor Nalecz Kon-
rad Korzeniowski — et c’est sans dou-
te la raison pourquoi les Polonais lui
rendent un culte tout particulier, a
telle enseigne que l'un des bétin}ents
de la flotte de commerce polonaise a
été baptisé du nom de lauteur du Mi-
roir de la Mer. C’est précisément sur
ce navire que s’embarqua un des plus
fervents et des plus talentueux conra-
distes polonais, Andrzej Braun, pour
aller en Indonésie, ou le romancier de
Lord Jim a située l’action de quatorze
de ses livres. Pendant les six mois
qw’il a passés dans l’archipel Malais,
Braun a visité tous les lieux qui oat
tfécondé I’imagination de Conrad. Le
livre que ce voyage lui a inspiré, et
dans lequel il se montre prosateur ac-
compli, vaut par sa scrupuleuse exac-
titude et le pittoresque des descrip-
tions. Il a paru lui aussi aux éditions
Czytelnik. Puisse-t-il attirer I’atten-
tion d’un éditeur parisien et paraitre
en France. Notre connaissance de I'uni-
vers de Conrad *s’en trouverait cer-
tainement grandement accrue.

Le numéro 21 de Polish Literature —
Littérature Polonaise propose, comme
a laccoutumeée, un sommaire trés sub-
stantiel. Parmi les onze autres livres
qui y font l’objet d’une critique, citons
La fin du monde des chevaux-légers,
ouvrage dans lequel 1’écrivain et jour-
naliste Marian Brandys décrit les faits
et gestes des soldats polonais de Napo-
léon aprés la chute du premier Empire,
et le Boguslawski de Zbigniew Ra-
szewski, qui est une étude tres fouillée
sur le pére du théatre polonais.

Rappelons que l’on peut souscrire un
abonnement a Polish Literature —_—
Littérature Polonaise auprés de La
Boutique Polonaise (25, rue Drouot,
75009 Paris). I’abonnement par an ne
colite que 2,80 dollars. Il est naturelle-
ment loisible de s’acquitter de cette
somme en franecs.

S. K.

kéw), ciast (makowce i serniki),

ju — wszystko to mozesz kupié¢ w

31 z Gare du Nord i ,,53°° z Opery.

kami przesylki, .

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedys przyda.
Bedziesz chcial sobie przypomnieé smak produktéw polskich — wedlin (12 gatun-
1 grzybéw, S$ledzika baltyckiego, woédki (17 gatun-
kéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych produktéw importowanych z Kra-

SKLEPIE POLSKIM

C(Firma Brzostek)
przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, t€l. 622-55-52, Métro: Wagram i Rome, autobus nr
Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w so-

boty czynny caly dzien. W niedziele sklep nieczynny.
Napisz do_ Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warun-

MARIA KLIMAS BEAHUTOWA —

»Drzewo zycia”, Warszawa 1973,
Czytelnik, s. 584.
Wspélczesna pisarka polska u-

prawiajgca epike klasyczng wydata
ostatnio ksigzke pt. ..Drzewo zycia”,
ktéra znalazta szczegédlnie zywe za-
interesowanie c¢zytelnikéw. Tema-
tem powieSci jest historia rodziny
narratora, ukazana na rozleglym tle
stosunkéw = spoteczno-obyczajowych
od konca XIX w. do poczatkéw
okupacji hitlerowskiej w Polsce.
Historia zycia Daniela, ojca rodziny
to szmat historii narodu polskiego.
Autorka kre$li jego sylwetke i po-
stawy na tle ealej gamy réznorod-
nych postaci.

Powie§é, nasycona realiami stano-
wi lekture bardzo zajmujacg i po-
budzajgca do refleksji. Bohater
ksigzki, ktéry nie uczestniczy czyn-
nie w walkach frontowych, ktéry
pozornie nie angazuje sie w wyda-
rzenia historyczne stanowi postaé
interesujacg i w polskiej literatu-
rze powojennej wilasciwie nie zna-
ng. Z tym wiekszym uznaniem i
zainteresowaniem czyta sie ,Drze-
wo zycia”, ksigzke napisang suge-
stywnie i z tzw. nerwem.

DRZEWO
IA
N

@ZYC

|

PRZEZ MOJE OKULARY

0 ,,V Spotkaniach Krakowskich”,
Szkole Koronkarskiej
i ,,Bitwie pod Grunwaldem”

Myséle, ze warto pare siow powiedzie¢ o chyba
najciekawszej imprezie plastycznej roku 1973 —
mianowicie o ,,V Spotkaniach Krakowskich”. Im-
preza ta organizowana jest co dwa lata w Krako-
wie, ale ma zasieg og6lnopolski i range wielkiego
wydarzenia artystycznego. InnoScia i nowosciag tej
imprezy wystawienniczej jest hasio problemowe:
,Nasz czas — artysta wobec cywilizacji”.

Jak wiadomo, cywilizacja — to, przede wszyst-
kim, technika. Z nig witadnie wigza nadzieje rzady,
uczeni, masy spoleczne. Nie tylko nadzieje, ale
i obawy: dehumanizacja (maszyna wazniejsza od
cziowieka), otaczajacy $Swiat staje sie martwy,
enpocjonaln.le. obojetny (a nawet wrogi czlowieko-
wi) — no i jeszcze postepujgce coraz gwaltowniej
zatrucie Srodowiska. W dalszej kolejnosci atako-
wanie niektérych systemow organizmu i arterio-
skleroza, wrzody zoladka i dwunastnicy, zawaty,
stressy, wzrost choréb psychicznych... Niemato pro-
blemo6w kryje sie wiec w podtek$cie hasta: ,.Nasz
czas — artysta wobec cywilizacji”. Do nich artysci
zaproszeni do udzialu w wystawie mieli sie usto-
sunkowa¢, mieli pokaza¢, jaka jest ta cywilizacja
naszego wieku?

Odpowiedzieli. Dzieltami przepojonymi najczar-
niejszym pesymizmem. Obrazy i rzezby na tej wy-
stawie to oskarzenie wspoOiczesnej cywilizacji.

Co pokazali? Jézef Szajna swoéj obsesyjny $wiat
rozprutych manekinéw zolnierzy i cywiléw, przed-
miotéw, ktére utracily pierwotny i wlasciwy im
sens, pejzaz gruzoéw, pogorzelisk, zagtady. Moral?
Cywilizacja niesie ze soba koniec naszego wspania-

tego $Swiata. Inny artysta, Wieslaw Szamberski,
obrazy swoje zaludnil przerazliwie samotnymi syl-
wetkami cieni 1ludzkich — Moral? Czlowiek w
Swiecie stechnizowanym jest samotny i nieszcze-
Sliwy, jest tylko cieniem. Na obrazach innych ar-
tystbw ta sama tres¢ — tyle ze wyrazona innymi
Srodkami — groza i przerazenie.

A trzeba podkresli¢, ze w wystawie tej biora
udziat (w wiekszo$ci) arty$ei mtodzi, choé juz
z ustalona pozycja artystyczng. Sa to: Norbert
Skupniewicz, Wieslaw Markowski, Fukasz Korol-
kiewicz, Bogdan Kwasniewski, Antoni Falat,
Urszula Filek, Eugeniusz Mucha i inni.

Wsréd tego chaosu zniszczen i kataklizméw Wy -
roznia sie jedynie cykl rzezb Adama Myjaka
z Warszawy, a zwlaszeza polichromowany tors
megaforycznie nazwany przez artyste ,,Ka.tedra”:
My]al_{ otrzymat za te rzezby wielka nagrode Prze-
wodniczgcego Miejskiej Rady Narodowej Krakowa
z umotywowaniem: ,,Za najwybitniejsza realizacje
tworcza V Spotkan Krakowskich”.

Od Krakowa blisko do Zakopanego. Tam wiec
przeniesmy sie. W 1883 roku powstala tu z inicja-
tywy wielkiej aktorki polskiej Heleny Modrzejew-
skiej Krajowa Szkola Koronkarska dla mlodych
goéralek. Za dziesieé¢ lat szkotla Swiecié bedzie
100-lecie istnienia. Wychowata setki artystek ludo-
wych. W 1945 roku szkola zostala rozszerzona
o dzial tkacki, ktéry wspaniale sie rozwinal. Piek-

ne dzieta rgk tkaczek goralskich od dawna znane
sg w calym $wiecie. Szkola Koronkarska — obecnie
(od 1954 r.) imienia Heleny Modrzejewskiej — od-
grywa (obok stynnej Szkoly Kenara) wielkg role
kulturalno-twoérecza na Podhalu. Z okazji 90-lecia
jej istnienia w Zakopanem odbyly sie wielkie uro-
czystoSci. W Warszawie za$§, w Salonie ,,Desy
przy ul. Koszykowej, otwarto wystawe gobelin6w
wykonanych przez uczennice tej szkoty.

Pozostajac przy sprawach plastyki, na zakon-
czenie interesujaca i budujaca ciekawostka.

Niedawno prasa warszawska opublikowata apel
Muzeum Narodowego: ,,Bezcenny obraz Jana Ma-
tejki »Bitwa pod Grunwaldem« wymaga nowego
blejtramu — kto sie podejmie wykonania?” WNa
odzew nie trzeba bylo dilugo czeka¢. Apel podjal
warszawski inzynier, pracownik Osrodka Badaw-
czo-Rozwojowego Techniki Geologicznej, pan Je-
rzy Sznajder.

Oto jaki przedstawil projekt: blejtram bedzie
zbudowany z rur duraluminiowych (projekt jest
juz gotowy) tak skomponowanych, ze mozZna je
w kazdej chwili rozebraé do transportu. Obecnie
obraz wraz z drewnianym blejtramem wazy ponad
1300 kg — W czym na samo plétno obrazu wy-
pada zaledwie 250 kg. Blejtram duraluminiowy
zmniejszy ciezar obrazu o polowe. Poza tym nowa
kgnstrukq{a umozliwi dobre napiecie piétna (obec-
nie ol_oraz jest pofaldowany i miejscami zwisa, co
sprzyja uszkodzeniu). Jeszcze jedno: rury duralu-
miniowe sg witasciwie niezniszezalne. :

Inzynier Sznajder proponuje tez zamiane starej
ramy na nowsa, tez duraluminiows, ziocong. Po-
myst ten zostanie chyba zaakceptowany.

Najwazniejsze za$§, ze znalazl sie roéwniez wy-
konaweca projektu i wszystko ma byé gotowe za
d\fva — trzy miesigce. A wiec goscie, ktérzy od-
wiedzg Warszawe latem, beda mogli podziwiac¢
»Bitwe pod Grunwaldem” w nowej ramie na no-
wym blejtramie.
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@ Au musée archéologique
de Wroclaw les visiteurs peu-
vent voir une collection de
monnaies et de parures d’ar-
gent. Les objets exposés sont
seulement une partie du tré-
sor mis au jour a Komoro-
wice dans une dune de sable
de la vallée de I’Odra. Ce tré-
sor enfoui au Xe siecle, con-
tient des monnaies arabes et
européennes frappées dans la
seconde partie du Xe sieécle,
et des bijoux.

@ Pour le temps d’une ex-
position dans la ville natale
de Copernic, sa bibliothéque
sera montrée a Torun. Cette
bibliothéque qui se trouvait a
Frombork, a été emporté par
les armées suédoises dans la
premiére moitié du XVIIe
siécle et depuis se trouve a
Uppsal en Suéde. Cette col-
lection comprend des incuna-
bles. Neuf velumes étaient
la propriété de Copernic qui
v a apposé sa dédicace sur la
page de garde, le reste une
quarantaine de volumes ap-
partenait au chapitre de War-
mie.

@ Grace a un accord passé
avec les coopératives de loge-
ments, les entrepreneurs s’en-
gagent a construire ume cer-
taine quantité d’ateliers pour
peintres et sculpteurs dans
les futurs batiments, soit un
atelier pour mille habitants.
Les artistes plastiques garan-
tissent leur participation dans
TYaménagement des espaces
verts et récréatifs pour en-
fants. A l'heure actuelle les
artistes plastiques a attendre
un atelier sont six cents a
Varsovie.

@® A la Biennale Numisma-
tique qui s’est tenue a3 Raven-
ne en Italie et avait pour ti-
tre ,,Dante et son ceuvre”, on
distingua entre autres Iles
sculptures de bronze de l’ar-
tiste de Gdansk Franciszek
Drozd. Hors concours il pré-
senta des sculptures ciselées
dans de I'ambre qui souleve-
rent I'enthousiasme. Deux de
ces oeuvres ont été offertes
par P'artiste au musée de Ra-
venne.

@ Le plus grand prix de la
navigation de 'année 1973, un
sextant d’argent — a été re-
mis au capitaine Krzysztof
Baranowski pour sa magnifi-
que croisiére autour du mon-
de accomplie sur son yacht
., Polonez”.

@ Les entreprises de Lin
de Krosno (voivodie de Rze-
széw) exportent des étoffes de
lin de trés bonne qualité en
direction des Etats-Unis, du
Japon, de 'URSS, de la RFA,
du Canada et de la Suéde.
Ces entreprises vont étre
agrandies et modernisées sous
peu; elles produiront alors
quelgue 13 millions de mé-
tres d’étoffe de lin par an.

@ Dans I'une des plus
vieilles églises de Kalisz —
Téglise saint Nicolas — un
sinistre a éclaté qui a ravagé
quelques tableaux de grande
valeur dont ,La descente de
la Croix” de Rubens. Ce ta-
bleau fut acheté a Anvers en
1621 par le staroste de Byd-
goszcz, Piotr Zeromski. Il fut
donné a l'église de Kalisz en
1639 ou il se trouvait depuis.

@ Un portrait inconnu
d’Adam Mickiewicz a été
trouvé a Grodno dans le mu-
sée aménagé dans la maison
du poéte a Noweogrédek. On
suppose que ce portrait en
fonte a été coulé a 'occasion
du 100e anniversaire de la
naissance du poéte car il pré-
sente les dates 1798—1898.

@Depuis longtemps les tech-
nologues des Entreprises d’A-
zote de Kedzierzyn et ceux
des cimenteries Groszowice a
Opole, effectuaient des re-
cherches pour l'utilisation des
rejets pour la production d’a-
lumine. Actuellement la bour-
be de KXKedzierzyn est em-
ployée par les cimenteries
Groszowice a la production
d’alumine. La ou les terrils
sont liquidés, on prévoit I’a-
ménagement d’espaces verts.
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L’air du temps

Ce mn’est pas pour aujourd’hui mais
presque pour demain. Varsovie, tenez-
vous bien, aura son centre de sports d’hi-
ver sans quitter les frontiéres de son ter-
ritoire. Ce m’est pas une galéjade mais au
contraire une chose parfaitement réalisa-
ble et méme plus ou moins réalisée quant
a_la pratique.

Il faut dire que la matiére premiére
nécessaire — la meige — me manque pas
en général. Le seconde condition, le gel,
est aussi de la partie. Il ne faut pas créer
artificiellement ces deux éléments indis-
pensables de tout sport d’hiver. Les hauts
sommets? Il me faut tout de méme pas
exagérer, on me peut enlever sa Guba-
té6wka a Zakopane pour la déménager a
Varsovie. Tant pis pour les hauts som-
mets, on leur préférera les petites hau-
teurs offertes par la mature et que lingé-
.niosité de ’homme peut élever encore un
peu.

L’escarpe Pultawska, tout prés du centre
de la ville est tout indiquée pour cela et

depuis des années de jeunes skieurs en
connaissent la pente, qui se termine dou-
cement sur un wvaste espace plat jusqu’au
quartier de Stegny. On prévoit ’aména-
gement d’une piste pour patinage rapide
d’une longueur de 400 m et 11 m de lar-
ge, une autre piste pour le patinage artis-
tique et pour le hockey sur glace. Des
gradins seront aménagés pour quatre mil-
le personnes. Cela pour le patinage.
Pour le ski, mon loin de ld, on wutilisera
le tertre Czerniakowski d’une hauteur de
45 m et on forme a cette hauteur wune
surface plane qui aura 1750 m2. Comment?
Varsovie est un wvaste chantier de cons-
truction 4@ Uheure actuelle. Ce qu’on enle-
ve la on le porte la-bas. Rien de plus
simple. Journellement quelque deux cents
poids-lourds y déversent la terre. D’un
cété un piste de ski, de Pautre une piste
de luge. Ce m’est pas tout. A cet endroit
un télé-siéges de 240 m sera installé. Et
on trouvera pavillons de location et cafés
sur le sommet! Qui dit mieux? Souvenez-
vous, a Varsovie le quartier de Mokotdw
va devenir le Zakopane du coin!
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LE CHARME DU BOIS

La sculpture sur bois sait
garder un caractére populaire
qui confére charme et poésie
a la figurine. Celles de Ma-
ciej Cwierzy® sont un bel
exemple de la sculpture po-
pulaire, ces personnages sont
pleins de couleurs joyeuses.

Maciej Cwierzyk est né
dans les montagnes, dans le

Podhale. Il se familiarisa avec
les rudiments de la sculpture
sur bois au foyer d’art plas-
tique. Plus tard il gagna Po-
znan ou il habite toujours.
La sculpture sur bois est de-
venue son métier et il tra-
vaille beaucoup. Derniere-
ment, il exposa individuelle-
ment a Poznan.

METALEXPORT A VINGT-CINQ ANS

Les débuts de cette société
dans une Varsovie en ruines
étaient on ne peut plus mo-
destes, mais les fondateurs
étaient pleins de dynamisme
et ils ont imprimé un rythme
de travail qui est maintenu
et a donné les résultats spec-
taculaires que l'on connait.

Les tout débuts se situent
dans des locaux en un sous-
sol. Par la suite, Metalexport
obtint son batiment qui, a
I’heure actuelle se révele a
son tour trop étroit.

Metalexport emploie mille

personnes toutes hautement
qualifiées et son nom est con-
nu dans tous les pays pour
I’exportation de machines po-
lonaises. Il est également un
importateur de marque de
machines pour les besoins de
Tindustrie polonaise. Quant
au premier directeur, M. Zyg-
munt Rakowicz, il est main-
tenant a la retraite mais il
n’a pas perdu contact avec la
maison a. laquelle il a con-
sacré toutes ses forces, a
T’heure actuelle il est un con-
sultant toujours trés écouté.

EEPROIE]
POLONAIS

DE LA =
PROTECTION

DES BIENS
CULTURELS
A L'ONU

Au cours de I’Assemblée
générale de I’ONU tenue en
décembre dernier, le projet
polonais de la protection des
bien culturels était inscrit a
l’ordre du jour. Le projet po-
lonais a été trés bien accueil-
li, cent vingt trois pays l'ont
accueilli favorablement et ont
voté pour son adoption.

I.a résolution entend que
chaque pays a le droit de me-
ner sa propre politique cultu-
relle. Elle reconnait la néces-
sité de contacts et d’échanges

" culturels " entre les pays sur

le principe de l'égalité et le
respect de la souveraineté de
tous les pays. La résolution
attire I’'attention sur le besoin
de faire participer et profiter
toutes les couches sociales
aux biens culturels. La réso-
lution engage également a
introduire les problémes du
développement de la culture
dans les plans socio-économi-
ques du développement des
nations.

LA DERNIERE
OEUVRE

DE BAIRD
AU CANADA

Le compositeur Tadeusz
Baird fait partie du pelo-
ton qui a contribué au
renom de la musique con-
temporaine polonaise a
travers le monde. Sa der-
niére composition a été
écrite a la demande du
,,National Art Centre of
Canada’” qui désirait en
donner [I'avant-premiére
dans le cadre de la session
scientifique tenue a l’occa-
sion de l'ouverture d’une
exposition copernicienne a
la National Library d’Ot-
tawa. Toutes les manifes-
tations liées a Copernic
étaient placées sous le
patronage du gouverne-
ment canadien et de la
Royal Society of Canada.

7L’élégie”, tel est le
titre de I’'oeuvre de Baird,
a été exécutée par lor-
chestre symphonique NAV
sous la direction de Mario
Bernadi. Enregistré par la
radio canadienne, le con-
cert a été plusieurs fois
retransmis. La critique a
trés bien accueilli ,,I.’élé-
gie”. Elle a souligné le
caractere condensé et in-
tensif de 1’oeuvre qui n’est
pas longue en elle-méme
mais ou chaque note a son
role a jouer, elle est pleine
de la vie contemporaine
avec ses conflits et ses
contradictions.

Tadeusz Baird, qui était

"présent a la premiére, a

donné en outre une série
de conférences dans des
conservatoires de musique
canadiens, il y a parlé
entre autres de Szyma-
nowski et sa signification
dans la culture polonaise.

par des wvagues furieuses.

L’hiver est la saison des tempétes en mer. Depuis
Pautomne, la Baltique est démontée avec de courtes
accalmies. Le temps capricieux en est le fautif. Les ba-
teaux de pécheurs restent longtemps au port et on
a méme moté des moaufrages tragiques. Ici le modle de
Kolobrzeg, station balnéaire appréciée en été, est attaqué
Pour imposant que Ssoit ce
spectacle au bruit aussi grandiose, les habitants de Ko-
lobrzeg préféerent me pas avoir a affronter les lames, ils
attendront Paccalmie pour effectuer une promenade do-
‘minicale tout au long du modle.
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Nestorka tkactwa artystycznego

Ogromny jest wklad pani Marii
Easzkiewicz, nestorki polskich tka-
czek, w stworzenie i rozwé6j tkani-
ny artystycznej. Pani Maria Jjest
uczennicag paryjskiej Académie de
la Grande Chaumiére, do ktorej
uczeszczala jeszcze przed I wojna
Swiatowa. Maria ZRaszkiewicz byla
w 1945 roku wspodlorganizatorka
pracowni Do$wiadczalnej Tkaniny
Arystycznej w Warszawie 1 przez
wiele lat opiekowala sie tg placow-
ka. Czuwala nad ksztalceniem 1

twoéreczym rozwojem kilku pokolen
milodych artystow tkaczy, stuzac im
swa pomocs, doswiadczeniem, rada,
a przede wszystkim — zyczliwosciag.
Pani Maria odniosia rowniez wiele
indywidualnych sukcesOw — jej
dziela zdobywaly nagrody na Mie-
dzynarodowych Biennalach Tkaniny
Arystycznej w Lozannie. Byly tez
prezentowane w dwunastu krajach
Europy oraz w sze$ciu krajach kon-
tynentu amerykanskiego i wszedzie
wzbudzaly podziw.

NAJSZYBSZE sa warszawskie
maszynistki. Zorganizowany przez
Stowarzyszenie Stenograféow i Ma-
szynistek w- Polsce konkurs pisania
na maszynie zostal rozstrzygniety.
Sposr6d kilkudziesieciu uczestniczek
najszybsza okazala sie p. Henryka
Bienkowska, pracownica jednego ze
stolecznych urzedéw. Pani Henryka
pisze z szybko$cig 462 uderzen na
minute. Drugie miejsce zajela row-
niez warszawianka p. Joanna Ko-
nieczna, trzecie natomiast przypa-
dlo w udziale wroctawiance p. Wan-
dzie Kuznik.

NAJPIEKNIEJ potrafi opowiadaé
o zabytkach i historii swego regio-
nu p. Janina Bak, ktéra zwyciezyla
w Krajowym Konkursie Krasomow-
czym dla przewodnikéw Polskiego
Towarzystwa Turystyczno-Krajo-
znawczego. Konkurs odbywal sie w
przepieknej scenerii zamku w Go-
lubiu-Dobrzyniu i miat bardzo uro-
czysty charakter, zjechali nan prze-
wodnicy z calego Kraju. Sandomie-
rzanka, p. Janina Bak zwyciezyla
wiee w bardzo silnej konkurencji
i zdobyla specjalng mnagrode, tzw.
Zloty Laur.

SUKCESY URSZULI | PIOTRA W TOKIO

Ona — znakomita polska piosenkarka Urszula Sipifiska. On — Swietny
kompozytor wielu przebojéw Piotr Figiel. Od diuzszego juz czasu wspo6l-
pracuja ze soba odnoszac sukcesy na estradach krajowych i zagranicznych.
Ostatnie wiesci o nowym sukcesie tej pary nadeszly z dalekiego Tokio,
gdzie odbywatl sie IV Swiatowy Festiwal Piosenki. Sposréd 43 piosenek za-
prezentowanych na tokijskiej estradzie przez artystow z calego $wiata, duzy
sukces odniosta piosenka polska pt. ,,Jest miejsce na ziemi”. Kompozytor,

wlasnie Piotr Figiel, otrzymal nagrode za muzyke,
Urszula Sipinska — za interpretacje. Jest to juz trzeci

a wykonawczyni —
kolejny sukces

Polakéw w Tokio. W latach ubieglych zdobywala tam nagrody Irena Santor

i Zdzistawa So$nicka.
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AU FUMET

SAVOUREUX

TRANCHES DE POISSON
A LA MOUTARDE

Des tranches de poisson, car il
peut s’agir de tranches de merlu ou
de colin, ou encore de stick ou en-
core de filet de merlan ou tout pois-
son de mer.

Aprés avoir lavé et épongé les
tranches de poisson, salez et poi-
vrez-les. Prenez 5 ou 6 <€chalotes
que vous hachez finement, 150 g de
champignons coupés en gros quar-
tiers. Mélangez échalotes et cham-
pignons et arrosez le tout avec le
jus d’1l citron.

Faites chauffer le four a l’avance.
Prenez un plat allant au four, beur-
rez le fond, étalez les échalotes et
les champignons, posez les tranches
de poisson. Arrosez le tout d’'/z 1;
de court-bouillon (paquet instanta-
né) et d’l grand verre de vin blanc
sec. Répartissez sur le dessus de
petites noisettes de beurre et met-
tez au four.

Aprés 20 mn le poisson est cuit.
Egouttez et posez-le sur un plat
chaud que vous glisserez dans le
four éteint mais encore chaud.

Faites vite la sauce. Dans une
petite casserole, mettez tout le jus
de cuisson et faites-le réduire d’un
tiers a feu vif. Liez la sauce avec
le beurre manié (/2 cuiller de fari-
ne, 1/ de beurre), portez a ¢bulli-
tion. Eteignez et, en dernier lieu,
ajoutez 2 cuillers a4 soupe de créme
fraiche et 1 cuiller a soupe de mou-
tarde. Aprés avoir bien mélangé,
nappez le poisson de cette sauce et
saupoudrez le tout de persil haché
et garnissez de tranches de citrons.
Servez aussitdot, ce doit étre chaud.

ERNESTINE DODUE
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— Szésta rano, a méj juz do zrajomych wali — tak sie do wer-

bowania czytelnikéw pali!

— A czy Wasi mezowie tez starajq sie pozyskaé dla ,,Tygodni-

ka” swoich kolegéw?

— Mon mari est enflammeé
pour, ,,La Semaine Polonaise”,

soit que six heures du matin, il est déja parti

journal a ses amis.

du désir de recruter des lecteurs

a telle enseigne que bien qu’il ne

parler de notre

— Et vous, exhortez-vous vos amis a souscrire un abonnement

a notre hebdomadaire?

Rys. Marek EKononowicz

Rozalia Badurowa

Pani Rozalia Badurowa mieszka
wraz z mezem i jednym z synow
w goérniczej osadzie na przedmie-
Sciu Katowic.

Zima wszyscy z troskg dogladaja
krolikow, ktore magz, pan Alfred,
hoduje w piwnicy. Latem pieleg-
nujg spory ogrédek kolo domu —
prawdziwg dume pani Rozalii. W
roku ubieglym panstwo Badurowie
obchodzili ziote gody, na ktoéore zje-
chala <cala rodzina — piecioro
wlasnych dzieci, dziesiecioro wnu-
kéw i jeden prawnuk. Pani Badu-
rowa ogromnie przezywala te uro-

czysto§é, w czasie ktoéorej przygry-
wata przez caly czas znakomita
gérnicza orkiestra kopalni , Wie-

czorek”, w Kktorej jej maz,
towany gérnik, gra do dzis.

Cala pigtka dzieci jest do mamy
Badurowej bardzo przywigzana. Mi-
mo ze mieszkaja w roéznych stro-
nach Kraju, gdy tylko Ktére ma
troche wolnego czasu, jedzie w od-
wiedziny do rodzicow. Pani Roza-
lia po$wiecila dzieciom cale swe
pracowite zycie, starala sie, by nie
zaznaty biedy, zdobyly zawdd i wy-
ksztalcenie. A dzieci to doceniajg i
darzg swa matke ogromnag miltoScig
i szacunkiem.

emery-

‘nikarstwa ani sztuki

CIEKAWOSTKI

MARSZ WESELNY
DLA 340 TYSIECY PAR

Tego jeszcze w Polsce nie bylo!
W okresie $wigtecznym staneto na
Slubnym kobiercu az 340 tysiecy
mltodych par. Kolejki w TUrzedach
Stanu Cywilnego byly tak dtugie,
ze co bardziej zapobiegliwi zglasza-
1li gotowo$é zawarcia zwigzku mat-
zenskiego ma kilka miesiecy wcze$-
niej. Dzieje sie tak dlatego, ze
obecnie zaczynaja zawieraé mal-
zenstwa mlodzi ludzie urodzeni w
latach pieédziesigtych, czyli w
akresie tzw. wyzu demograficznego.

STYPENDIUM PANI MARTY

W amerykanskich $rodowiskach
artystycznych znajduje sie bardzo
mato Polakéw. Prawie nikt z przed-
stawicieli Polonii nie studiuje dzien-
filmowej. Z
tych tez wzgledéw pani Marta Vis-
ser, Polka z pochodzenia, utworzy-
ta fundusz popierania sztuki pol-
sko-amerykanskiej. Zostal on prze-
znaczony dla os6b polskiego pocho-
dzenia, ktére po wukonczeniu odpo-
wiednich studiéw chciatyby zajaé
sie pracg dziennikarska, filmowa
lub teatralng.

TERESA KUBIAK
SPIEWA W WIEDNIU
Swiatowa kariera polskiej $pie-
waczki pani Teresy Kubiak jest juz
faktem od kilku sezon6w. Obecnie
sopranistka podpisata trzyletni kon-
trakt ze stynng Staatsoper w Wied-
niu. Artystka juz w listopadzie
Spiewala na tej scenie Elze w ,,Lo-
hengrinie” Wagnera i tytulowg po-
staé¢ w ,,Madame Butterfly” Pucci-
niego, w styczniu $piewa Aide, a
nastepnie przygotowuje inne role.
Nawigzujac statg wspolprace Zz
Opera Wiedennskg Teresa Kubiak
nie zamierza oczywiscie rezygno-
waé z wystepé6w na scenach krajo-
wych i §wiata, na ktérych odniosla

juz tyle wspanialych sukces6w.




SPRZATALISMY SWOIJE MIESZKANIA

Umiecie juz z pewnoscig czyta¢ po polsku. Ale czy umiecie takze
dobrze po polsku wymawiaé? Po francusku WYMAWIAC to PRO-
NONCER, WYMOWA to PRONONCIATION, a UZYSKAC to AC-
QUERIR. Bo moze jeszcze dobrze nie wymawiacie 1 moze chcielibys-
cie uzyska¢ dobrag wymowe. ChcielibySmy Wam w tym pomoéc i dla-
tego poczynajac od dzi$ moja kuzynka Sylwia podawa¢ Wam bedzie
od czasu do czasu wymowe niektérych polskich stow. Po francusku
OD CZASU DO CZASU to DE TEMPS EN TEMPS, POCZYNAJAC
OD to A PARTIR DE, a POGADANKA to CAUSERIE. Bo poniewaz
moje pogadanki czytaja nie tylko dzieci, lecz réwniez nie znajgcy
dobrze jezyka francuskiego ludzie starsi, wiec ja podawal bede od
czasu do czasu wymowe niektérych stow francuskich.

Podawa¢ bede wymowe wyrazéow francuskich za pomoca liter alfa-
betu polskiego, a Sylwia podawa¢ bedzie wymowe wyrazéw polskich
za pomocg liter i dzwiekdéw francuskich. Po francusku LITERA to

LETTRE, DZWIEK to SON, a W NAWIASIE to ENTRE PAREN-
THESES. Bo wymowe podawaé¢ bedziemy zawsze w nawiasie.

Tyle mialem wam do powiedzenia na temat wymowy.

Po francusku TEMAT to SUJET, a PORZADEK to ORDRE. Bo
teraz opowiem Wam o tym, jak wczoraj pomagaliSmy naszym mamom
w doprowadzeniu naszych mieszkan do porzadku.

Najpierw nasze mamy pozdejmowaly z okien firanki i zamoczyly
je w duzych miednicach. Po francusku FIRANKA to RIDEAU (rido),
ZAMOCZYC to FAIRE TREMPER, MIEDNICA to BASSIN (base),
a ODKURZAC to EPOUSSETER (ypusty). Bo my w tym czasie od-
kurzaliSmy meble i wiszgce na $cianach obrazy i fotografie. Odku-
rzaliSmy je szmatka i miotetkg z piér. Po francusku SZMATKA to
CHIFFON (szifg), MIOTELKA Z PIOR to PLUMEAU, a KLEBKI
KURZU to CHATONS DE POUSSIERE (szata de pusier). Bo nastep-
nie nasze mamy zaczely uprzataé nasze pokoje i wtedy moja mama
znalazla pod moim 16zkiem kitebki kurzu i p6ét grzebienia.

Po francusku GRZEBIEN to PEIGNE (pen), a ZAMIATAC to
BALAYER (baleje). Bo nasze mamy kazaly nam réwniez zamiatac.
Poza tym trzepaliSmy dywaniki. Po francusku TRZEPAC DYWAN
to BATTRE UN TAPIS, a ODKURZACZ to ASPIRATEUR. Bo wiel-
kich dywanow nie trzepaliSmy, tylko przejechaliSmy po nich odku-
rzaczem.

Kiedy skonczyliSmy sprzgta¢, wybila godzina dwunasta, wiec za-
siedlismy do obiadu. Po francusku SPRZATAC to NETTOYER (net-
taje), a TALERZ to ASSIETTE (asjet). Bo z talerzy tez wszystko
sprzgineliSmy.

JEROME

€0 WNOSZA POLSKIE RECE, CO MYSL POLSKA TWORZY —
NAJLEPIEJ CI TO WSZYSTKO ,, TYGODNIK” WYLOZY!

&
LECTEURS DE ,,LA SEMAINE POLONAISE”,

CONTRIBUEZ A RENDRE VOTRE JOURNAL

PROSPERE ET VIGOUREUX —

FAITES ABONNER VOS AMIS, COLLEGUES ET RELATIORS!

NOUS AVONS NETTOYE NOS MAISONS Z

Je pense que vous lisez déja le polonais. Mais prononcez vous cor-
rectement la langue polonaise? En polonais PRONONCER c’est WY-
MAWIAC, PRONONCIATION c’est WYMOWA, et ACQUERIR c’est
UZYSKAC. Parce que peut-étre que vous avez encore du mal @ pro-
noncer le polonais et peut-étre wvoudriez-vous acquérir une bonne
prononciation?

Nous allons essayer de vous aider. A partir d’aujourd’hui, je vais
vous donner de temps en temps la prononciation de certains mots
polonais. En polonais A PARTIR DE c’est POCZYNAJAC OD, DE
TEMPS EN TEMPS c’est OD CZASU DO CZASU, et CAUSERIE
c’est POGADANKA. Car en ce qui concerne Jérbme, dont les cau-
series sont lues mon seulement par les enfants, mais aussi par des
personnes dgées qui me connaissent pas bien la langue francaise, il
donnera de temps en temps la prononciation de certains mots fran-
cais.

Moi, je donnerai la prononciation des mots polonais a laide des
lettres et des sons francais, et Jérdbme donnera la prononciation des
mots francais a Uaide des lettres de l'alphabet polonais. En polonais
LETTRE c’est LITERA, SON c’est DZWIEK et ENTRE PARENT-
HESES c’est W NAWIASIE. Parce que mous mettrons toujours la
prononciation entre parenthéses.

Voila ce que javais a vous dire au sujet de la prononciation.

En polonais SUJET c’est TEMAT, et ORDRE c’est PORZADEK
(pojondek). Parce que maintenant je wvais vous raconter comment
nous avons aidé mos mamans a mettre nos maisons en ordre.

D’abord nos mamans ont enlevé les rideaux des fenétres et les ont
fait tremper dans de grands bassins. En polonais RIDEAU c’est FI-
RANKA, FAIRE TREMPER c’est ZAMOCZYC, BASSIN c’est MIED-
NICA (miédnitsa), et EPOUSSETER c’est ODKURZAC. Parce que
pendant ce temps Jéréme et moi, nous époussetions les meubles ainsi
que les tableaux et les photos qui ornent nos maisons. Nous les épous-
setions avec un chiffon et un plumeau. En polonais CHIFFON c’est
SZMATKA (chmatka), PLUMEAU c’est MIOTEEKA Z PIOR (mio-
teouka spiour), et CHATONS DE POUSSIERE c’est KEEBKI KURZU
(kouemki koujouw). Parce qu’ensuite nos mamans se sont mises a ran-
ger nos chambres, et c’est alors que la maman de Jérbme a trouvé
sous le lit de mon cousin des chatons de poussiére et la moitié
d’un peigne.

En polonais PEIGNE c’est GRZEBIEN, et BALAYER c’est ZAMIA-
TAC. Parce que nos mamans nous ont aussi fait balayer. Et puis nous
avons également battu les tapis. En polonais BATTRE UN TAPIS
c’est TRZEPAC DYWAN, et ASPIRATEUR c’est ODKURZACZ.
Parce que les grands tapis, nous ne les avons pas battus, mais nous
les avons passés a Uaspirateur.

Quand mous eumes fini de nettoyer, il était déja midi, aussi nous
sommes-nous mis a table. En polonais NETTOYER c’est SPRZATAC,
et ASSIETTE c’est TALERZ (talége). Parce que mos assiettes, nous
les avons bien nettoyées aussi.

SYLVIE

| WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

JACEK SOBOCKI — ul. Lucja-
na Rydla 2 m. 7, 32-602 Oswiecim
— chetnie nawigze przyjacielskg
korespondencje z Rodakami z
Francji. Jest kolekcjonerem wi-
dokoéwek kolorowych i srebrnych

FELIKS ZYGAWSKI — nui.
Okoélna 4, 30-956 Krakow 47,
Skrytka pocztowa 4 — student
politechniki, interesuje sie tury-
styka, sztuka, problemami wspéi-
czesnosci, tematami miodziezo-

Nazwisko (Nom)
Adres (Adresse)

Imie (Prénom)

monet. Poza tym interesuje sie wymi. Chetnie nawigze korespon-
sportem, gtéwnie pilka nozng i dencje z Rodakami 2z réznych
samochodowym. Zna jezyk fran- Krajow.

cuski. EWA CHRAMEC — ul. Jagiel-
WEODZIMIERZ WOJCIAK — loaska 1-A, 34-500 Zakopane —
ul. Jagiellonska 26, 48-340 Glucho- jest stalg czytelniczka ,,Tygodni-
tazy — pisze: ,, Jestem zapalonym ka Polskiego” i za posrednictwem
milo$nikiem Tygodnika Polskie- » TP’ pragnie nawigza¢ kontakt
go. Dzieki niemu podciagnatem z mlodymi ludzmi z Francji. Ma
sie na nauce jezyka francuskie- 18 lat i jest wuczennica liceum
go. Moim marzeniem jest nawia- ogoélnoksztatcacego. Interesuje sie
zanie kolezenskiej koresponden- geografig, sportem, giéwnie nar-
cji z mlodziezg polonijng z Fran- ciarstwem alpejskim, podrézami,
cji lub Belgii. Z zawodu jestem filmem, muzyks. Oczekuje na
Slusarzem. Mam 20 lat. Interesu- listy.

je sie fotografiag, muzyks, spor- ANNA KEOS — Aleja 1 Maja
tem samochodowym i zyciem 20° m. 29, 15-446 Bialystok —
milodziezy’. ma 16 lat i uczy sie w liceum

WY TNIJ!

Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

6 miesiecy — 3 miesigce.
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.
(Niepotrzebne skre§li¢é — Rayer les mentions inutiles)

r

PRZESLIJ
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DO REDAKCJI

RYSZARD WIDERA — ul. Krap-

kowicka 2, 46-055 Przywory Op.
— pragnie nawigzaé¢ Kkolezenski
kontakt z rmlodzieza polonijna.
Zbiera znaczki, odznaki, emble-
maty, zdjecia, plakaty, naklejki,
ksigzki, czasopisma o tematyce
sportowej, a Scislej — z zwigzane
piltkg nozng. Ma 17 lat i jest
uczniem technikum energetycz-
nego w Opolu.

ogoélnoksztatcgcym. Chceiataby wy-
mieniaé znaczki pocztowe, wido-
kowki i teksty piosenek.

MALGORZATA MAJCHRZAK
-— Bogdanowo, poczta Oborniki
— Jjest 17-letnig uczennicg szkotlty
sredniej. Interesuje sie filmem,
muzyk3, teatrem i historig. Prosi
o listy od mlodziezy francuskiej.
Przyrzeka, ze na kazdy list od-
powie.

VT R
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Franek zastanowil sie przez chwile. — Do-
brze — powiedzial, uswiadomiwszy sobie, ze
z nikim sie nie umowil. — Gdzie panu wy-
godnie?W ktérej kawiarni?

— Zna pan moze taka malg kawiarenke na
rynku Nowego Miasta? Zdaje sie, ze nazywa
sie ,,Bombonierka”. Bede w tamtych stro-
nach u przyjaciét i byloby mi najwygodniej.

— Doskonale — zgodzit sie Kociuba —
wsigde w autobus 125 i przyjade. — Czy go-
dzina osiemnasta panu odpowiada.

— Tak. Bardzo dziekuje. Czekam na pana
w ,,Bombonierce”. Do zobaczenia.

Rozmowa niezwykle zdziwila Franka.
Czego facet chce ode mnie? — myS$lat
zaintrygowany. Nie przepadal za dyrektorem
Stefaniakiem i nigdy go z nim nic nie lgczy-
o poza bardzo oficjalng znajomoscig. Jako
syn koniuszego musial od czasu do czasu
zetkna¢ sie z nim. Wyczuwal instynktownie,
iz dyrektor traktuje go w spos6éb protekcjo-
nalny. Teraz byl uprzedzajgco uprzejmy. Cos$
sie za tym kryje, ale co? Jaki interes mogt
do niego mie¢ pan dyrektor?

Punktualnie o széstej Kociuba wszedt do
kawiarni. Stefaniak czekat juz na niego. Byl
jak zwykle, bardzo starannie ubrany, gtadko
wygolony i pachngcy woda kolonska. Szpa-
kowate, zaczesane do tylu wlosy polyskiwaty
leciutko, jakby byly posmarowane brylan-
tynsg.

— Jest pan wzorem punktualnosci, panie
Franku — powiedzial potrzasajgc z wylewna
serdecznosciag dlonig Kociuby. — MyS$le, ze
moge sie w ten spos6b do pana zwraca¢. To
,spanie poruczniku” brzmi troche nazbyt ofi-

cjalnie.
— Alez oczywiscie — us$miechnal sie u-
przejmie Franek. — Bedzie mi bardzo mito.

Pan dyrektor przeciez mnie zna od malego
chlopca.

Podeszla do nich kelnerka. Zamowili kawe
i Stefaniak méwit dalej: — Byt pan u nas
na urlopie i nawet mnie pan nie odwiedzil.
Nietadnie.

Kociuba pomyslal, ze nigdy nie odwiedzal
dyrektora Stefaniaka, ale nie zdradzilt sie z
ta myslag. — Tak sie jako$ zlozylo. Bylem
bardzo zajety. Pomagatem troche majorowi
Grabickiemu w prowadzeniu dochodzenia w
sprawie zamordowania Kazimierskiego.

Stefaniak pokiwal gtowg. — Wiem, wiem,
straszna historia. Machowiakowie zostali a-
resztowani. Czy to w zwiagzku z tg sprawa?

— Nie bardzo sie orientuje — odpart wy-
mijajgco Franek. — Zdaje sie, ze chodzi
o jakie$ naduzycia. Kradli cieleta z obory,
czy cos$ takiego.

— Tak, tak, slyszalem — Stefaniak mach-
nal reksa. Mniejsza z tym. Niech sie¢ mart-
wi dyrektor gospodarstwa. Na szczescie to
mnie nie dotyczy. U mnie — jak dotad —
nikt nie kradmnie Zrebakow.

— A skad pan wie?

Stefaniak natychmiast bardzo spowaznial:
— Ma pan jakie$ podejrzenia?

Kociuba rozesmiatl sie. — Alez nie. Zazar-
towalem. Dopdki méj ojciec jest u pana ko-
niuszym, to moze pan spaé spokojnie.

— Troche mmie pan przestraszyl — u-
Smiechnal sie niezbyt szczerze Stefaniak i o-
detchnat z prawdziwg ulgg. Bo powiadajg, ze
nieszczescia chodzg parami.

Franek wolno popijat kawe i czekal. Cig-
gle jeszcze nie mial pojecia o co chodzi dy-
rektorowi.

Wreszcie Stefaniak przystgpit do wlasci-

‘wego celu ich spotkania. — Kochany panie
Franciszku — powiedzial serdecznie. — Mial-
bym do pana ogromng prosbe.

— Stucham.

— Czy zna pan inzyniera Lechockiego?

— Nie, nie znam.

— Przyjezdza do mnie do$é czesto na po-
lowania. JesteSmy bardzo zaprzyjazZnieni. Z

B SARNIA

PIECZEN

réznych wzgledéw zalezy mi na nim. Chciat-
bym mu wyswiadczy¢ pewna przystuge. I je-
zeli pan moégtby mi dopomoec...

— Slucham — powtérzyl Kociuba. — W
czym mialbym panu dopoméc?

Stefaniak wypil spory tyk kawy i zapalil
papierosa. — Widzi pan, jest taka sprawa...
Otéz inzynier Lechocki jest zamilowanym
automobilistg i kupil sobie przed paroma
dniami, okazyjnie wo6z. Wie pan na tej giel-
dzie samochodowej.

— Tak, wiem.

— I niech pan sobie wyobrazi, kochany
panie Franku, ze weczoraj ukradli mu ten
wWOz. ,

— Zgtosit kradziez?

— Oczywiscie. Wlasnie w waszej komen-
dzie na Wilczej, a poniewaz dowiedzialem
sie, ze pan tam pracuje...

Tak, ale nie bardzo rozumiem w czym
moégtbym pomée.

Stefaniak us$miechnagl sie przymilnie. —
Ja wiem, ze nasza milicja dziata bardzo
sprawnie, ale tego typu kradziezy macie na
pewno bardzo duzo. Wiec pomyslatem sobie,

ze gdyby pan osobiscie zainteresowal sie-

sprawg i porozmawial z kolegami, to jestem
przekonany, ze szanse odnalezienia wo-
zu bylyby duzo wieksze. Zawsze po znajo-
mosci to...

— Moge pana zapewnié¢, panie dyrekto-
rze — powiedziat chtodno Kociuba — ze moi
koledzy bez zadnych znajomoseci rzetelnie
zajma sie sprawg. Jaki to byl woéz?

— ,,Jaguar”. Taki sportowy, odkryty. Po-
dobno fenomenalna maszyna. Lechocki od
dawna marzyt o takim wozie, kupit go bar-
dzo tanio. To byla prawdziwa okazja. Dla-
tego Lechocki tak rozpacza, a ja chcialbym
mu pomoc.

— ,,Jaguar” — powtoérzyl Kociuba. — O-
twarty woz. A jakiego koloru?

— Czerwony. Taki ciemnowisniowy.

Franek poczul, ze mu zasycha w gardle.
Moze zupelnie przypadkowo... — pomyslat —
usilujgc nie okaza¢ wzruszenia. Moze to tak
zwane zrzadzenie losu? Wypit ostatnig kro-
ple kawy, odchrzgkng! i powiedzial pozornie

obojetnym glosem: — A od kogo . inzZynier
Lechocki kupil ten wo6z?
Stefaniak roztozyt rece. — Tego nie wiem.

Czy to ma jakie§ znaczenie?

— Oczywiscie. Moze sie zdarzyé¢, ze byly
wlasciciel ukradnie sw6j woz, skombinuje so-
bie falszywe papiery i sprzeda go po raz dru-
gi. Juz oczywiscie nie na gieldzie i nie w
Warszawie. Wyjedzie z nim gdzie§ na pro-
wincje. Ludzie miewajg rézne pomysly.

— Tak, tak — pokiwal glowg Stefaniak —
Ludzie miewajg rézne pomysty. Bardzo

stlusznie. Wie pan co, panie Franku? Zadzwo-
nie zaraz do Lechockiego. Niech przyjdzie.
On tu mieszka obok, na Koscielnej. Bylem
dzisiaj u niego na obiedzie. To bardzo przy-
jemny czlowiek. Zobaczy pan. Zdaje sie, ze
tu jest telefon. Przepraszam pana. Zaraz
wracam. Tylko mam do pana takg prosbe.
Prosze nie moéwié, ze specjalnie umawialem
sie z panem. Wolalbym, zeby to wygladalo
na zupelnie przypadkowe spotkanie.

— Jak pan sobie zyczy.

Po chwili Stefaniak wrocil do stolika. Wy-
gladal na zadowolonego z siebie. — Przyj-
dzie — powiedzial wesolo. — Troche sie o-
pieral, ale w koncu sie zgodzit. Namowilem
go. SpotkaliSmy sie zupelnie przypadkowo.
Pamieta pan? )

— Pamietam — odparl bez entuzjazmu
Kociuba. — Cala historia nie bardzo go
zachwycala, ale nie moégl odmowi¢. Stefa-
niak zawsze ustosunkowywatl sie bardzo zy-
czliwie do jego ojca.

Po uplywie pietnastu minut pojawil sie in-
zynier Lechocki. Wysoki, szczuply, ubrany
byl z troche przesadng elegancjg. Robit
wrazenie, jakby przed chwilg wyszedl z
pracowni pierwszorzednego krawca. Ruchy
mial niezbyt szybkie, opanowane, glos niski,
o przyjemnej barwie, modulowany z pewnag
afektacjg. Lubil dos¢ duzo mowi¢, jakby u-
pajal sie tym swoim ,,aksamitnym’, nieco
teatralnym glosem. W ogdéle robil wrazenie
raczej aktora anizeli przedstawiciela nauk
Scistych. W kazdym jego ruchu, w kazdym
powiedzeniu wyczuwalo sie rezyserie.

S o SO
Rys. Marek EKononowicz

Stefaniak dokonal prezentacji i Lechocki
przysiadl sie do ich stolika. — Pan dyrektor
wspomnial mi, ze pan chcialby... — powie-
dzial z uprzejmym usmiechem.

— Niech pan sobie wyobrazi, drogi.panie
Edmundzie — przerwal mu Stefaniak, doty-
kajgc poufale jego ramienia. — Co za traf.
Wiasnie rozmawialiSmy o tej sprawie pod-
czas obiadu. Wychodze i spotykam tutaj, na
Rynku Nowego Miasta porucznika Kociube.
Stara znajomosé. Mozna powiedzieé, ze znam
go od dziecka. Jego ojciec u nas pracuje od
wielu lat. Prawie jak rodzina. Bardzo sie o-
czywiscie ucieszylem 2z tego spotkania, bo
sobie pomyslatem, ze moze porucznik Kociu-
ba moglby panu co$ dopoméc w panskich
ktopotach. c.d.n.

Bohater

cuchy goérskie linii kolejowej,
ktéra przyniostaby republice
ogromne korzySci gospodar-

narodowy
Peru

Linie transandyjska budo-
wano od 1872 do 1876 roku.
218-kilometrowa droga z po-
ziomu portu Callao wznosi
sie¢ na wysoko§é 4768 metréw,
aby nastepnie ,,zsungé sie” po
przeciwleglych stokach An-
déw do miejscowosci Oroya
w Montanii. Ponad przepa-
Sciami przerzucono 30 ka-
miennych i stalowych mostéw
oraz wiaduktéw o filarach
siegajgcych niejednokrotnie
70 metré6w wzwyz; przebito
62 tunele.

Budowniczym drogi, wy-
czynu bez precedensu w
6wczesnym $wiecie, byl nasz
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rodak, Ernest Malinowski,
ktéry zyl w latach 1808—1899.

Po upadku powstania listo-
padowego rodzina Malinow-
sl_{_ich wyemigrowala do Fran-
cji. Ernest ukoficzyl z wy-
réznieniem slynng paryska
Szkole Drég i Mostéw. W 1852
roku przeni6st sie do Peru,
nowo wyzwolonej kolonii
hiszpanskiej. Zdolny inzynier
znalazl w mlodym panfstwie
pole do wykazania swoich
umiejetno§ci. W dniach wol-
nych od pracy wedrowal po
Andach i w czasie tych wy-
cieczek wpadt na pomyst
przerzucenia przez dzikie lan-

cze, laczac prowincje Monta-
nia z resztg kraju. Wiadze
byly oczarowane, ale eksper-
ci angielscy, do ktérych na-
lezala ostateczna decyzja u-:
znali projekt za niewykonal-
ny.
W 1866 roku Hiszpanie wy-
ruszyli na podb6j dawnej ko-
lonii. Malinowski, bioracy
aktywny udzial w przygoto-
waniach do obrony, wraz z
innym Polakiem, inzynierem
Edwardem Habichem, wybu-
dowali wzdluz nabrzeza gléw-
nego portu Callao linie kole-
jowsa, na kt6éra puscili plat-
formy z opancerzonymi dzia-
lami. Hiszpanie nie mogli
wyladowaé, musieli zawrécié.
Malinowskiego uznano bo-
haterem narodowym, zdobyl
calkowite zaufanie wtadz i
zgode na budowe linii trans-
andyjskiej.
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Miedzynarodowy turniej hokeja na
lodzie o0 mnagrode redakcji ,Izwiestii”
zakonczyl! sie, zgodnie z przewidywa-
niami, sukcesem reprezentacji Zwigz-
ku Radzieckiego. Hokeisci czechoslo-
waccy znalezli sie na drugim miejscu,
Finowie ma trzecim, Polacy na czwar-
tym i dopiero na pigtej pozycji repre-
zentacja Szwecji. A wiec tym razem
Polacy wypadli zupelnie dobrze, zdo-
bywajac w turnieju 3 punkty, na kto-
re zlozyly sie: remis =z Finlandig i
zwyciestwo nad Szwedami. Reprezen-
tacja Polski zakonczyla turniej z ta-
kim samym dorobkiem punktowym
jak Finowie, ustgpujgc im jednak gor-
szym stosunkiem bramek, a od zdo-
bywecow drugiego miejsca hokei-
stow CSRS dzielit Polakow tylko
jeden punkt. Mozna wiec Smialo wy-
step reprezentacji Polski zaliczyé do
udanych.

W niewiele dni po turnieju moskiewskim
polscy hokeiSci udali si¢ na turnée do Ka-
nady. Celem tego wyjazdu jest dalszy szlif
formy, otrzaskanie z innym niz europejski
stylem gry, w meczach z druzynami repre-
zentujacymi dobry poziom hokeja. Pierw-
szy wystep reprezentacji Polski nastapil w
miejscowosci Calgary w zachodniej Kana-
dzie. Polacy rozegrali tam mecz z zespo-
iem miejscowego uniwersytetu ,,Dinozau-
ry’’, remisujac 4:4. Mimo zmeczenia podré-
Z3 i tygodniowej przerwy w treningach
Polacy wykazali zupelnie dobra forme i gra
ich’ podobala si¢ kanadyjskiej publicznosci.

Pierwsza runda rozgrywek ekstra-
klasy koszykarzy zostala zakonczona.
Uktad tabeli nie przynosi sensacji.
Na pilerwszym miejscu 2znalazla sie
krakowska Wista, ktéora mimo nie naj-
lepszego startu spisywala sie w roz-
grywkach bardzo dobrze, =zbierajac
punkty nie tylko we wlasnej hali, ale
i na meczach wyjazdowych; udalo sie
to koszykarzom z Krakowa nawet w
spotkaniach z czolowymi zespolami —
Wybrzezem i Legiag. W przeciwienstwie
do Wistly warszawska Legia miala bar-
dzo dobry poczatek, ale w koncoéwce
rozgrywek nie wytrzymala nerwowo i
uplasowala sie dopiero mna trzecim
miejscu. Resovia, ktora siegneta po wi-
cemistrzostwo, grata bardzo réwmno i
pewnie. Slask, Lech i Wybrzeze — to
trojka zespolow, ktore znalazly sie w
sSrodkowej czeSci tabeli. Zwraca uwage
zwlas: a stosunkowo siaba forma mi-
strza Polski — Wybrzeza i nie mnaj-
lepszego w tym sezonie Slgska. Po-
lonia, Spéjnia, Pogon, Lublinianka —
zamykaja tabele ekstraklasy. O ile
Polonii nie grozi spadek, to pozostale
trzy druzyny muszg wykazaé wiele
ambicji i wysitku, aby utrzymaé sie
w I lidze; jak wiadomo ekstraklase
opuszczaja druzyny zajmujace dwa
ostatnie miejsca w tabeli. Druga run-
da rozgrywek koszykarzy zapowiada
sie wiec emocjonujgco. Na odpowiedz,
ktéora z druzyn okaze sie najlepsza i
zdobedzie tytul mistrza Polski na rok
1974, a takze kto opusci I lige, trzeba
bedzie jeszcze zaczekaé do marca. W
kazdym razie mimo, iZ emocji pod ko-
szem nie brak, poziom rozgrywek po-
zostawia wiele do zyczenia.

Wyniki osiagniete przez polskich lyzwia-
rzy szybkich mna lodowym torze Medeo
kolo Alma-Aty w ZSRR zaskoczyly nawet
najwiekszych optymistéow. Erwina RyS po-
bita az pieé krajowych rekordéw -— we
wszystkich kokurencjach poza wielobojem
sprinterskim. Najbardziej wartosciowy wy-
nik Ry$S — to niewatpliwie rekord Polski
na 1500 m — 2:18,0 — tylko o 2,2 sek. gor-
szy od rekordu Swiata. TakZe wynik pol-
skiej lyzwiarki na 1000 m — 1:3),1 ustepu-
je jedynie o 2,4 sek. Swiatowemu rekor-
dowi. Wsréd mezczyzn Trzebunia ustano-
wil rekord Polski na dystansie 500 m —
40,52, a Zawadzki na 1500 m — 2:05,8. Wy-
niki te stanowia dobra prognoze przed
pelniag sezonu.

MLODZIEZ ATAKUIJE NA PLANSZY

Lipiec 1974 roku przyniesie kolejne
szermiercze mistrzostwa s$§wiata, tym
razem na terenie Francji, w Grenoble.
W tej sytuacji w najblizszym sezonie
szermierczym (rozpoczynajacym sie w
pazdzierniku ogélnopolskim turniejem
klasyfikacyjnym w Poznaniu) do po-
waznej rangi urastajg wszelkie wyste-
Py polskich florecistow, szablistéw czy
szpadzistobw na planszach francuskich.
Kontakty polsko-francuskie w bialej
broni sg zresztg juz od lat bardzo bo-
gate. Nalezy sig wigc spodziewaé, ze na
poczatku 1974 roku silne ekipy polskie

przyjada do Paryza na floretowy
Challenge Martini, Puchar Rommla,
czy Challenge Duval; polscy szpa-
dziSci wezma wudzial w turniejach

o Puchary Monal i Martel w Paryzu
i w DPoitiers, a polskie . florecistki w
wielkim tradycyjnym Pucharze Jeanty
w Paryzu.

Niezbyt fortunne wystepy polskich
szermierzy na ostatnich mistrzostwach
Swiata 1973 roku w Goeteborgu (Szwe-
cja) spowodowaly zmiany tak w obsa-
dzie trenerskiej centralnego aparatu
szkoleniowego polskiej federacji, jak
tez w samym systemie szkoleniowym.
O tym, czy zmiany te okazg sie sku-
teczne, przekonaé sie bedzie mozna
jednak dopiero w Grenoble.

Juz dzisiaj w kazdym razie widaé
wyraznie, ze polska reprezentacja szer-

miercza bedzie znacznie odmlodzona.
We florecie, po =zakonczeniu kariery
zawodniczej przez asa nad asy Ryszar-
das Parulskiego, zrezygnowal roOwniez
z wystepéw oficjalnych na planszy
mistrz olimpijski z Monachium, kolega
klubowy Parulskiego — Witold Woyda.
Odm1lodzona tez jest kadra szpadzistow
i szablistéw. Do nowych pradéw w
szkolenie, szczegblnie szablistéw, wielkag
wage przywigzuje nowy wiceprezes
sportowy Polskiego Zwigzku Szermier-
czego, czynny zreszta jeszcze jako
zawodnik, najlepszy szablista Swiata,
mjr Jerzy Pawlowski. Jego gléwna
troskg jest odbudowanie silnej repre-
zentacji szablowej, ktéra mogtaby p6jsé
s§ladami dawnej druzyny mistrzéw
Swiata ,,Wolodyjowskich”.

Milodych talentéw w polskiej szer-
mierce nie brak. Typowym przykla-
dem moze byé reprezentant Polski
18-letni Leszek Martewicz z gdanskie-
go AZS, uczen trenera Jarzego Pod-
stawki. Wspanialych talenté6w nie brak
zreszta w zadnej z czterech broni.
Rzecz w tym aby te talenty nie zo-
staly zmarnowane, aby odpowiednia
polityka szkoleniowa kadry senioréw
i kadry mlodziezowej pozwolila na
staly wzrost sztuki szermierczej ju-
nioréw.

W tym celu Polski Zwigzek Szer-
mierczy powolal dwa centralne osrodki

szkoleniowe — w Warszawie i w Ka-
towicach — gdzie szeroko pojeta ka-
dre trenowaé bedg najlepsi polscy in-
str-qktorzy wszystkich broni.

Pierwszy w nowym sezonie ogdlno-
polski turniej klasyfikacyjny, ktéry od-
by} si¢ w pazdzierniku w Poznaniu, nie
mogt by¢ jeszcze pelnym sprawdzianem
formy zawodnikéw, gdyz nastapit po
diuzszym okresie wakacyjnej przerwy.
Ale juz listopadowe druzynowe mi-
strzostwa szermiercze Polski w War-
szawie staly sie powazniejsza prébg,
ktéra uplynela tak, jak sie spodziewa-
no, pod znakiem ataku mtlodziezy na
pozycje ,;starych”, rutynowanych aséw.

Przeglad pierwszych wystepéw szer-
mierzy w nowym sezonie potwierdza
opinie, Ze najwyzszy poziom Swiatowy
reprezentujg polscy florecisci, gdyz po-
mimo odejScia Parulskiego i Woydy,
mlodziez jak: Dabrowski, Koziejowski,
Godel, Martewicz czy Widera proébuje
ich godnie zastapi¢, gdyz reprezentuje
juz wysoka klase. Nier6wng forme wy-

kazuja szpadzi$ci, ale i w tej broni
obiecujaca mlodziez jak: Wiech,
Grzymski czy Rutecki pozwoli chyba

zapelnié luki.
szlym sezonie

Wiele sie liczy w przy-
na florecistki. Najwiek-

sze trudno$ci beda niewatpliwie ze
skompletowaniem silnej druzyny sza-
blowej.

(0 8))

JOZEF ROZINOWICZ

WSPOMINA

PAN JOZEF ROZINOWICZ byl jednym
ze wspoéizalozycieli Otwockiego Klubu Spor-
towego, jego dlugoletnim wiceprezesem i
aktywnym dzialaczem Warszawskiego OKkre-
gowego Zwiazku Pilki Noznej do 1939 roku.
Dzisiaj, z okazji jubileuszu 50-lecia OKS,
dzieli sie swoimi wspomnieniami z poczat-
kow dzialalnosSci sportowej na terenie
Otwocka.

— Jak doszio do zalozenia klubu?

— Motorem byla przede wszystkim
nasza urazona ambicja. W niedalekiej
Falenicy istnial wowczas klub ,,Wista”,
ktory uchodzit w pilce noZznej za maj-
silniejszy na linii kolejowej Warszawa
— Otwock. ByliSmy woéwezas ucznia-
mi miejskiego gimnazjum w Otwocku.
PostanowiliSmy rzuci¢ wyzwanie na-
szym rowieSnikom z Falenicy i roze-
graé z nimi mecz. PrzegraliSmy oczy-
wiscie 5:1 i staliSmy sie poSmiewi-
skiem starszych kolegbw ze szkotly.
Potem my z kolei pojechaliSmy do Fa-
lenicy juz jako Otwocki Klub Sporto-
wy 1 wygraliSmy az 7:1. Bylo to we
wrze$niu 1924 roku i od tej pory datu-
ja sie poczatki dzialalno$ci dzisiejszego
jubilata.

— W jakich wéwczas warunkach odbywa-
¥y sie mecze?

— Rrzecz jasna nie w takich, jak dzi-
siaj. Ot, po mprostu wyznaczalo sie
bramki za pomocg wilasnych ubran i
gralo na wolnych placykach. Tak bylo
w pierwszym roku istnienia OKS, ktéry
opieral sie gl6éwnie na uczniach gim-
nazjum. RozgrywaliSmy duZo meczoéw
ze szkolnymi druzynami pobliskich
miejscowos$ci i Warszawy. Bez trenera,
w dowolnych strojach, ale za to =z
olbrzymim entuzjazmem i ambicja.
Byli wér6d nas naprawde utalentowa-
ni pitkarze, tacy choéby jak np. Ed-
ward Obara, Czeslaw Eubianski, Ste-
fan Walachowski, ktérzy dzisiaj zrobi-
liby w sporcie kariere.

— Jak poOzniej potoczyly sie losy waszego
klubu?

— W roku 1930 zglosiliSmy druzyne
do rozgrywek mistrzowskich w okre-
gu warszawskim. Zanim to jednak na-
stapilo, trzeba bylo pokonaé wiele
przeszkod. Oficjalna rejestracja klubu
wymagata podpiséw trzech os6b pel-
noletnich. My, tzn. dzialacze i zawod-
nicy w jednych osobach; byliSmy nie-
pelnoletni. UprosiliSmy wiec 6wczesne-
go burmistrza Otwocka, aptekarza i

TO BYL KLUB ENTUZJASTOW

jeszcze kogo$, ktorzy swymi podpisami
niejako wprowadzili nas oficjalnie do
rozgrywek.

Przez trzy lata graliSmy w klasie
,,C”. Ciggle nam brakowalo 1 punktu
do awansu do wyzszej klasy. Dopiero
w 1934 zdobyliSmy mistrzostwo, rok
potem zakwalifikowaliSmy sie juz do
klasy ,,A”. DorobiliSmy sie¢ wtedy na-
wet instruktora. Byl nim mgr Zygmunt
Jesionka, poOzniejszy znany w Kraju
trener pilkarski. Ciggle jednak rozgry-
waliSmy nasze mecze na zwykiym po-
1lu, na ktérym stawialo sie bramki (lu-
dzie czesto je kradli), wyznaczalo pia-
skiem linie. Dopiero w 1935 roku roz-
poczeto budowe stadionu. Na kroétko
przed wybuchem wojny obok boiska
mieliSmy juz malenki domek klubo-
wYy.

— Précz pilki jakie jeszcze sekcje istnia-
ty w OKS?

— Najpierw powstatla sekcja Ilek-
koatletyczna, w ktorej zresztg starto-
walo wielu pitkarzy. W owych cza-
sach nie bylo takiej specjalizacji jak
dzisiaj. Wszyscy startowali we wszyst-
kim. Sekecja ta odniosla sporo sukce-
s6w. Wychowali sie w niej m. in. re-
prezentanci Polski: Stanistaw Sulikow-
ski (plotkarz), Jerzy Galicki (sprinter)
i Jerzy Gorzynski (skok w dal, 400 m).
Mieli§Smy roéwniez sekcje mnarciarstwa

nizinnego, kolarskg, koszykowki i siat-
kowki. Do czoldéwki na Mazowszu za-
liczali sie tenisiSci, ktéorym patronowatl
Bronislaw Kowalewski, prezes war-
szawskiego Lawn Clubu, $wietny nie-
gdy$§ zawodnik, pierwszy szef polskiej
ekipy olimpijskiej.

Warto rowniez dodaé, ze w naszym
klubie wychowali sie wspaniali spor-
towecy i ludzie. M. in. Kazimierz Bo-

«chenski, rekordzista Polski w plywaniu,

olimpijezyk =z Berlina, plk Aleksan-
der Gabszewicz, znany pilot, jeden z
bohateré6w bitwy o Anglig, Lucyna
Hertz, zolnierz I Armii WP, bohaterka
wielu walk =z hitlerowskim okupan-
tem; Stefan Walachowski oficer Armii
Krajowej i wielu innych. Szereg czlon-
kow i wychowankéw OKS zajmuje
dzisiaj wysokie stancwiska panstwo-
we i zawodowe.

— A jak pan widzi swéj klub dzisiaj?

— Ciesze sie, ze te piekne tradycje
sa nadal kontynuowane, ze mlodziez
Otwocka ma warunki i mozliwoSci
znacznie lepsze niz my do uprawiania
sportu, rozwijania swoich =zaintereso-
wan na tym ‘polu. Dzisiaj, z perspekty-
wy lat widaé, jak duzg role spoleczng
i wychowawcza moze spelnia¢ sport.

Dziekujemy za wywiad i kilka chwil

wspomnien.

Rozm. hj

polscy sportowcy XXX-lecia

JERZY JOKIEL

Igrzyska Olimpijskie, Helsinki 1952
rok. Polska ekipa mnie odnosila tam
wielkich sukceséw, sport dopiero dzwi-
gal sie po wojennych stratach. Liczo-
no na bokser6w, szermierzy, _le:kkoa-tle-
tow. Totez gdy odbywaly sie zaw_ody
gimnastyczne, zaden z polskich dzien-
nikarzy nie zjawil sie na sali. Tym-
czasem mtlodziutki, 19-letni Slazak Je-
rzy Jokiel dat wspanialy popis w ¢wi-
czeniach wolnych. Poruszal sige nie-
zwykle lekko, jak baletnica. W efek-
cie zdobyl srebrny medal w tej kon-
kurencji, co w $§wiatku gimnastycz-
nym przyjeto jako olbrzymia sensa-
cje. Gdyby Jokiel nie przekroczyl re-
gulaminowego czasu ¢éwiczenia zale-
dwie o 5 sekund, stanglby na najwyz-
szym sstopniu podium. Niestety, regu-
lamin jest twardy i sedziowie odjeli
mu ulamki punkta za to przekrocze-
nie. I tak jest jedynym polskim gim-
nastykiem, ktory zdobyl medal olim-
pijski.

Jerzy Jokiel zaczynal kariere spoftow3a
jako plywak, byl nawet mistrzem Slaska
junioré6w na dystansie 100 m. Trafil jednak
przypadkowo mna sale gimmastyczng i tej
dyscyplinie pozostal wierny az do dzis. W
nastepnych latach po Olimpiadzie mnalezal
do najlepszych polskich gimnastykéw, byl
kilkakrotnym mistrzem Xraju. Oczywiscie
w swojej specjalnosci — ¢Ewiczeniach wol-
nych nie mial praktycznie konkurentéw.
Starty zawodnicze zakohczyl w roku 1965 i

po uzyskaniu stopnia trenera zajal sie¢
szkoleniem mlodziezy. Przed Igrzyskami
Olimpijskimi w Meksyku przebywal dwa

lata w tym kraju jako trener. Po pOwro-
cie do Polski zalozyl dziecieca szkéike
gimnastyczna w Rudzie Slaskiej. Swéj eks-

peryment z miodymi gimnastykami prowa-
dzi juz eztery lata, majac doskonale wyni-
ki. O jego wychowankach i metodach tre-
ningu glosno jest w calej Polsce. Ambicja
Jerzego Jokiela jest wychowanie gimnasty-
kow — potencjalnych mistrzéw olimpij-
skich. Znajac jego updr, pasje i oddanie
gimnastyce nalezy wierzy¢é, ze mu sie to
uda.
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Polska zima w paryskim metrze

PANIE REDAKTORZE!

Z badan, jakie przeprowadzil fran-
cuski naukowiec, wynika, Ze najwiek:=
szq ostroznos$é na drogach o duZym ru-
chu pojazdéw mechanicznych wykazu-
ja... gesi! Najrzadziej ulegajag one wy-
padkom. Mniejszq ostroZnosciq odzna-
czaja sie Swinie. Na trzecim miejscu
pod tym awzgledem framcuski badacz
inteligencji zwierzat postawit kota a
dopiero ma czwartym cztowieka, i
zaraz po mim psa. Na szarym korcu
tej listy znalazia sie kura.

Badania te wykazaly wiec mniestusz-
no$é znamego powiedzenia: ,glupi jak
ges”. WydZwiek tych badan jest row-
niez taki, Ze cztowiek powinien prze-
staé traktowaé gesi, Swinie i koty =z
gory i mauczyé sie skrommo$ci. Oczy-
wiscie, mnie mnalezy takzZe wpadaé w
krancowosé i braé =z tych badan
asumpt do twierdzenia, Ze w POrow-
naniu =z gesiami, Swiniami i kotami
cztowiek jest ciemna masq. Ciemng
masq to cztowiek mnie jest. Ludzka
ostroznoé$é mie dordwnuje moze 0Stroz-
nodci gesiej, Swinskiej i kociej, ale to
jeszcze o miczym mie przesadza. Czto-
wiek mieustannie co$§ wymysdla, a tego
nie potrafi dokonaé mawet i najostroz_
niejszy kot. Cztowiek odzmacza sie in-
wemncjq, cztowiek jest istota miewy-
czerpana w pomystach, a pomystowej
gesi czy Swin mikt jeszcze mie widzial.
Swinie i gesi w mnajlepszym razie po-
trafiq byé smaczne.

Ale a propos pomystéow: ostatnio na
nieszablonowy pomyst wpadl czlowiek
nazwiskiem Dawid Coxhead. Jak moze
domyS$liliScie sie z brzmiemia jego ma-
zwiska, czlowiek ten jest Anglikiem,
ktory zajmuje sie zawodowo ukiada-
niem ksigzek. Ostatnio mnapisat on po-
wie$é zatytulowana ,Zabawa ciotki
Burt?, ktéra wydana zostala przez...
londynskie metro.

Co to znaczy?

Jak Wam wiadomo, S$ciany stacji
metra wylepione saq plakatami rekla-
mowymi. Otéz Dawid Coxhead wy-
muys$lit plakat ogtoszeniowy z literaturq.
Przyszto mu do glowy, Ze mozna by
takze wumie$cié w metrze plakaty za-
drukowane fragmentami utworow lite-
rackich. Kupil miejsce ma $cianie sta-
cji metra Notting Hill Gate, przygoto-
wat dziesieé plakatéow z tekstem maj-
nowszego swojego utworu, uzgodnit z
dyrekcja podziemnej londynskiej ko-
lei, 2e plakaty te bedq zmieniane co
pigtek, i dzieki temu ,Zabawa ciotki
Burt” znalazla nieprzebrane mnoéstwo
chetnych czytelnikow. Lo

Podobno przez te stacje londyriskie-
go metra, na ktérej mie w ciemie bity
Dawid Coxhead kazat rozlepiaé 70z-
dziaty swojej powiesci, przewija Sie
codziennie co majmniej 10 tysiecy lu-
dzi. Mys$le, 2e co majmmiej 10 tysiecy
ludzi uwija sie takze kazdego dnia po
niektérych stacjach metra paryskie-
go, takich jak ma przyktad Charles de

Gaulle — Etoile, Opéra albo dobrze
znanej rodakom zamieszkalym w re-
gionie paryskim Chaussée d’Antin,

przy ktéorej zmajduje sie Bank PKO
i redakcja -naszego pisma. I mysle so-
bie tez, Zze z mitq checiqg wstagpitbym
Slady pomystowego pana Dawida

w
Coxheada, Z2e ja rdowmiez chetnie wy-
korzystatbym transport paryski jako
wydawce.

Na pewno w gtowe zachodzicie, co
ja bym chciat rozlepiaé mna S$cianach
stacji paryskiego metra. ,,Czyzby to
tyse dziadzisko wypocito jakie$s powie-
scidto?” — Zastanawiajag sie mozZe ci
spos$réd cztonkdw mnaszej wielkiej po-=
lomijnej rodziny, ktorzy wstali dzisiaj
lewqg mogq. Za$ starzy kawalerowie
majq cicha nadzieje, Ze skomponowa-
tem dzielo stuprocemtowo niedozwolo-
ne dla miodzieZy, a kobiety spodziewa-
ja sie mogze, Z2e pospotu z paniq Anng
t panem mecenasem mapisatem- jakies
emigranckie ,,Przeminelto z wiatrem”,
albo polonijng ,Tredowatq”.

Otoz nie. Nic podobnego. Niczego nie
napisatem. Niczego mnie wutozylem. Ja
sobie tylko marze. Ja tylko puszczam
wodze fantazji. Zdania, ktére chcial-
bym umie$ci¢ na plakatach w stacjach
metra Charles de Gaulle — Etoile, Opé-
ra czy Chaussée d’Antin, istnieja tylko
w mojej wyobrazni. Chociaz Tie.
Nie tylko w mojej wyobrazni. Kiusujq
one chyba takze po wyobraini pana
Stanistawa Hatysa z Athis-Mons i po
wyobrazni pana Feliksa GrzeSkowiakn
chyba tez po pamieci pana Perdka z
Saint-Etienne, po pamieci pana Zeno-
biusza Golczyniskiego z Grenoble i po
pamieci pana Mieczystawa Procha =z
Troyes. I ma pewno widzq rowmiez te
zdania oczyma duszy panie Nina Van
Eyndhoven-Komar z Belgii, Bronista-

wa Eecznar z Bouligny i Joanna Ocho-

cinska z potozonego w departamencie
Yvonne Saint-Sauveur. Na pewno
przedstawia sobie te zdania w Mmysli

wiele innych jeszcze rodaczek i 710-
dakow.

Tak. Na pewno. Bo w tych zdaniachn,
ktore chciatbym wumiescié na Scianach
stacji paryskiego metra, zawieraloby
sie wspomnienie tych wszystkich zim,
jakie aw dziecinstwie i mtodosci SpP€-
dziliémy w Polsce. Nie bylo tych zim
zbyt wiele, o wiele wiecej zim prze-
ZyliSmy tutaj ma emigracji, ale te pol-
skie zimy naszej miodosci utkwity mam
w pamieci o wiele mocniej anizeli
wszystkie zimy, jakie ogladalismy w
naszych przybranych ojczyznach. Kie_
dy pol wieku temu opuszczalisémy oi-
cowskie zagrody, jakas$ mniewidzialna
dlo”n miepostrzezenie .wsuneta obraz
tych polskich zim do tobolkow i ku-
ferkéw, z jakimi wyruszaliémy do
Francji i Belgii; i obraz ten 2zZyje w
" naszych myslach po dzien dzisiejszy.

Raz ma rok wydobywamy ten obraz
z zakamarkow pamieci. Czynimy to
zawsze zimowa pora. Czynimy to mo:ze
dlatego, :ze jak powiada w pO-
wiesci ,,Dwaj panowie Sieciechowie”
spoczywajqgcy w Montmorency pisarz
i polityk Julian Ursyn Niemcewicz —

»jest jakas$ w Polakach wrodzona ma- .

rodowo$é, przywiqzanie do ziemi  0j-
czystej, do swoich”, a moze i z tej
przyczyny, Ze — jak chce wspdélczesny
literat Mirostaw Zutawski, ktéry pet-
nil w swoim czasie funkcje radcy kul-
turalnego Ambasady polskiej w Pary-
Zu — sieganie myslg w przeszlo$é mie
prz’eszkadz‘a, lecz odwrotnie, pomaga
2yé.

I kiedy dobywamy ten obraz z pa-
mieciowego schowka, wdwczas mnawet,
jesli zima we Francji i Belgii jest ta-

godna, mnam jawiq sie glebokie na
chlozga,. niepokalanie biate i wyiskrzo-
ne $niegi, wowczas mnawet je$li we

Francji ¢ Belgii o mrozie ani widu, ani
stychu, mas przenika siarczysty mroéz,

taki, od ktorego drzewa jak.;no_
wiedziatby Sienkiewicz — strzelaja w
lesie jak rusznice, wowczas my na zG-

ttoczonych samochodami i motorowe-
rami ulicach Paryza, Lens, Lyonu,
Saint-Etienne, Liege i Charleroi sly-

szymy tetent kopyt, skrzyp sani i gtos
dzwonkoéw konskiej uprzeZy, wowczas
na naszych oczach uliczne latarnie prze-
dzierzgajq sie ma mgnienie w bielutkie
jak ptotno i gnagce sie pod obfitq oki-
Scig $niezZng brzozy.

Kazdy wychodzca pragnie, aby mna-
réd, pos$réd ktérego przyszto mu 2Zyc,
poznat i pokochal jego ojczyzne. Kaz-
dy emigrant polski we Francji i Belgii
chcialby, aby jak mnajwiecej Francu-
z6w i Belgébw darzylo Polske praw-
dziwym wuczuciem. Jak mozna zainte-
resowaé Francuzéw i Belgéw Polska?
R6Z2ni ludzie odpowiadajg mna to py-
tanie. Emigrantowi mazwiskiem Joézef
Grzybek roi sie dzisiaj, 2e gdyby w
ktorejs z majbardziej ruchliwych stacji
paryskiego metra umiescié¢ plakat za-
wierajgcy pochwate polskiej zimy, wi-
dok tego plakatu przykulby do Siebie
zdumione i zachwycone oczy tysiecy
paryzan. Czy Grzybek ma racje? Czy
taki plakat istotnie zafrapowailby pa-
sazerow paryskiej kolei podziemnej?
Nie wiadomo. MozZe tak, a mozZe nie.
Kwestia ta jest i pozostanie mnieroz-
strzygnieta, gdyZ ma wumieszczenie ta-
kiego® plakatu w metrze, Grzybka, nie-
stety, nie staé.

Ale wszyscy mozemy umiescié taki
plakat w sercach naszych dzieci i wnu-
kow. Wszyscy mozemi® umiescié taki
plakat w sercach mnaszych dzieci i
wnukdéw i wypisaé ma mim nastepujg-
ce stowa poety Mieczystawa Jastruna:
»W mojej ojczyinie jest taka zima, Ze
gdy ja wspomne, lez mnie powstrzy-
mam’”. Prawda?

No to wezmy
dzieta.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

sie mnatychmiast do

RADICOODEBIORNIKI-TEIEFWIZORY

Lodéowki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberte; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)

23, rue Taitbout Paris IX-éme
S24-42-02
Chaussée d’Antin
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do FPOLSK!

Dostawa towardow
dokonywane

do Franciji.

i
|
B Ud=ziela ws=zelkich informacji oso-
bisScie, telefonicznie i
dencyjnie.
Przyjimuje =zlecenia = FRANCJ!
rna to_vvary PKO oraz pieniadze dia rod=zin
f EZnajomych w Polsce.
§ vv)!platy w Sotowce sa
wW miejscu zamieszkania odbiorcy.
= Prz'ekazuie wpilaty na kos=zty podrozy dia
©0sSOb =zaproszonych = Polski
B Przyimuje wikiady na o i
Procentow
zatlatwia ws=zelkie s aialiny
[ | !Ia 2ad?nie wysylamy Prospekty, cenniki
I materialy informacyine.
USELUGI PKO sa
najbardziej korzystne.

DROGA PANI ANNO!

Jestem w tragicznym polozeniu. Rok
temu zareczylam sie 1 za kilka<mie-
siecy mial sie odbyé moj $lub. Narze-
czony. jest teraz. w woiskw, gdy tylko
wroci planowaliSmy $lub. Tymczasem
przed dwoma miesigcami  zupelnie
stracitam gtowe, zakochalam sie w
jednym chlopcu i co gorsza, ulegtam
mu. Sprawa skonczyla sie tragicznié,
bo zaszlam w cigze. On znikl, §lad po
nim zaging 1 jak sie teraz pokaze na-
rzeczonemu? On niczego nie podejrze-
wa, wierzy, ze bylam mu wierna, a
ja tak mnaduzylam jego zaufania. Co
mam robié, Pani Anno? Nie zdgzZe uro-
dzi¢é tego dziecka przed powrotem na-
rzeczonego z wojska. Zresztg on i tak
mnie odwiedza, wiec sie wszystko wy-
da. Boje sie strasznie. Zostane sama z
dzieckiem, bez $§rodkow do zycia,
wszyscy sie mnie wyrzekna, a najbliz-
sza rodzina przede wszystkim. Ciggle
myS$le, zeby ze soba skonczyé, bo jakie
mnie czeka zycie. Kto mmnie wezmie z
cudzym dzieckiem? Jak sobie poradze?

Blagam, niech mnie Pani ratuje, w
Pani moja jedyna nadzieja.
ZROZPACZONA

KOCHANA PANI!

Jak to sie moglo staé. jak mogia Pani
ulec obcemu, nieznanemu chlopakowi, ma-
jac mnarzeczonego i- szykujac sie do slubu?
Mo6j Boze, jak lekkomysSlne sa dziewczeta!
Nie chodzi mi w tym wypadku nawet o
zasady moralne, tylko o zwykle ulozenie
sobie zycia. Tego juz jednak nie zmieni-
my. Stalo sie. Trzeba mysleé, co dalej. Po
pierwsze niech Pani sobie wybije z gtowy’
wszelkie my$li o samobdjstwie. To byloby
bezsensowne. Po drugie — nie wolno cze-
kaé na przyjazd narzeczonego, tylko od ra-
zu wszystko mu opisaé, cala prawde i bia-
gaé o przebaczenie. Moze zrozumie, moze
wybaczy. Moze zgodzi sie przyjaé za swoje
to cudze dziecko. JeS§li nie, trzeba prze-
biagaé rodzicéw. Sama rzeczywiScie nie da
Pani sobie rady. Nie wiem zreszti c¢zy
Pani pracuje, czy =zarabia, czy jest samo-
dzielna. To takzZze dosy¢ istotne. Bo jesli
Pani pracuje, co$ przeciez sie Pani bedzie
nalezato z tytulu zabezpieczenia socjalnego.
Nie wiem, trudno w tej chwili ustalié, jak
dalej potoczy sie Pani zycie z dzieckiem.
Mam nadzieje, ze jeSli nie narzeczouny, to
kto inny zechce przyjaé¢ Pania za Zone z
tym obciazeniem. Dzi§ inaczej patrzy sie
na te sprawy, niz przed laty. DuzZo ' sie
zmienilo i jest wiele kobiet, ktoére swiado-
mie decyduja sie ma , panienskie” dziecko
i same je wychowuja. A wieec, pierwsza
sprawa: napisaé o wszystkim szczérze do
narzeczonego. Moze okaze sie wielkodusz—

ny. Oby tak sie stalo.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!
Mam dzi§ 57 lat i meza w tym sa-
mym wieku. Zyjemy z sobg od trzy-
dziestu pieciu lat. WychowaliSémy tro-
je dzieci, pozenilty sie, powychodzily
za maz. ZostaliSmy we dwojke. Ale
niestety to zZycie mezZzowi sie wuprzy-
krzylo. Znalazl sobie mlodsza ode mnie
kobiete, trzydziestoletnia wdowe i za-
mierza mnie porzucié. Nie wiem, co
ona w nim widzi. Jest schorowany,
zniszczony zyciem i jedno, co mu zo-
stato, to pienigdze. Przypuszczam, ze
na to witasnie ona poleciata. Ja go ko-
chatam i to bardzo. Teraz pozostalo
tylko przywigzanie, no i ambicja. Jak
sie pogodzi¢ z tym, ze on odejdzie? Co
powiedza ludzie, sgasiedzi, nasze dzieci?
Blagam niech mi pani poradzi jak
mam postapi¢. Moge mu nie dawaé:
rozwodu, ale czy to warto? Znienawi-
dzi mnie, ale i tak go chyba nie utrzy-
mam przy sobie. Czekam na list.

PORZUCONA
DROGA PANI!

warto mu
obchodza

zZe rzeczywiscie nie
utrudniaé. W. koncu, co Pania
ludzkie jezyki, plotki, zlosliwosci. A dzie-
ci, c6z one powiedzz? Na pewno stana po
Pani stronie, na pewno beda sie sSmiac ze
starego ojca. Najgorsze jest jedno — ze
zostanie Pani sama, samotnos$é¢ w starszym
wieku bardzo ciazy. MySle, ze moze uda sie
Pani zamieszkaé z ktoryms z dzieci. Czu-
laby sie Pani wtedy z pewnoscia lepiej i
tatwiej zniostaby rozstanie. Na zakoncze-
nie powiem Pani to, co juz wielokrotnie
pisatam: mezczyzni sa jak dzieci. W pew-
nym wieku staja sie lekkomySlni, latwé-
w1e_tni, naiwni. Tak wtlasnie jest z Pani
mezem. Moze jeszcze oprzytomnieje i zro-
zumie, Ze jego miejsce jest przy Pani.

MySsle,

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciél
datki, z ckazji zawarcia zwigz-
kow matzenskich, ofiarowaty,
zwyczajem francuskim, na
cele opieki spotecznej mal-
zenstwa: DMarie-Louise Gron-
wald — Patryk KXKolobrzeski
w Woippy; Helena Maczenko
— Gilles Delcourt w Auber-

chicourt; Francine Ducler-
mortier — Patryk Maturski
w Colonne-Ricouart; Marie-

Ange Dugardin — Stefan Bia-
ek w Raimbecourt; Zofia
Grzelak — Stanistaw Czernik
i Danielle Cupial — Ale-
xandre Kuberski w Escau-
dain; Christine Marchlewska
— Francesco Batata, Francine
Blahuczewska — André La-
gache i Annie Wasilewska —
Jean-Claude Chuffart w Car-
vin; Marie-France Bourlet —
Serge Wesolek, Marie-Louise
Furmanowska — Emilien Ego,
Cecylia Rzepka — Michel
Coulon w Douchy-les-Mines;
Nicole DMarciniak — Jozef
Nowacki, Claudine Kaniecka
— Claude Baudeau w Her-
sin-Coupigny; Francine Clau-
dine Wisniewska — Bruno
Gavazzi w Douai; Betty Ca-

ron — Patrick Kostyn w
Auchel;: Béatrice Ansel

Jean Pietrzak w Béthune;
Martine Mikolinska — Yves
Delarue W Montieny-en-
Ostrevent; Evelyne Rodziel-
ska — Jean-Marc Lothios,
Claudine Wawer — Christian
Marciniak w Billy-Montigny.

DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAI-CANTIN. W miej-
scowym centrum doksztalca-
nia zawodowego dyplomy w
zakresie S.O.A. i S.E.A. otrzy-
mali na podstawi eegzaminow
koncowych p. Erwin Xebski i
p. Jean-Marc Pogoda, a dy-
plom specjalny samarytanski
i S.O.A. p. Alain Lewandow-
ski.

_BABEVRIEURE. Dyplomy
ksiegowego otrzymali ostatnio:
p. Bruno Sudzik, p. Patrycija
Szwendrowska i p. Dominique

Wawrzyniak.

LIEVIN. Specjalny dyplom
zawodowy w zakresie sama-
rytaaskim uzyskali p. Felix

Agacinski, p. Cecylia Baczkie-
wicz, p. Elisabeth Rudnik i
p. Christian Remplakowski.

ODZNACZENIA
ZASEUZONYCH
SPORTOWCOW

LENS. W sali zarzadu okre-
gowego kopaln odbylo sie z
koncem ub. roku uroczyste
wreczenie medali francuskie-
go Ministerstwa do Spraw
Miodziezy 1 Sportu zastuzo-
nym dzialaczom gb6rnikom.
Medale otrzymali m.n.: p.
Henryk Kossowski, opiekun i
trener sekcji mlodziez I
oraz Arnold Sowinski, podpo-
ra sekecji pitki noznej klubu
zawodowego R.C. Lens. D7z.e-
ki niemu gléwnie kiub zaj-
muje obecnie znowu czolowa
pozycje w pitkarstwie francu-
skim.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

BETHUNE. W ramach kur-
su samarytanskiego, prowa-
dzonego przez Francuski Czer-
wony Krzyz, uzyskali z po-
chwala dyplomy samarytan-
skie: P. Sylvie Dembinska, p.
Fryderyk Eukowski, p. Jean-
Michel Sikora, p. Jean-Roger
Stebach i p. Nadia Stebach.

DOUAI. Ostatnio wuzyskali
tutaj dyplomy samarytanskie
Francuskiego Czerwonego

Krzyza: p. Eveline Majorczyk,
p. Jean-Pierre Owczarz, p.
Stefan Ruszczynski, p. Sylvie
Torniczek, p. Leonard Woj-
tusiak, p. Raymond Eaczny,
p. Andrzej Nowak i p. Hen-
ryk Wrobel.

A e R R R e e e R e R A R T A R T s T Y GODNIK POLSI

AUBERCHICOURT. W wy-
niku pomyslnie zlozonycn
egzaminow dyplomy samary-
tanskie i1 tzw. protection ci-
vile otrzymali pod koniec
ub. roku: p. Bernard Komi-
nowski, p. Henryk Kominow-
ski, p. Patrick Mianowski, p.
Bernard Sierocki, p. Patrick
Spychata, p. Alain Spychala,
p. TNadeusz Wozniczak i p.
Edith Wychowaniec.

SPOTKANIA w imieniu wtadz swego miasta. O zaslugach
I KONKURSY ZUPRO oraz o celach tej organizacji mowil
TOWARZYSKIE p. Bayart. Wymownym dowodem, jak bardzo lezenska kolacja,
ZUPRO jest znane i jakim cieszy sie autory-
CALONNE-RICOUART. Tu- fetem u najwyzszych czynnikéw panstwowych polskiej
tejsze stowarzyszenie Ami- jest fakt, ze otrzymalo ono telegramy i listy mnieniach.

cale des Joyeux Boulistes u-
rzadzilo na zamkniecie sezo-
nu swoje tradycyjne spotka-
wzieto udzial 120 uczestni-
koéw milosnik6w tej gry wraz
z rodzicami. Zarzad miejski
reprezentowal mer p. Mancey
i p. Wabinski, zastepca mera.

zydenta
Pompidou,

W Tourcoing odbyil sie
kombatancki, zorganizowany przez
Uczestnik6w Polskiego Ruchu Oporu. W uro-
czystosci wzielo udzial ponad 500 os6b, a lo-
kalna prasa
sprawozdania.

Zebranie otworzyl! prezes ZUPRO p. Pawel
Poziemski, a nastepnie zabral glos reprezen-
tant mera Tourcoing p. Robert Solosse skila-
dajac polskim kombantom serdeczne zyczenia

francuska

z zyczeniami dalszej owocnej pracy od pre-
Republiki
od Elzbiety II krélowej Wielkiej
Brytanii, od kréla Belgii Bodouina, od papieza
Pawla VI, od wielkiego ksigecia Luksemburga
Jana, od premiera rzgdu francuskiego p. Pierre
Messmera, od ministra b. kombatantéw p. An-

OPLATEK ZUPRO

ostatnio oplatek

Zwigzek bistosci.

zamiescila obszerne

dré Bord i od wielu innych wybitnych oso-

Zyczenia Swiateczne zlozyl zebranym p. pre-
zes Pawel Poziemski, odczytujac jednoczesnie
list nadeslany przez kapelana ks. Wituckiego.

Nastapilo dzielenie sie oplatkiem, zgodnie z

koracji

Francuskiej p. Georges

kilku

Ustalono date
kwietnia 1974 bankiet w Tourcoing (Salle du
Foyer, rue Menin). W tym samym miesigcu —
28 kwietnia —
20 os6b uda sie do Grenobli w celu wziecia
udzialu w organizowanym tam Dniu Komba-
tanta Ruchu Oporu.

tradycja podtrzymywana w ZUPRO od wielu
lat. P. prezes Poziemski, w asyScie prezeséw
bratnich organizacji francuskich, dokonal de-
zastuzonych

czlonkéw Ruchu

Oporu odznaczeniami Zwigzku.
Zakonczenie wieczoru stanowila wspélna ko-

na ktérej obecnych bylo

ponad 200 os6b. Upltynela ona w serdecznej
atmosferze, przy koledach i wspo-

nastepnego spotkania: 21

delegacja ZUPRO w sktadzie

Nad milym przebiegiem spot-
kania czuwal p. Jan Mrozyn-
ski, prezes Amicale. W czasie
tego spotkania dyplomy ho-
norowe miasta otrzymali za-
stuzeni buliSci p. Jules Pa-
renty, p. Jozef Sekula i p.
Leon Plywaczek.

SALLAUMINES. W konkur-
sie belota, zorganizowanym =z

gkaZji oanOWienia lokalu 1§1u~ Otwieramy stalg ru- 1974 o godzinie 16 w salach Konsulatu Gene-
owego ,,Zorro’”, zwycigzyl p. bryke drobnych oglo- S e i
Wiadek ~ Stanicki. Ricjsce roh Werysey stali pro- raln_ego PRL w Paryzu 31, rue Jean Goujon,
trzecie zajal p.Siwak, a czwar- numeratorzy ,,Tygodni- Paris.

te p. Bodek i p. Maniak.

BILLY-MONTIGNY. Wyni-
ki calorocznego konkursu -
strzelan towarzyskich: Kon- te]
kurs ogblny: p. Raymond Kar- jedno
pinski (strzelanie na 10 m
grupa 3), p. Fryderyk Jed-
raszczak pierwszy (strzelanie

na 10 m grupa 1), p. Georges mieszkan 3
Zalewski pierwszy (konkurs samochodéw,
0goblny), p. Raymond Karpin- motocykli,

ski trzeci, p. René Szewczuk
— 4, p. Henryk Kalitka 5
(strzelanie na 10 m), p. Georges
Zaleski pierwszy, p. Edmund
Wolniewicz 2, p. Kazimierz
Wyzgal 4 i p. Dabrowski 10

ne itp.

PODAREK
»1ygodnika Polskiego”
dla prenumeratorow

ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego da¢ do
rubryki bezplatnie
krotkie,
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczgce kup-
na lub sprzedazy domow,
okazyjnych,

mebli itp.
wynajecia mieszkan, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-

Kraju,

drobne

SPOTKANIE DZIECI
OKREGU PARYSKIEGO

Tradycyjne spotkanie noworoczne dzieci, ktoére
uczestniczyly w koloniach i
odbedzie sie w sobote dnia 26 stycznia

Komitet Rodzicielski najuprzejmiej zaprasza na
to zebranie zainteresowane dzieci i ich rodzicow.

obozach letnich w

KOMITET

karawan, MARLES-les-MINES. No-

wym prezesem klubu filateli-
stycznego przy stowarzyszeniu
A.E.P. Mellenium =zostat wy-
brany p. Jan Majorczyk W
miejsce ustepujacego dlugo-
letniego prezesa p. Bruno Szy-
dlaka. W uznaniu poniesio-

(strzelanie w grupie 2), p. Jo6-
zefina Wolniewicz 4 i p. Chri-
stine Wyzgal 5 (grupa kade-
tow), p. Filip Wozniak 6

B.DOWOJNA-BIENAIME

nych staran o rozwoj sekcji
p. Szydlak zostal jednomy$lnie
obrany prezesem honorowym.

2 7 Sekretarzem nowego zarzadu
(strzelanie z pistoletu 10 m 'I;J%%Igggszaii ~ostat p. Leon Mackowiak,
grupa 1). PRZY WYZSZYCH skarbnikiem p. Marian Ko-

LES GAUTHERETS. W ro-
zegranym na $niegu konkur-
sie petanki wygral p. Czar-
necki. Dalsze miejsca zajeli:
p. Matuszak, p. Reziak, p.
Czaplicki, p. Bartkowiak i p.
Hanuzek. Jdzial w kcnkursie
wziglo 34 zawodnikéw z oko-
licznych stowarzyszei.

SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

TELEFON:

walski, zastepca sekretarza p.
Jan Piasecki. Walne zebranie
wyrazilo réwniez podziekowa-
nie p. Majorczykowi za po-
moc, jakag stuzyl ustepujace-
mu prezesowi w zorganizowa-
niu prac klubowych.

HERSIN-COUPIGNY. Ostat-
nio zostat wybrany nowy za-
rzgd stowarzyszenia F.N.C.A.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

MONTCEAU-les-MINES: Denis Klonowski. BUL-
LY-les-MINES: Hervé Walczak. LA BASSEE: Sa-
bine Sywocka. NOEUX-les-MINES: Wincenty Ma-
zurek. SANVIGNES: Fabrice Laurent Szyski. DE-
NAIN: Ludwik Kowalczyk. LOURCHES: Christel-
le Baranek, Magali Wydrzynski. AUCHEL: Fa-
brice Krawczyk, Christelle Szymendera, Catheri-
ne Janhczyk, Sandrine Gajny, Laure Strazycki.
BETHUNE: Nathalie Durczewska, Arnaud Ro-
ziecki, Peggy Kochanowski, Stefania Szymny.
AUBY: Jérome Niedbata. WAZIERS: Michat Ilski.
CARVIN: Fabienne Chojnacki. BILLY-MONTI-
GNY: Nancy Drzemala. ST. PRIVAT-MONTAGNE:
Sophie Gacak. BRUAY-en-ARTOIS: Veronique
Zimniak. BARLIN: Fryderyk Hajkiewicz. MAIS-
NIL: Waleria Smolinska. OSTRICOURT: Cecylia
Krajewska. DOUAI: Karine Marciniak, Cedric
Pieniezny, Jérome Kuczma, Catherine Rogal.
HENIN-BEAUMONT: Coraline Mochalska. WOIP-
PY: Angelique Ijewska. FLERS-en-ESCREBIEUX:
Gregory Skrzypczak. AVION: Karol Widzinski.
MERICOURT: Angelique Skiba, Peggy Nowicki.
SALLAUMINES: Jérome Doniczko, Franck Krzysz-
tofinski. ELEU-dit-LEAUWETTE: Dawid Tarkow-
ski. NOYELLES-sous-LENS: Sandrine Dombrow-
ka, Freddy Rabiega, Ghislaine Btaszczyk. WIN-
GLES: Sabina Zywocka.

Szczesliwym Rodzicom 2yczymy duzo po-
ciechy z majmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciot maltzenstwa
zawarli ostatnio:

BILLY-MONTIGNY: Evelyne Rodzielska i Jean-
-Marc Lothiois, Claudine Wawer i Christian Mar-
ciniak. AUBY: Martine Mikolinska i Yves Delrue.
DOUCHY-les-MINES: Marie-France Bourlet i Ser-
ge Wesolek, Marie-Louise Furmanowska i Emi-
lien Ego, Cecylia Rzepka i Michel Coulon.
AUBERCHICOURT: Helena Maczenko i Gilles
Delcourt. ESCAIDAIN: Zofia Grzelak i Stanistaw
Czernik, Daniele Cupial i Alexandr Kuberski.
DOUAI: Francine-Claudine Wisniewska i Bruno
Gavacci. HERSIN-COUPIGNY: Nicole Marciniak i
Jozef Nowacki, Claudine Kaniecka i Claude Bau-

NASZA KRONIKA RODZINNA

dean. AUCHEL: Betty Caron i Patrick HostynA.
RAIMBECOURT: Marie-Ange Dugardin i Stefan
Biatek. CALONNE-RICOUART: Francine Ducler-
mortier i Patryk Maturski. WOIPPY: Marie-Loui-
se Gronnwald i Patryk Kologrzec_ki. L.

NowozZencom 2Zyczymy pomyslnoici i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

DENAIN: Stanislawa Koszucka z domu Popiela,
lat 61. CHISSEY-les-MACON: Jadwiga Goudard z
domu Biniaszyk. PARAY-le-MONIAL: J. Szyman-
ska, lat 66. SOMAIN: Adelina Szymczak z domu
Hautecoeur, lat 67. MONTCEAU-les-MINES: Jan
Szelag, lat 81. ANICHE: Walenty Dominak, lat 61.
SIN-le-NOBLE: Helena Grabarczyk z domu Mich-
nowska, lat 57. CARVIN: Stanislawa Wozniak z
domu Tosiek, lat 74. AUCHEL: Franciszek Dej,
lat 87. HENIN-BEAUMONT: Leon Sniatecki, Bea-
trice Nowak, lat 23. NOYELLES-GODAULT: Sta-
nistaw ZFEazinski. HAILLICOURT: Robert Zogala.
LOZINGHEM: Stefan Krawczyk, lat 44. AVION:
Joézef Ulatowski. LENS: Anna Szramiak z domu
Brodka, lat 30, Agnieszka Leriche z domu Sob-
kowiak. BRUAY-en-ARTOIS: Wiladyslawa Lenica
z domu Frantczak. AUBERCHICOURT: Henryk
Winka. EVIN-MALMAISON: Leon Dymala. MAR-
LES-les-MINES: Maria Kudela z domu Achlabow-
ska. LIEVIN: Witadystawa Burszta, lat 64, Andrzej
Kaczmarek, lat 76. ESCAUDAIN: Helena Kempin-
ska z domu Lewandowska, Wiladystaw Dolczewski.
MAZINGARBE: Franciszek Kroma, lat 69. MERI-
COURT: Teofil Obirek, lat 69. PECQUENCOURT:
Jozefa Lewicka z domu Walkowiak. BILLY-MON-
TIGNY: Alexandra Drozniakiewicz, lat 44. METZ:
Amelia Golczewska z domu Matuszewska, lat 73.
HERSIN-COUPIGNY: Franciszka Sarwa, lat 87.
FLERS-en-ESREBIEUX: Feliks Stawicki, lat 75,
Felix Harczuk, lat 75. PORCELETTE-CREUTZ-
WALD: Jozefina Jelen z domu Podbornik, lat 78.
HAGONDANGE: Jan Kania, lat 55. OTTANGE:
Eincenty Banaskiewicz. CREUTZWALD: Stanista-
wa Komarek z domu Fludra, lat 74.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.

ECHA WALNYCH ZEBRAN

grupujgcego bylych uczestni-
kow walk w Afryce Pdéinocnej.

Prezesem zostal p. Edward
Strugalski, skarbnikiem p.
Leon Szymanski, zastepca

skarbnika p. Edmund Gorynia
a kontrolerem p. Tadeusz La-
niczak.

LIEVIN. Miejscowi milo$nicy
szachow, czlonkowie klubu
La Dame Blanche, odbyli c-
statnio swoje walne. zebranie,
ktoremu przewodniczyl P.
Marciniak jr. w towarzystwie
cztonkow zarzgdu p. Marein-
kowskiego, skarbnika i p. Ku-
bali, czlonka asesora. W swo-
im przemowieniu prezes p.
Marciniak podkres§lit sukcesy
cdnoszone na terenie miedzy-
narodowym przez p. Raymon-
da Kusinka, mistrza kores-
pondencyjnego i p. Marcinia-
ka, seniora, ktory ostatnio
zdobyt tytul mistrza kores-
pondencyjnego Ligi po6élnocnej.
Przy tej okazji walne zebra-
nie wybrato na prezesa hono-
rowego p. Kuchejde, zastepce
mera i zastepce deputowane-
go, ktéry jako prezes miej-
skiego komitetu kulturalnego
czuwa specjalnie nad rozwo-
jem klubu.

BILLY-MONTIGNY. Do
nowego zarzgdu sekcji zZen-
skiej "koszykowki przy klubie
U.C.S.B. zostali wybrani jako
sekretarz p. Jan Wilczek,
skarbnikiem p. Maryvonne
Wilczek, asesor p. Wieczorko-
wa. Strong sportowsg klubu
kierowaé ma p. Wilczek i bp.
Wieczorek, byla zasluzona za-
wodniczka klubu C.B.M.

VENDIN-lIe-VIEIL. Czion-
kami asesorami nowego zarza-
du kola rodzicielskiego zostali
wybrani przez walne -zebra-
nie p. Annick Lubasinska i p.
Jozef Cwiczynski.

WAZIERS. Walne zebranie
miejscowego klubu tenisowe-
go IL’Avenir wybrato do no-
wego zarzadu wiceprezesem
p. Psciukowa, p. Psciuka —
sekretarzem i p. Frackowiaka
— skarbnikiem.

NOYELLES-GODAULT. Z
okazji §wieta gorniczego i me-
talowcow zarzad tutejszej
sekcji C.F.T.C urzgdzil spot-
kanie towarzyskie. W ramach
tego spotkania obszerne prze-
mowienie, dotyczgce czionkow
sekcji wyglosit p. Edmund
Szymanski sekretarz general-
ny federacji narodowej fran-
cuskiej ETAM.
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NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiqzanie zadan z nr

KRZYZOWKA Z CHOINKA

POZIOMO:
5) kwartal,

2) coda, 4) sak,
7) aplikacja, 10)
kra, 11) akr, 13) plama, 14)
mole, 16) jawa,  17) Cecylia,
18) mnich, 19) zalew, 21) opa-
lacz, 24) traf, 25) ocet, 26) wi-
zyta, 27) dekada.

PIONOWO: 1) podarek, 2)
osa, 3) akt, 5) kopia, 6) lajza,
8) izelacja, 9) anomalia, 10)
kronikarz, 12) rewolucja, 15)
echo, 16) jazz, 18) motyw, 20)
witka, 22) para, 23) czad.

SPIRALA

KSIAZKA POLSKA NAJ-
LEPSZYM PODARKIEM
GWIAZDKOWYM.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) koklusz, 2) zwigzek, 3) ksie-
zyc, 4) cyklamen, 5) Napo-
leon, 6) nosze, 7) eskadra, 8)
antalek, 9) kojec, 10) chlebak,
11) kapiszon, 12) Norymberga,

13) apostol, 14) 1lajdak, 15)
karakan, 16) niebo, 17) ome-
ga, 18) awizo, 19) oaza, 20)
adwokat, 21) towar, 22) rytm.
PRZEKEADANKA
TAFELKOWA

UCZENIE DZIECI OJCZY-
STEGO JEZYKA JEST OBO-
WIAZKIEM POLSKICH RO-
‘DZICOW.

(Krakow,

Poznan, Lublin,

52]1

Gdansk, Kielce,
lisz, ZX.owicz, Pulawy,
now).

Gdynia, Ka-
Tar-
LOGOGRYF NOWORCCZNY

-
NOWY ROK JAKI —
Y ROK TAKI. ,

CA-

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) skandal, 2) salonka, 3) siew-
nik, 4) stryjek, 5) szaruga, 6)

samolot, 7) smakosz, 8) staj-
nia, 9) strazak, 10) szykany,
11) szpicel, 12) smoczek, 13)

solanka, 14) szalwia, 15) skryt-
ka, 16) sierota, 17) samolub,

18) siekacz, 19) szatnia,, 20)
szparka, 21) sarkazm, 22) si-
wizna.

RADIO-WARSZAWA

Program

100 — 7.30 31, 41
12.30 — 13.00 31, 41
19.00 — 19.30 31, 41
21.00 — 21.30 41, 49
21.30 — 22.00 49, 200
22.30 — 23.00 41, 49

Szczegdbdlnie polecamy Wam:
@ Przeglad prasy codziennej —_

12.30.

388888

® ,,O0 czym moéwia w Polsce” i
Kronika Sportowa — poniedzia-
lek — 21.00 i 21.30.

@® ..,Skrzynka listéw stuchaczy?’ —
Wtorek 21.00 i 21.30, sroda 19.00

i 22.30 oraz czwartek — 7.00 i
12.30.

@® ,.Chiopcy i dziewczeta w Pol-
sce’” — pierwsza i trzecia $ro-
da miesigca — 21.00 i 21.30.

@ .,.Tydziea w Polsce” — sobo-
ta — 19.00, 22.30.

® ,.Swiat pracy” — pierwszy 1
trzeci pigtek miesigca —
i 22.30.

Tvgodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, Tue Warmonceau,
60009-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 106 Fr. B.
péirocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 360 F. — 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaktady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Nr indeksu

codziennych audycji w jezyku francuskim od grudnia

@® Aktualno$ci zycia wsi polskiejy”
~— drugi i czwarty pigtek mie-

sigca — 21.00 i 21.30.
@® . Francja — Polska i Polska —
Francja’ — pierwszy pigtek

miesigca — 21.00 i 21.30.
@ Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca — 21.00 i 21.30.
@® ..Agencja autorska proponuje”
— pierwsza sobota miesigca —
21.00 i 21.30.
@ ..Zakatki
i czwarta
21.00 i 21.30.

warszawy’ — druga
sobota miesigca —

1973 do maja 1974

Poza tym Radio Warszawa ra-

daje:

@ Koncert Chopinowski codzicn-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
31, 41, 49 i 200 m, powtarzany
w nocy od 1 do 1.30 na falach
41, 49 i 200 m.

@ Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 31, 41,
49 i 200 m.

@ Konceri muzy ki lekkiej od

RADIC-VARSOVIE

Programme des émissions
de décembre 1973.

7.00 — 7.30 31 et 41 m
12.30 — 13.00 31 et 41 m
19.00 — 19.30 31 et 41 m
21.00 — 21.30 41 et 49 m
21.30 — 22.00 49 et 200 m
22.30 — 23.00 41 et 49 m
Nous vous proposons tout

particulierement:

@ Nos revues de presse quoti-
dienne a 12.30.

@® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne” et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

@® ,.Le Courrier des Auditeurs’” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercredi
2 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi
a 7.00 et 12.30.

ler et 3e vendredis du mois a
19.00 et 22.30.

s Actualités de la vie a la cam-
pagne polonaise” — les 2e et
4e vendredis du mois a 21.e0
et 21.30.

.. France-Pologne et retour” —
le ler vendredi du mois a 21.89
et 21.30.

@ ,.Garcons et Filles de Pologne”
— les ler et 3e mercredis du
mois a 21.00 et 21.30.

@® ,.La Semaine en Pologne” sa-
medi a 19.00 et 22.30.

@ .,Le Monde du Travail” — les

[

1.30 do 3.00 na falach 41, 49 i
200 m.
en langue francaise
a mai 1974

@® ,.Le magazine du Film”> —
le dernier jeudi du mois a

21.00 et 21.30.

@ ..L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

@ .,Aux quatre coins de Varsovie”
— les 2e et 4e samedis du mois
a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en
outre:
@ Un Concert Chopin tous les

jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 31, 41, 49 et 200 m,
répété la rn.ut de 1.00 a 130
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

@® Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 31, 41, 49 et 200 m.

@ Un Concert de musique légire
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
go%s 41 et 49 m ainsi gue sur

m.
o
Pour de toujours meilleures
€émissions, coopérez avez la Radio
Polonaise en lui envoyant vos
remarques sur le contenu et la

forme des émissions et leur ré-
ception.

POLSKIE RADIO — WARSZAWA

TV bu 19 AU 25 JANVIER

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00 et 19.45

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

AU-DELA DES FAITS (24 HEURES SUR LA UNE PRESENTE) — une
émission de Michel Kops — 18.20 {(sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

ACTUALITES EEGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,MAURIN DES MAURES” — ILLUSTRE MAURIN — 20.18 (sauf samedi
et dimanche)

,,24 HEURES DERNIERE —

SAMEDI 19 JANVIER

14.30. ,,La Une est a vous”
19.00. Le monde de l’accordéon

(4 la fin du programme avant 23 heures)

20.19. , La vie des animaux”
20.35. ,,Contrecoups® réal. Jean Prat
22.10. Musique et nous — 1’Opéra (2e partie)

DIMANCHE 20 JANVIER

9.10. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. Tutti Fabbri — une émission de Jacques Fabbri — Suite a 13.20
13.45. Le dernier des cing

14.30. Le sport en féte

17.15. ,,Ranch L.’

18.65. La France défigurée

18.35. Les musiciens du soir

19.10. Réponse a tout

20.15. Sports Dimanche

20.50. ,,Opération opium” — un film de Terence Young (Santa Berger,’

Yul Brynner,
LUNDI 21 JANVIER

Marcello Mastroianni)

14.25. ,,LLes durs a cuire” — un film de Jacques Pincteau (Roger
Pierre, Michel Serrault, Mireille Darc)

20.25. ,,La légende des Strauss® n° 3

21.30. , Ouvrez les Guillemets”

MARDI 22 JANVIER

20.35. Histoire d’animaux, de Frédéric Rossif

21.25. Pourquoi pas — Les Scientifiqgues répondent

22.05. Rocenstosk

MERCREDI 23 JANVIER

16.30. Emissions pour la jeunesse

20.35. 24 Heures sur la Une présente: ,Les trois veérités®

JEUDI 24 JANVIER
20.35. ,,.La lecon d’allemand” —

VENDREDI 25 JANVIER

collection ,,Temps libre”’

20.35. ,,Banacek’ n° 4
21.45. Emission médicale

DEUXIEME CHAINE — COULEUR
(C) — Couleur, (N) — Noir et blanc

AUJOURD’HUI MADAME (C) —
»LES CHAMPIONS” (C)

14.30 (sauf dimanche et lundi)
— 15.15 (jeudi et vendredi)

;», DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.00 (sauf samedi et
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 18.20 (sauf le dimanche)

»UN MYSTERE PAR JOUR” (C) — 19.45 (sauf le dimanche)

INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme avant 23 heures

SAMEDI 19 JANVIER

14.55. (C) Rugby: Tournoi des cing nations —
17.45. (C) Horizon: , Liberté sans conditions”
18.45. (C) Place au théatre

20.35. (C) ,,Top 2a... Michel Legrand”

21.35. (C) .,,Arséne Lupin” n°

22.30. (C) Samedi soir

DIMANCHE 20 JANVIER

12.30. (C) INF 2 — Dimanche

13.00. (C) Concert

13.30. (C) Rendez-vous avec... Le professeur Millez

14.30. ,,Tiens bon la Rampe Jerry” — un film de Gordon Douglas
Forum des arts
On en parle..
,,Familion”
Télé-sports
Cameéra au poing”
Arcana

,,Le Facteur Cheval’” réal.
Ciné-club: ,,L.es chasses
Beaumont-Schoedsack

ILLUNDI 21 JANVIER .

20.35. (C) Actuel 2
21.45. (C) Le deéfi

MARDI 22 JANVIER

France-Finlande

n° 11

Francois Chatel
du comte Zaroff —

un film de

15.15. (N) ,,La porte s’ouvre” — un film de Joseph Mankiewicz

20.35. (C) LES DOSSIERS DE L’ECRAN:
(C) ,,Les prairies de 1’honneur”’ un film de A. Mac Laglen
(C) Débat ,,L.La guerre de Sécession”

MERCREDI 23 JANVIER

12.55. (C) Ski — Descente dames

15.15. (C) ,,Le banni” n° 4

20.35. (C) ,,Le pain des réves” de Louis Guilloux” réal J. P. Roux

22.05. (C) Match sur la 2

JEUDI 24 JANVIER

12.30. (C) Ski — Slalom dames
20.35." (C) Taratata — émiss. des variétés de Jacques Marun
21.40. (C) ,,Le secret des Flamands’ n° 4

VENDREDI 25 JANVIER

20.25. (C) Au Théatre ce soir: ,,Jeux d’esprit’’ de No&l Coward, mise
en scéne Jacques Francois
22.15. (C)Italiques
TROISIEME CHAINE — COULEUR
ANNONCES INTER 3 (C) — 18.30
DES ENFANTS SUR LA 3 (C) 18.35 (sauf le dimanche)

» LA PETITE SEMAINE” (C) 18.50 — (du mardi au vendredi)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
INTER 3 (C) — a la fin du programme

SAMEDI 19 JANVIER

18.50. (C) Lever de rideau: ,,Tu causes, tu causes”
19.40. (C) Le magazine de la mer
20.40. (C) Théatre: ,,Fracasse’ réal. Raoul Sangla

DIMANCHE 20 JANVIER

19.40. (C) Magazines artistiques régionaux
20.10. (C) Lever de rideau: Histoire du dessin animé .
20.45. (C) Rugby: Tournoi des cing nations — France- Irlande, en

différé du Parc des Princes

LUNDI 21 JANVIER

19.40. (C) vivre en France

20.05. (C, N) Documentaire cinéma:
cinéma ameéricain’’

20.40. (C) ,,Gens de la pluie” — un film de Francis Ford Coppola

MARDI 22 JANVIER

,,Les vingt premiéres années du

19.40. (C) Découverte: Portrait du Japon — reportage de Jean L",,nm

20.40. (C) Dramatique ,Le vieux garcon’” de P. Jakez-Hellias, re¢al.
P. A. Picton

21.35. (C) Musique de Corée n° 2

MERCREDI 23 JANVIER

19.40. (C) ,,La grande aventure de James Onedin” n° 6

20.40. (C) Histoire; ,,Cent ans de Conservatoire”

21.35. (C) Découverte: ,.L.a France vue du ciel” n° 4

JEUDI 24 JANVIER

19.40. (C) Lever de rideau: Loisirs

20.40. (C) Magazine du grand reportage ,,52”

21.35. (C) Divertissement: ,,Par la grande porte’

VENDREDI 25 JANVIER

19.40. (C) ,,Les gens et leurs idées”
20.40. (C) Divertissement ,,Mondialament voétre’’
21.40. (C) Mutations: Questionnaire n° 7
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RYNEK DZIEt. SZTUKI PELEN

75 tysiecy zwiedzajacych, 3 miliony zlotych
zysku, 1300 sprzedanych dziel sztuki — oto bi-
lans II Ogélnokrajowych Targéow Polskiej Pla-
styki Wspolczesnej, ktore odbyly sie w War-
szawie.

Impreza ta zyskala sobie ogromna popular-
no§é wséréd sympatykéw wspblczesnej polskiej
plastyki. Nareszcie znalazt sie w stolicy salon
wystawowy, gdzie mozna nie tylko zapoznaé sie
z dorobkiem artystéw z poszczegblnych woje-
wb6dztw, ale takZe co najwazniejsze kupié obraz,
gobelin, czy co§ z ceramiki do wtasnego mie-
szkania. Nie na darmo, bowiem patronowato tar-
gom haslo ,Dzielp sztuki w kaidym domu”,
Obok o0s6b prywatnych dziela sztuki nabywaty
wieksze zaklady pracy. Ten zakup ulatwialy
instytucjom tzw. ,Dni patronackie”, podczas
ktérych okre§lone grupy zawodowe i spoleczne
wybieraly obrazy korzystajac z pomocy arty-
sté6w plastyké$w. Coraz czeSciej formy plastycz-
ne staja sie potrzebne w naszym codziennym
zyciu. O ile przyjemniej jest zje§é obiad w re-
stauracji, czy czekaé na pociag w poczekalni
kolejowej, gdzie Sciany ozdobione sa ciekawymi
obrazami, gdzie dostrzega sie dbalosé o wystréj
wnetrza. Jak wielka wage przywiazuje sie w
Kraiu do estetyki =zaklsd6éw pracy, a nawet
miast, §wiadczyé moze nowo utworzone stano-
wisko naczelnego plastyka Warszawy.

Wybdér eksponatéw na targach byt ogromny.
Plastycy z calej Polski zaprezentowali sze§é ty-
siecy prac, nic wiec dziwnego, Ze kazdy moégl
kupié to, co najbardziej odpowiadalo jego gu-
stowi i artystycznym przekonaniom. Niejedno-
krotnie polskie plétna kupowane byly przez
Francuzéw, Szwedbéw, Amerykanéw do zbioréw
prywatnych. Organizatorzy zadbali o to, aby
wyw6z polskiego malarstwa wspblczesnego od-
byl sie bez klopotéw celnych. Na terenie targbéw
uruchomiono kasy. ktére przyimowaly wptaty
w obcej walucie. obrazy natomiast odpowiednio
zabezpieczano, aby nie ulegly zniszczeniu pod-
czas dlugiego niekiedy transportu. Najwieksze
,wziecie” mialy nieduze obrazki o okre§lonej
tematyce, a przede wszystkim kwiaty 1 pejzaze.
Malarstwo abstrakcyine budzilo co prawda go-
race dyskusje wsréd zwiedzajgcych, lecz kupo-
wano spokojng grafike, pastelowe akwarele.
Barwne kompozycje przyciggaia wzrok, niepo-
koja. ale ich ekstrawagancja czesto wydaje sie
przykrywaé pustke w wypowiedzi autora. Mito§-
nicy tradycyjnej sztuki sg niezwykle wrazliwi
na malarstwo atematyczne. Jakze czesto na tar-
gach plastyki wolano kogo§ z organizatoréw,
aby wyja$nil, ,,o0 co wlasciwie autorowi szio”. —
To skandal, jak mozna wieszaé takie pl6tna —
irytowat sie jaki§ starszy pan, z pewnoScia
wielbiciel Kossaka i Mateiki, stojac przed obra-
zem Zbigniewa Kobylanskiego, ktory przedsta-
wial blekit nieba, klebiaste obloczki i w czystej
przestrzeni zawieszony telewizor. Calo§é no-
sita tytut ,,Oko opatrzno$ci”. Zart to czy glebia
filozoficzna? Takich zartéw spotkaé mozna bylo
na targach wiele. W stoisku krakowskim $&mie_-
szyl i denerwowal! zarazem grubo ciosany
,.St6t okrggly” Jerzego Beresia, daleki od do-
skonalo$ci poczciwego mebla na czterech no-
gach. Ale byly takze obrazy i przedmioty arty-
stycznie piekne o walorach uzytkowych, do nich
z pewnoScig nalezala porcelanowa bizuteria

Marii Monikowskiej i bajecznie kolorowe szklo
wroclawskiego plastyka Tasiosa Kiriazopoulosa.

Lecz obok prac ambitnych i zabawnych zna-
lazly sie r6wniez mniej ciekawe, reprezentujace
slaby pozicm artystyczny. Stalo sie tak praw-
dopodobnie dlatego, Ze organizator targbw —
Pracownie Sztuk Plastycznych — przyjely takie
zestawy obrazéw, jakie zostaly przywiezione
przez poszczegbdlne grupy plastykéw ze wszyst-
kich wojewo6dztw. Brak selekcji spowodowal, ze
troche za duzo bylo dziel nijakich, a na obecno$é
takich w naszym domu przeciez nie mozZemy
sie zgodzié, je§li haslo imprezy — ,Dzielqg sztu-
ki w kazdym domu” — ma byé zrealizowane.

Targi plastyki staly sie nie tylko imprezg
handlowg, ale takze lekcja pogladowa obrazu-
jaca stan wspélczesnej plastyki polskiej. Raz
w roku wiasnie na targach mozna obcowaé
z dzielami sztuki reprezentujgcymi najrézniej-
sze gatunki w plastyce. To, Ze nie wszystkie
obrazy i formy artystyczne moga nas wzruszaé
i sie podobaé, jest rzecza naturalng. Kazde bo-
wiem dzieto sztuki ma tyle interpretacji, ile

par oczu na nie patrzy. . B.
Fot. W. ECHENSKI
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